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Zakladni informace o pfistroji

/akladni informace o pfristroji

NezZ zagnete pfistroj pouzivat, seznamte se s jeho funkcemi a moznostmi.

Pohled zepredu

1 Vystupni pfihradka

Ovladaci panel

Zasobnik papiru 1

Opéra vystupu

Horni kryt

Tiskova kazeta

N ol uv| N w | N

Voditko Sifky papiru

2 Xerox® Phaser® 3020
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Zakladni informace o pfistroji

Pohled zezadu

1 Port USB

2 Zditka na napdjeci kabel

Xerox® Phaser® 3020 3
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Konfigurace vyrobku

Konfigurace vyrobku

Soucast Phaser 3020BI

Zasobnik papiru 1 (150 listt) Standardni
Vystupni prihradka (100 listd) Standardni
Sitovy tisk NepouZiva se
AirPrint Standardni
Google Cloud Print Standardni
Zafizeni USB Standardni
Hostitel USB NepouZiva se
Wi-Fi Standardni
Wi-Fi Direct™ Standardni
4 Xerox® Phaser® 3020
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Ovladaci panel

Ovladaci panel

Ovladaci panel se sklada z tlacitek, jejichZ stisknutim muizZete ovladat dostupné funkce tiskarny.

Tlacitko

Popis

1 Indikator toneru: Udava stav toneru. Pokud toner dochazi, blika.
" Pokud toner dosel, sviti nepferusované.
L
()
2 WPS.: UmozZiuje nakonfigurovat pfipojeni k bezdratové siti bez

pocitace.

Sestava konfigurace: Stisknéte a podrzte toto tlacitko po dobu
priblizné 10 sekund, nezZ zacne zeleny indikator pomalu blikat.
Protokol informaci o spotfebnim materidlu/sestava pocitadla vyuziti:
Stisknéte a podrzte toto tlacitko po dobu pfiblizné 15 sekund, nez
zacne zeleny indikator nepferusované svitit.

Rucni tisk: Pokud jste v ovladacdi tiskarny vybrali jako zdroj ruéni
podavag, stisknéte toto tlacitko pokazdé, kdyz vloZite do zasobniku list
papiru.

Xerox® Phaser® 3020 5
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Ovladaci panel

Tlaéitko Popis
3 Napdjeni: Vypne napdjeni pfistroje nebo aktivuje pfistroj ze
spankového rezimu.
4 Svitiva dioda stavu: Udava stav pfistroje.
6 Xerox® Phaser® 3020
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Zapnuti pfistroje

Zapnuti pristroje

Tlacitko napdjeni se nachazi na ovladacim panelu. Zditka na napdjeci kabel se nachazi na zadni strané

tiskarny.

1. Pripojte napdjeci kabel k pfistroji a do elektrické zasuvky. Napdjeci kabel musi byt zapojen do
uzemnéné elektrické zasuvky.

2. Stisknéte tlacitko Napd@jeni na ovladacim panelu.

Usporny rezim

Tento pfistroj pouziva vyspélou technologii Gspory energie, kter@ snizuje spotfebu energie v dobé
necinnosti. Kdyz tiskarna delsi dobu nepfijiméa data, aktivuje se Gsporny rezim a automaticky se snizi
spotfeba energie.

Normalni stav pfistroje lze obnovit stisknutim tlac¢itka Napédjeni.

Xerox® Phaser® 3020 7
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Software

Software

Po nastaveni pfistroje a jeho pfipojeni k pocitac¢i musite nainstalovat software tiskarny. Software
potfebny pro systém Windows a Macintosh je na disku CD dodaném s pfistrojem. Dalsi software lze
stahnout z webu www.xerox.com. K dispozici je tento software:

Operacni
systém
Printer Windows e Ovladac tiskarny: Ovladac tiskarny umoznuje plné vyuzit vSechny funkce
Software tiskarny.
(Software o Xerox Easy Printer Manager (EPM): Komfortni jednotné rozhrani pro
tiskarny) pfistup k nastavenim zafizeni, prostfedi tisku, nastavenim ¢i akcim a

spousténi aplikaci, jako napfiklad sluzeb CentreWare Internet Services.
Poznamka: Ke zméné nastaveni tiskdrny je nutné prihlaseni.

e Program bezdratového nastaveni: Pfi instalaci tiskarny mdzete pomoci
programu bezdratového nastaveni, ktery byl automaticky nainstalovan
s ovladacem tiskarny, nakonfigurovat bezdratové pfipojeni.

e Program SetIP: Tento ndstroj umozZiuje vybrat sitové rozhrani a ru¢né
nakonfigurovat adresy pro protokol TCP/IP.

Printer Linux e Ovladac tiskarny: Tento ovlada¢ umoziuje plné vyuZit vsechny funkce
Software tiskarny.
(SCI)(ftware Poznamka: Software pro systém Linux je k dispozici jen na webu
tiskarny) WWW.XErox.com.
Printer Macintosh e Ovladac tiskarny: Tento ovladac umoziiuje plné vyuzit vdechny funkce
Software tiskarny.
(Software e Program SetIP: Tento néstroj umoziuje vybrat sitové rozhrani a ru¢né
tiskarny) nakonfigurovat adresy pro protokol TCP/IP.

8 Xerox® Phaser® 3020
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Informacni strany

Informacni strany

Pomoci této moznosti lze vytisknout tyto sestavy:

Sestava Popis

Konfigurace Tato sestava obsahuje informace o nastaveni pfistroje, napfiklad vyrobni
Cislo, adresu IP, nainstalované dopliky a verzi softwaru.

ZkuSebni stranka Tisk zkuSebni stranky slouZi ke kontrole kvality tisku.

Inf. o spotf. mat. SlouZi k tisku informacni strany o spotfebnim materidlu.

Konfigurace sité V tomto seznamu jsou informace o pfipojeni pfistroje k siti a konfiguraci
sité.

Pocit. pouziti Tento seznam obsahuje pocty vytiskd vytvofenych na pfistroji. Zahrnuje
tyto Gdaje:

e celkovy pocet vytisku

e pocet Cernobilych vytiska
e Pocet otiskt pro Gdrzbu

e pocet listd

Sestava konfigurace

V sestavé konfigurace jsou uvedeny informace o tiskarné, jako je vychozi nastaveni, nastaveni sité
vCetné adresy IP a nastaveni pisma. Pomoci informaci na konfigura¢ni strané mdzete nakonfigurovat
sitové nastaveni tiskarny a zjistit pocty vytisknutych stranek a nastaveni systému.

Tisk sestavy konfigurace:

Stisknéte a podrzte tlac¢itko WPS po dobu 10 sekund. Zeleny indikator zac¢ne blikat, potom zac¢ne
nepferusované svitit a potom zacne znovu blikat. V tomto okamziku tlacitko uvolnéte.

Adresu IP vasi tiskarny mizete zjistit v sestavé konfigurace. Udaje adres IPv4 a IPv6 jsou uvedeny v
sestavé konfigurace v ¢asti Nastaveni sité pod polozkami IPv4 a IPv6.

Poznamka: Sestavu konfigurace lze také vytisknout pomoci sluzeb CentreWare Internet Services
vybérem polozek Status (Stav) > Print Information (Tisk informaci).

Xerox® Phaser® 3020 9
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Informacni strany

Xerox® CentreWare® Internet Services

Xerox® CentreWare® Internet Services je software pro spravu a konfiguraci nainstalovany na
integrovaném webovém serveru v tiskarné. Tento software umoziiuje konfigurovat a spravovat tiskarnu
z webového prohlizece.

Sluzby Xerox® CentreWare® Internet Services vyZaduji:

e  Pripojeni tiskarny k siti pomoci protokolu TCP/IP v prostiedi systému Windows, Macintosh nebo
Linux.

e  Zapnuté protokoly TCP/IP a HTTP v tiskarné
e  Pocitac pfipojeny k siti s webovym prohlize¢em, ktery podporuje jazyk JavaScript

Pristup ke sluzbam Xerox® CentreWare® Internet Services

V pocitaci spustte webovy prohlize¢, do adresniho pole zadejte adresu IP tiskarny a poté stisknéte
klavesu Enter nebo Return.

10 Xerox® Phaser® 3020
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Dalsi informace

Dalsi informace

Dalsi informace o tiskadrné muzete ziskat z nésledujicich zdroju:

Zdroj Umisténi

Dalsi dokumentace k tiskarné

www.xerox.com/office/3020docs

Informace technické podpory

k tiskarné vetné on-line technické
podpory a moznosti stazeni
ovladaca.

www.xerox.com/office/3020support

ZkusSebni stranka

Tisk zkuSebni stranky slouZi ke kontrole kvality tisku.

informacni strany

Ve sluzbach Xerox® CentreWare® Internet Services klepnéte na polozky
Status (Stav) > Print Information (Tisk informaci).

Dokumentace ke sluzbam Xerox®

CentreWare® Internet Services

Ve sluzbach Xerox® CentreWare® Internet Services klepnéte na polozku
Help (Napovéda).

Objednani spotfebniho materialu
pro tiskarnu

www.xerox.com/office/3020supplies

Zdroj néstroja a informaci, které
zahrnuji interaktivni vyukové
programy, Sablony tisku, uZite¢né
tipy a funkce pfizpisobené vasim
individualnim potfebam.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Mistni stfedisko prodeje a
podpory

www.xerox.com/office/worldcontacts

Registrace tiskarny

www.xerox.com/office/register

Internetovy obchod Xerox® Direct

www.direct.xerox.com/

Databdze MIB (Management
Information Base)

MIB je databdze objektu, ke které Ize pfistupovat prostfednictvim
systému spravy sité.

Vefejné databaze MIB spolecnosti Xerox se nachdzeji na adrese:
http://origin-download.support.xerox.com/pub/drivers/MIBs/

Zakaznici mohou stahovat databaze MIB a pomoci ndstroje SNMP
ziskat pozadované informace.

Poznamka: VSechny informace zobrazované na displeji mistniho
uzivatelského rozhrani jsou obsazeny také v databézi MIB a ve sluzbéach
CentreWare Internet Services. K témto informacim patfi i zadavanéa
telefonni ¢isla a hesla. Pokud to predstavuje potencidlni potiZe se
zabezpecenim, spolecnost Xerox doporucuje zapnout protokol SNMPv3
a bezpecnostni funkci Filtrovani IP adres, aby bylo mozné fidit vzdaleny
pfistup k zafizeni.

Xerox® Phaser® 3020 11
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Dalsi pomoc
Dalsi pomoc

Dalsi pomoc ziskate na zakaznickém webu na adrese www.xerox.com nebo se obratte na Stfedisko
podpory spolecnosti Xerox a sdélte jeho pracovnikiim vyrobni ¢islo pfistroje.

Stredisko podpory spolecnosti Xerox

Pokud neni mozné chybu vyfesit podle pokynt na displeji, projdéte si kapitolu Redeni problém v této
pfirucce. Jestlize problém trva, obratte se na Stfedisko podpory spole¢nosti Xerox. Stfedisko podpory
spolecnosti Xerox bude pozadovat nésledujici informace: popis problému, vyrobni ¢islo pfistroje, kod
chyby (pokud je uveden) a nazev a sidlo vasi spole¢nosti.

Vyrobni ¢islo pfistroje je uvedeno na sestavé konfigurace v ¢asti Profil zafizeni. Vyrobni ¢islo se také
nachdazi na stitku s technickymi Gdaji na zadnim krytu zafizeni.

Dokumentace

Vétsinu odpovédi na své otdzky naleznete v této uzivatelské pfiruc¢ce. MuzZete také prejit na web
www.xerox.com/support, kde ziskate dalsi podporu a néasledujici dokumenty:

e Instalaéni pfiru¢ka — obsahuje informace k instalaci pfistroje.
e  Stru¢ny navod k pouziti — obsahuje zdkladni informace k pouZivani pfistroje.

12 Xerox® Phaser® 3020
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Instalace a nastaveni

Tato kapitola je vénovana nejdulezitéjsim nastavenim, kter@ mlzZete pfizpUsobit podle svych
poZzadavkd. Zména téchto nastaveni je snadnd a usetfi ¢as pfi pouZivani pfistroje.

Poznamka: Nékteré moznosti mohou byt nedostupné v zavislosti na konfiguraci pfistroje.

Obsah kapitoly:

e  Bezdratové pfipojeni

e  CentreWare® Internet Services
e Instalace sité

e Ovladace tiskarny

e  Ovladace pro systém Windows
e  Program bezdratového nastaveni
e  Ovladace pro systém Macintosh
e  Ovladace pro systém Linux

e  Mistni sdileni pfistroje

e  Windows, tisk

e AirPrint

e Google Cloud Print

Xerox® Phaser® 3020 13
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Bezdratové pfipojeni
Bezdratové pripojeni

Pristroj Phaser 3020BI je kompatibilni s bezdratovymi sitémi standardu 802.11 (Wi-Fi®). Misto, kde je
pfistroj nainstalovan, musi byt pokryto bezdratovou siti 802.11. Pokryti typicky zajistuje blizky
bezdratovy pfistupovy bod nebo smérovag, ktery je fyzicky pfipojen k bezdratové siti Ethernet v budové.
Pristroj podporuje pouze bezdratového pfipojeni.
Poznamka: Nainstalovanim ovladace v tomto okamziku muZzete usnadnit nastaveni bezdratové
sité. Viz ¢ast Ovladace tiskarny.

Chcete-li nakonfigurovat bezdratové pfipojeni, pouZijte program Xerox Easy Wireless Setup. Pokyny
naleznete v oddilu Program bezdratového nastaveni.

Chcete-li nastavit rychlost sité Ethernet pomoci sluzeb CentreWare Internet Services, postupujte podle
pokynt uvedenych v oddilu Nastaveni rychlosti sité Ethernet pomoci sluzeb CentreWare Internet
Services.

Tisk sestavy konfigurace

V sestavé konfigurace jsou uvedeny verze softwaru pfistroje a nastaveni sité nakonfigurované v
pristroji.

Stisknéte tlacitko WPS na ovladdacim panelu tiskarny po dobu 10 sekund.

14 Xerox® Phaser® 3020
UZivatelska pfirucka



CentreWare® Internet Services

CentreWare® Internet Services

Sluzby CentreWare® Internet Services jsou integrovana serverova aplikace HTTP, kterd se nachazi v
pfistroji. Pomoci sluzeb CentreWare Internet Services mdZe spravce zménit nastaveni sité a systému v
pfistroji z pohodli své pracovni stanice.

Mnoho funkci dostupnych v pfistroji bude nutné nastavit prostfednictvim pfistroje a sluzeb CentreWare
Internet Services. Mnoho funkci dostupnych v rdmci sluzeb CentreWare Internet Services bude
vyZadovat uZivatelské jméno spravce a heslo. Vychozi uZivatelské jméno je admin a vychozi heslo je
1111.

Pfistup spravce ke sluzbam CentreWare® Internet Services

Chcete-li pfistupovat k vlastnostem sluzeb CentreWare Internet Services a ménit nastaveni, musite se
prihlésit jako spravce.

1. Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
2. Stisknéte klavesu Enter. Zobrazi se stranka Home (Uvodni stranka).
Existuji dva zpusoby, jak pfistupovat ke sluzbam CentreWare Internet Services pomoci pfihlaseni
spravce:
e  Klepnéte na polozku Login (PfihlaSeni) v horni ¢asti obrazovky nebo
e Klepnéte na ikonu Properties (Vlastnosti). Zobrazi se vyzva k zadani ID a hesla.
3. Do pole ID zadejte admin a do pole Password (Heslo) zadejte 1111.

Xerox® Phaser® 3020 15
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CentreWare® Internet Services

Zména hesla spravce

Vychozi heslo spravce je doporu¢eno zménit na bezpecnéjsi heslo, aby tento pfistroj Xerox nebylo
mozné zneuzit.

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Stisknéte klavesu Enter.

Klepnéte na ikonu Properties (Vlastnosti).

Po zobrazeni vyzvy zadejte ID admin a heslo 1111 a klepnéte na tlacitko Login (Pfihlasit).
Kliknéte na polozku Properties (Vlastnosti).

ounswNn=

V ¢asti Security (Zabezpeceni) na levé strané vyberte polozku System Security (Zabezpeceni
systému).

Vyberte polozku System Administrator (Spravce systému).

% N

V &asti Access Control (Rizenf pristupu):

a. Ovéfte, Ze je zaskrtnuto policko Web UI Access Control Enable (Povolit fizeni pfistupu
k webovému uZivatelskému rozhrani).

b. Do pole Login ID (Pfihlasovaci ID) zadejte nové pfihlasovaci jméno.

¢. Zaskrtnéte policko Change password (Zménit heslo) a zmérite heslo. Do pole Password
(Heslo) zadejte nové Ciselné heslo.

d. Zadejte heslo znovu do pole Confirm Password (Potvrzeni hesla).

A UPOZORNENT: Heslo nezapomerite, protoze jinak byste se nemohli pfihldsit do systému a bylo by
nutné zavolat servisniho pracovnika.

9. Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) uloZte zmény.

10. Po zobrazeni potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

11. Klepnéte na tlacitko Advanced (Upfesnit). Zobrazi se obrazovka Advanced Access Control
(Rozsifené fizeni pfistupu).

12. V pfipadé potieby vyberte polozku Protect Login IPv4 Address (Chranit pfihlaSovaci adresu IPv4)
a do pole IPv4 Address (Adresa IPv4) zadejte poZzadovanou adresu.

13. V ¢casti Login Failure Policy (Zasady netspésného pfihlaseni) vyberte poZzadovanou moznost pro
uzivatele, kterym se nékolikrat nepodafi prihlésit. K dispozici jsou tyto moznosti: Off (Vypnuto),
3 times (3krat) a 5 times (5krat).

14. Vyberte poZadovanou moznost pro funkci Auto Logout (Automatické odhlasent). K dispozici jsou
moznosti 5, 10, 15 a 30 minut.

15. V pfipadé potfeby vyberte moznost Security Settings Reset (Obnoveni nastaveni zabezpeceni).
16. Klepnutim na tlacitko Save (UloZit) ulozte zmény.

16 Xerox® Phaser® 3020
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CentreWare® Internet Services

Nastaveni rychlosti sité Ethernet pomoci sluzeb CentreWare Internet
Services

No s wN-=2

10.
11.

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Stisknéte klavesu Enter.

Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

Po zobrazeni vyzvy zadejte ID admin a heslo 1111 a klepnéte na tlacitko Login (Pfihlasit).
Kliknéte na polozku Properties (Vlastnosti).

V c¢asti Network Settings (Nastaveni sité) klepnéte na odkaz General (Obecné).

V rozeviraci nabidce Ethernet Speed (Rychlost sité Ethernet) vyberte jednu z nasledujicich
rychlosti:

e Automatic (Automaticky)

e 10 Mbps (Half Duplex) (10 Mb/s (polovi¢ni duplex))

e 10 Mbps (Full Duplex) (10 Mb/s (plny duplex))

e 100 Mbps (Half Duplex) (100 Mb/s (polovi¢ni duplex))
e 100 Mbps (Full Duplex) (100 Mb/s (plny duplex))
Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) ulozte zmény.

Zména nastaveni Ethernet Speed (Rychlost sité Ethernet) se projevi po zobrazeni obrazovky
System Reboot (Restartovani systému).

Klepnéte na tlacitko OK.
Po zobrazeni obrazovky Acknowledgement (Potvrzeni) klepnéte na tlacitko OK.
Restartujte pfistroj.
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CentreWare® Internet Services

Nastaveni nadmorské vysky

Kvalita tisku je ovlivnéna atmosférickym tlakem, ktery zavisi na nadmorské vysce, ve které je pfistroj
umistény. Néasledujici informace vam pomohou nakonfigurovat pfistroj tak, aby poskytoval nejvyssi
kvalitu tisku.

Pred Gpravou nadmoftské vysky je nutné nakonfigurovat pfipojeni Wi-Fi. Viz oddil Program
bezdratového nastaveni.

Dfive neZ nastavite hodnotu nadmofrské vysky, zjistéte, v jaké nadmorské vysce se nachdazite.

Nadmorska vyska Hodnota

0-1000m Normalni
0-3 280 stop
1000-2000m Vysoky 1

3280-6 561 stop

2000-3000m Vysoky 2
6 561 -9 842 stop

3000 - 4 000 m Vysoky 3
9842 -13 123 stop

4000-5000m High 4 (Vysoka 4)
13123 - 16 404 stop

Zadejte do prohlizece adresu IP tiskarny.
Klepnéte na polozku Login (Pfihlasit) a zadejte ID (admin) a heslo (1111).
Klepnéte na polozky Properties (Vlastnosti) > System (Systém) > Setup (Nastaveni).

s wnN -

Na zakladé nadmofské vysky ve vyse uvedené tabulce vyberte hodnotu Altitude Adjustment
(Korekce nadmofské vysky).

5.  Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).
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Instalace sité

Instalace sité

TCP/IP

Pomoci téchto pokynt muzete prostfednictvim sluzeb CentreWare Internet Services nakonfigurovat
nasledujici polozky:

e TCP/IPv4av6

e Nazevdomény

e DNS

e Automatickd konfigurace sité

Pristroj podporuje verze protokolu TCP/IP 4 a 6. Protokol IPv6 ze pouZivat namisto protokolu IPv4 nebo
spole¢né s nim.

Nastaveni protokolu IPv4 a IPv6 lze nakonfigurovat prostiednictvim webového prohlizec¢e pomoci
sluzeb CentreWare Internet Services. Chcete-li nakonfigurovat nastaveni protokolu TCP/IP pomoci
sluzeb CentreWare Internet Services, postupujte podle pokynl uvedenych v oddilu Konfigurace
nastaveni protokolu TCP/IP pomoci sluzeb CentreWare Internet Services.

Konfigurace nastaveni protokolu TCP/IP pomoci sluzeb CentreWare Internet Services

IPv4

1. Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
2. Stisknéte klavesu Enter.

3.  Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

4. Po zobrazeni vyzvy zadejte uZivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na

tlacitko Login (Prihléasit). Kliknéte na polozku Properties (Vlastnosti).

5.V casti Network Settings (Nastaveni sité) vyberte v adresafovém stromu polozku TCP/IPvA4.
Zobrazi se stranka TCP/IPv4.

6. V nabidce Assign IPv4 Address (Prifadit adresu IPv4) vyberte moznost Automatically
(Automaticky) nebo Manually (Ru¢né).

7. Pokud vyberete moznost Manually (Ruc¢né), zadejte v ¢asti TCP/IP Settings (Nastaveni protokolu
TCP/IP) Gdaje o pfistroji do nasledujicich poli:
a. IPv4 Address (Adresa IPv4)
b. Subnet Mask (Maska podsité)
¢. Adresa brany
Jestlize vyberete moznost Automatically (Automaticky), vyberte moznost BOOTP nebo DHCP.

Poznamky:

e Je-li vybran rezim BOOTP nebo DHCP, nelze zménit hodnoty IP Address (Adresa IP),
Network Mask (Maska sité) ani Router/Gateway Address (Adresa smérovace/brany). V
pfipadé potfeby vyberte moznost Auto IP.

* Nové nastaveni se projevi az po restartovani pfistroje. Zména nastaveni protokolu
TCP/IP pfistroje muZe zplsobit ztratu pfipojeni k pfistroji.
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Instalace sité

10.
11.

V ¢asti Domain Name (Nazev domény):
a. Do pole Domain Name (Nazev domény) zadejte ndzev domény.

b. Do poli Primary DNS Server (Primarni server DNS) a Secondary DNS Server (Sekundarni
server DNS) zadejte pfislusné adresy IP.

¢. V pripadé potfeby zaskrtnutim policka Enable (Zapnout) zapnéte funkci Dynamic DNS
Registration (Dynamické registrace DNS)

Poznamka: Pokud vés server DNS nepodporuje dynamické aktualizace, moznost Enable (Zapnout)
neni nutné vybirat.

V ¢asti WINS zaskrtnutim policka zapnéte sluzbu WINS a zadejte Gdaje do nésledujicich poli:

a. Primary WINS Server (Primarni server WINS)

b. Secondary WINS Server (Sekundarni server WINS)

Klepnutim na tlacitko Apply (PouZit) uloZte zmény.

Po zobrazeni potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

IPv6

1.

2.
3.
4

o u

20

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Stisknéte klavesu Enter.
Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

Po zobrazeni vyzvy zadejte uzivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko Login (Prihléasit). Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

V c¢asti Network Settings (Nastaveni sité) vyberte v adresafovém stromu polozku TCP/IPv6.
Zaskrtnutim policka Enable (Zapnout) zapnéte protokol IPv6 a klepnéte na tlacitko OK.

Chcete-li nastavit ru¢né zadanou adresu, vyberte polozku Enable Manual Address (Povolit ru¢né
zadanou adresu) a v ¢asti Address/Prefix (Adresa/predpona) zadejte adresu a predponu.
Automaticky budou naplnény informace v poli Assigned IPv6 Addresses (Pfifazené adresy IPv6).

Pristroj provadi automatickou konfiguraci adresy DHCPv6 pfi kazdém zapnuti. Tato konfigurace se
pouZziva k vyhledéavani sousedd a prekladu adres v mistni podsiti IPv6. MUZete vSak nastavit pouZziti
ru¢ni konfigurace, automatické konfigurace nebo kombinace automatické a ru¢ni konfigurace.

V ¢asti Dynamic Host Configuration Protocol Version 6 (DHCPv6) (Protokol DHCP verze 6)
vyberte jednu z ndsledujicich moznosti:

e Use DHCP as directed by a router (PouZivat protokol DHCP podle instrukci smérovace) —
tato moznost je plné automatickd. Bude ziskana adresa DHCPv6 a zobrazena na
obrazovce.

e Always Enable DHCP (Vzdy povolit protokol DHCP) — tato moZnost je plné automaticka.
Bude ziskana adresa DHCPv6 a zobrazena na obrazovce.

e Never use DHCP (Nikdy nepouzivat protokol DHCP) — pokud vyberete tuto moznost,
je nutné nakonfigurovat moznosti ru¢né zadané adresy a sluzbu DNS zvlast.

Xerox® Phaser® 3020
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10.
11.

Instalace sité

V ¢asti Domain Name System Version 6 (DNSv6) (Sluzba DNS verze 6):
a. Zadejte do pole IPv6é Domain Name (Nazev domény IPv6) platné adaje.

b. Do poli Primary DNSv6 Server Address (Adresa primdarniho serveru DNSv6) a Secondary
DNSv6 Server Address (Adresa sekunddarniho serveru DNSv6) zadejte pfislusné adresy IP.

¢.  Zaskrtnutim policka Dynamic DNSv6 Registration (Dynamicka registrace DNSv6) povolte
tuto moznost.

Poznamka: Pokud vas server DNS nepodporuje dynamické aktualizace, moZnost DDNS neni nutné
povolit.

Klepnutim na tlacitko Apply (PouZit) uloZte zmény.

Po zobrazeni potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

Poznamka: Povoleni nebo zakdzdani protokolu TCP/IPv6 se projevi az po restartovani systému.

Povoleni nebo zakazani protokolu TCP/IPv6 ma vliv na dalsi protokoly, napfiklad na protokoly
LPR/LPD, SNMP, Nezpracovany tisk TCP/IP a DHCPv6 over TCP/IPv6.

Test pristupu

1.

2.

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu TCP/IP pfistroje.
Stisknéte klavesu Enter.

Pokud pfistroj specifikujete pomoci ndzvu domény, pouZijte nasledujici format:
http://hostitel.priklad.com

Pokud pfistroj specifikujete pomoci adresy IP, pouZijte néktery z nasledujicich formata v zavislosti
na konfiguraci pfistroje. Adresu IPv6 je nutné uvést v hranatych zavorkach.

IPv4: http://XXX XXX XXX.XXX

IPV6: http://[XXXXXXXXXXXXXXXX XXX XXX X XXXKXXXX]

Poznamka: Pokud jste zménili Cislo portu z vychoziho ¢isla portu 80, pfipojte toto cislo k
internetové adrese, jak je uvedeno niZe. V nasledujicich pfikladech je ¢islo portu 8080.
Nazev domény: http://hostitel.priklad.com:8080

IPv4: http://xxx.xxx.xxx.xxx:8080

IPv6: http://[XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX:XXXX:XXXX]:8080

Ovérte, Ze se zobrazi Gvodni stranka sluzeb CentreWare Internet Services.

Instalace sluzeb CentreWare Internet Services byla dokoncena.

Poznamka: Je-li pfistup ke sluzbam CentreWare Internet Services Sifrovany, zadejte namisto Gdaje
http:// 4daj https:// nasledovany internetovou adresou.

Xerox® Phaser® 3020 21
Uzivatelska pfirucka



Ovladace tiskarny

Ovladace tiskarny

V tomto oddilu je popséna instalace ovladact tiskarny do pocitace a jsou zde obsazena néasledujici
témata:

Prehled

Disk Software and Documentation CD (Disk CD se softwarem a dokumentaci) se dodava s pristrojem.
Tento disk obsahuje ovladace tiskarny pro riizné druhy pfipojeni a celou fadu operacnich systému.

Pristroj podporuje nasledujici operacni systémy:

Platforma Operacni systémy

Windows® Windows 7 a 8 (32/64bitové vydani)
Windows Vista (32/64bitové vydani)
Windows XP (32/64bitové vydani)
Windows 2003 Server (32/64bitové vydani)
Windows 2008 Server (32/64bitové vydani)
Windows 2008R2 (64bitové vydani)

Macintosh® Macintosh OS 10.5-10.9

Linux Ubuntu 10.04,10.10, 11.04, 11.10, 12.04,12.10, 13.04
Red Hat Enterprise Linux 5, 6

Fedora11-19

Debian 5.0, 6.0, 7.0, 7.1

Mint 13, 14,15

SUSE Linux Enterprise Desktop 10, 11

openSUSE 11.0,11.1,11.2,11.3,11.4,12.1,12.2,12.3
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Ovladace pro systém Windows

Ovladace pro systém Windows

Ovladac¢ tiskarny je software, ktery pocitaci umozniuje komunikovat s tiskarnou, aby bylo mozné
tisknout. Tiskarnu lze pouZivat prostfednictvim pocitace s nainstalovanym odpovidajicim ovladacem
tiskarny.

Postup instalace ovladacl se maze v zavislosti na pouzivaném opera¢nim systému lisit. Pfed zahdjenim
instalace ukoncete v pocitaci viechny aplikace.

V3echny ovladace tiskarny, které lze pro pfistroj pouzit, najdete na disku CD s ovladaci. Aktudlni verze
ovladac tiskarny je také mozné stahnout z webu spole¢nosti Xerox na adrese www.xerox.com.

Instalace ovladacu pro systém Windows

V této casti je uveden postup tisku a prehled funkci dostupnych pfi tisku v systému Windows.

Instalace softwaru tiskarny

MdZete nainstalovat software tiskarny pro mistni nebo sitovy tisk. Pfi instalaci softwaru tiskarny do
pocitace postupujte podle pokynt odpovidgjicich pouzivané tiskarné.

Poznamka: Pfed zahdjenim instalace ukoncete v pocitaci vsechny aplikace.

Software pro mistni nebo bezdratovou tiskarnu muzete nainstalovat doporu¢enym nebo uzivatelskym
zpusobem.

Mistni tiskarna

Mistni tiskarna je tiskarna pfimo pfipojend k pocitaci kabelem tiskarny, napfiklad kabelem USB.

Poznéamka: Pokud se béhem instalace zobrazi okno Priivodce nové rozpoznanym hardwarem,
klepnéte na tlacitko Zavfit nebo Storno.

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojend k pocitaci a zapnuta.

2. Vlozte do jednotky CD-ROM dodany disk CD. Disk CD by se mél automaticky spustit a mélo by se
zobrazit okno instalace.

Nezobrazi-li se okno instalace automaticky, klepnéte na tlacitko Start a vyberte moznost Spustit.
V zobrazeném okné zadejte (daj X:\Setup.exe, kde pismeno X nahradte pismenem jednotky
CD-ROM, a klepnéte na tlacitko OK.

Pouzivate-li systém Windows Vista, klepnéte na polozky Start > VSechny programy > PfisluSenstvi
> Spustit a zadejte (daj X:\Setup.exe. Pokud se v systému Windows Vista zobrazi okno Prehrat
automaticky, vyberte v poli Nainstalovat nebo spustit program moznost Spustit Setup.exe

a pak v okné Rizeni uzivatelskych Gétt vyberte moznost Pokracovat.

3.  Vyberte moznost Instalovat software. Zobrazi se okno Printer Connection Type (Typ pfipojeni
tiskarny).

4. Vyberte moznost USB connection (Pfipojeni USB). Zobrazi se okno Select Software to Install
(Vyberte software, ktery chcete nainstalovat).
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Ovladace pro systém Windows

6.
7.

Ponechejte vychozi vybér a klepnéte na tlacitko Dalsi. Zobrazi se okno Installing Software
(Instalace softwaru).

Po dokonc¢eni instalace se zobrazi okno Setup Completed (Instalace dokoncena).
Vyberte moznost Vytisknout testovaci stranku a klepnéte na tlac¢itko Dokongit.

Pokud je tiskarna pfipojend k pocitadi, vytiskne se zkusebni stranka. Pokud je tisk zkusebni stranky
uspésny, pokracujte podle pokynt v kapitole Tisk této pfirucky. Pokud tisk neprobéhl dspésné, prejdéte
ke kapitole Reseni problém( této pfirucky.

Uzivatelska instalace

Pri uzivatelské instalaci mazete vybrat jednotlivé soucasti, které chcete nainstalovat.

1.
2.

8.

9.

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojend k pocitaci a zapnuta.
Vlozte do jednotky CD-ROM dodany disk CD.

Disk CD by se mél automaticky spustit a mélo by se zobrazit okno instalace. Nezobrazi-li se okno

instalace automaticky, klepnéte na tlacitko Start a vyberte moZnost Spustit. V zobrazeném okné
zadejte Gdaj X:\Setup.exe, kde pismeno X nahradte pismenem jednotky CD-ROM, a klepnéte na

tlacitko OK.

Pouzivate-li systém Windows Vista, klepnéte na polozky Start > VSechny programy > PfisluSenstvi
> Spustit a zadejte 4daj X:\Setup.exe.

Poznamka: Pokud se v systému Windows Vista zobrazi okno Pfehrat automaticky, vyberte v poli
Nainstalovat nebo spustit program moZnost Spustit Setup.exe a pak v okné Rizeni
uzivatelskych Gétu vyberte moznost Pokracovat.

Vyberte moznost Instalovat software. Zobrazi se okno Printer Connection Type (Typ pfipojeni
tiskarny).

Vyberte typ pfipojeni a klepnéte na tlacitko Dalsi. Zobrazi se okno Select Software to Install
(Vyberte software, ktery chcete nainstalovat).

V rozeviraci nabidce Setup type (Typ instalace) vyberte moznost Custom (UZivatelska).
Vyberte soucdsti, které chcete nainstalovat, a klepnéte na tlacitko Dalsi.

Poznamka: Po vybéru moznosti se v dolni ¢asti obrazovky zobrazi jeji popis.

Klepnéte na tlacitko Advanced Options (Rozsifené volby), chcete-li provést nékterou z
nasledujicich operaci:

e Zménit ndzev tiskarny

e Zménit vychozi tiskarnu

e  Sdilet tiskarnu s ostatnimi uzivateli v siti

e  Zménit cilovou cestu, do které budou zkopirovany soubory ovladace a soubory uZivatelské
pfirucky. Klepnéte na tlacitko Browse (Prochdzet) a zménte cestu.

Pokracujte klepnutim na tlacitko OK a potom klepnéte na tlacitko DalSi. Zobrazi se okno Copying
Files (Kopirovani soubort) a déle okno Installing Software (Instalace softwaru).

Po dokonc¢eni instalace se zobrazi okno Setup Completed (Instalace dokoncena).

10. Vyberte moznost Vytisknout testovaci stranku a klepnéte na tlacitko Dokon¢it.

Pokud je tiskarna pfipojend k pocitadi, vytiskne se zkusebni stranka. Pokud je tisk zkusebni stranky
uspésny, pokracujte podle pokynu v kapitole Tisk této pfirucky. Pokud tisk neprobéhl aspésné, prejdéte
ke kapitole Reseni problémd.
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Ovladace pro systém Windows

Bezdratova tiskarna

Pfi instalaci ovladacd systému Windows pro bezdratovy tisk postupujte takto:

1.
2.

Zkontrolujte, jestli je tiskarna pfipojena kabelem USB k pocitaci a zapnutd.

VloZte do jednotky CD-ROM dodany disk CD. Disk CD by se mél automaticky spustit a mélo by se
zobrazit okno instalace.

Nezobrazi-li se okno instalace automaticky, klepnéte na tlacitko Start a vyberte moznost Spustit.
V zobrazeném okné zadejte adaj X:\Setup.exe, kde pismeno X nahradte pismenem jednotky CD-
ROM, a klepnéte na tlacitko OK.

Pouzivate-li systém Windows Vista, klepnéte na polozky Start > VSechny programy > Pfislusenstvi
> Spustit a zadejte Gdaj X:\Setup.exe. Pokud se v systému Windows Vista zobrazi okno Pfehrat
automaticky, vyberte v poli Nainstalovat nebo spustit program moZnost Spustit Setup.exe

a pak v okné Rizeni uzivatelskych G¢t vyberte moznost Pokracovat.

Vyberte mozZnost Instalovat software. Zobrazi se okno Printer Connection Type (Typ pfipojeni
tiskarny).

Vyberte mozZnost Wireless network connection (Bezdratové pfipojeni k siti).

Po zobrazeni dotazu, zda instalujete tiskarnu poprvé, vyberte moznost Yes, I will set up my
printer’s wireless network (Ano, nastavim bezdratovou sit tiskarny) a klepnéte na tlacitko Dalsi.

V seznamu vyberte svou bezdratovou sit a klepnéte na tlacitko Dalsi.
Zadejte nebo potvrdte sitovy klic.

Klepnéte na tlacitko Dalsi. Zobrazi se okno Select Software to Install (Vyberte software, ktery
chcete nainstalovat).

Po dokonceni instalace vyberte moznost Vytisknout testovaci stranku a klepnéte na tlacitko
Dokoncit.

Pokud je tiskarna pfipojend k pocitadi, vytiskne se zkusebni stranka. Pokud je tisk zkusebni stranky
Gspésny, pokracujte podle pokynt v kapitole Tisk této pFirucky. Pokud tisk neprobéhl Gspésné, prejdéte
ke kapitole Reseni problémii této pfirucky.
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Program bezdratového nastaveni

Program bezdratoveho nastaveni

Pri instalaci pfistroje Phaser 3020BI mdzZete pomoci programu Xerox Easy Wireless Setup, ktery byl
automaticky nainstalovan s ovlada¢em tiskarny, nakonfigurovat bezdratové pfipojeni.

Spusténi programu:

1.

Postupné klepnéte na polozky Start > Programy nebo VSechny programy > Xerox Printers >
Xerox Phaser 3020 > Xerox Easy Wireless Setup.

Pripojte pfistroj k pocitaci kabelem USB.
Poznamka: Béhem instalace musi byt tiskarna docasné pripojenéd kabelem USB.

Klepnéte na tlacitko Dalsi.

Kdyz je pfistroj pfipojeny k pocitaci kabelem USB, program vyhledava ddaje bezdratové mistni sité.
Po dokon¢eni vyhledavani se zobrazi okno Select Wireless Network (Vybrat bezdratovou sit). Ze
seznamu vyberte svou sit.

Klepnéte na tlacitko Advanced Settings (Rozsifend nastaveni) a nakonfigurujte nastaveni
bezdratoveé sité.

Klepnéte na tlacitko Dalsi. Zobrazi se obrazovka Wireless Network Security (Zabezpeceni
bezdratové sité).

Zadejte Gdaj Network Password (Sitové heslo) a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
Po dokonceni nastaveni klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Konfigurovani technologie Wi-Fi Direct™ pomoci sluzeb CentreWare

Internet Services

Prostfednictvim technologie Wi-Fi Direct™ mohou bezdratova zafizeni, jako jsou napfiklad notebooky,
mobilni telefony a pocitace, navazat bezdratové pfipojeni bez nutnosti pouziti bezdratového
smérovace, pfistupového bodu nebo hotspotu Wi-Fi.

1.

2.
3.
4

26

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Stisknéte klavesu Enter.
Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

Po zobrazeni vyzvy zadejte uzivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko Login (Prihléasit). Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

V ¢asti Network Settings (Nastaveni sité) klepnéte na odkaz Wi-Fi. Potom klepnéte na nize
uvedeny odkaz Wi-Fi Direct™.

U polozky Wi-Fi Direct™ vyberte moznost On (Zapnuto).
Zadejte nasledujici adaje:
e Nazev zafizeni

e AdresaIP
e  Aktivujte nebo deaktivujte vlastnika skupiny
o Sitovy kli¢

Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit) a potom na tlacitko OK.
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Program bezdratového nastaveni

Odinstalace ovladace pro systém Windows

Chcete-li ovlada¢ odinstalovat, postupujte podle nasledujicich pokyna.

1. Zkontrolujte, jestli je pfistroj pfipojeny k pocitaci a zapnuty.
2.V nabidce Start vyberte polozky Programy nebo Vsechny programy > Xerox Printers > Uninstall

Xerox Printer Software (Odinstalovat software pro tiskdrnu Xerox). Zobrazi se okno Uninstall
Xerox Printer Software (Odinstalovat software pro tiskarnu Xerox).

3.  Klepnéte na tlacitko Dalsi. Zobrazi se okno Select Software (Vybrat software).

4, Vyberte soucdsti, které chcete odebrat, klepnéte na tlacitko Dalsi a potom potvrdte operaci
klepnutim na tlacitko Ano.

5.  KdyzZ vés pocitac¢ pozada o potvrzeni vybéru, klepnéte na tlacitko Ano. Zobrazi se okno
Uninstallation (Odinstalace).
6. Po odebrani softwaru klepnéte na tlac¢itko Dokoncit.

Chcete-li pfeinstalovat ovlada¢ pies aktualné nainstalovany ovlada¢ prostfednictvim dodavaného
disku Software and Documentation CD (Disk CD se softwarem a dokumentaci), vlozte tento disk CD;
zobrazi se Zadost o potvrzeni prepsani. Potvrdte tuto Zadost a pokracujte dalsim krokem. Dalsi kroky
jsou stejné jako prvni instalace, kterou jste provedli.
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Ovladace pro systém Macintosh

Ovladace pro systém Macintosh

Na disku Software and Documentation CD (Disk CD se softwarem a dokumentaci), ktery byl dodan s
pfistrojem, jsou k dispozici soubory ovladacu, které vam umoziuji tisknout z pocitace Macintosh
pomoci ovladaée CUPS nebo ovladace PostScript (tento ovladac je k dispozici, jen pokud pouzivate
pocitac, ktery podporuje ovladac PostScript).

K dispozici je také ovlada¢ TWAIN, ktery umoziuje snimdni z pocitace Macintosh.

Kontrolni seznam informaci

Drive neZ zacnete, zkontrolujte, jestli je pfistroj pfipojeny k pocitaci a zapnuty.

Postup

Tyto kroky byly provedeny v systému Macintosh verze 10.8.5. Pokyny se mohou liSit v zavislosti na
pouZité verzi operacniho systému.

1. Vlozte do jednotky CD-ROM dodany disk Software and Documentation CD (Disk CD se softwarem
a dokumentaci).

Klepnéte na ikonu CD-ROM, kterd se zobrazi na plose systému Macintosh.
Vyberte slozku MAC_Installer.

Vyberte ikonu Installer (Instala¢ni program).

Otevre se okno Install (Instalovat). Klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat).

oV s WwN

Vyberte moznost Install (Instalovat).

Vychozi moznosti, kterd je doporucena pro vétsinu uZivateld, je Standard Install (Standardni
instalace). Budou nainstalovany vsechny soucdsti potiebné k provozu pfistroje.

Pokud vyberete moznost Customize (Pfizplsobit), mizete vybrat jednotlivé soucasti, které chcete
nainstalovat.

7. Zadejte heslo a vyberte moznost Install Software (Nainstalovat software).

8. Vyberte zpUsob pfipojeni tiskarny k pocitaci. K dispozici jsou tyto moznosti:
e  USB Connected Printer (Tiskarna pfipojend prostfednictvim rozhrani USB)
e Configuration of Wireless Network (Konfigurace bezdratové sité)

9. Klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat).

10. Vyberte moznost Add Printer (Pfidat tiskarnu), klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat) a
postupujte podle pokyn pravodce instalaci.

11. Vyberte moZnosti, které chcete pfidat, jako napfiklad Fax.

12. V pfipadé potieby vyberte moznost Add Easy Printer Manager to Dock (Pfidat Easy Printer
Manager do Docku).

13. Po dokonceni instalace klepnéte na tlacitko Close (Zavrit).

14. Vyberte polozky Applications (Aplikace) > System Preferences (Pfedvolby systému) > Print &
Scan (Tisk a skenovani).

15. V seznamu tiskéren klepnéte na znaménko + a vyberte tiskarnu nebo zadejte adresu IP tiskarny.
16. Klepnéte na tlacitko Add (Pfidat).
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Ovladace pro systém Macintosh

Odinstalace ovladace pro systém Macintosh

Pokud ovladac¢ tiskarny nefunguje spravné, odinstalujte jej a nainstalujte znovu. Pfi odinstalaci
ovladace v systému Macintosh postupujte podle néasledujicich pokyna.

Zkontrolujte, jestli je pfistroj pfipojeny k pocitaci a zapnuty.

Klepnéte na slozku Applications (Aplikace).

Klepnéte na slozku Xerox.

Klepnéte na polozku Printer Software Uninstaller (Odinstalacni program softwaru tiskarny).
Vyberte programy, které chcete odinstalovat, a klepnéte na tlacitko Uninstall (Odinstalovat).
Zadejte heslo.

No s wN-=2

Klepnéte na tlacitko Close (Zavfit).
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Ovladace pro systém Linux

Ovladace pro systém Linux

Chcete-li nainstalovat software tiskarny, je tfeba stGhnout z webu spolecnosti Xerox softwarovy balicek
pro systém Linux.

Postup instalace ovladace Unified Driver pro systém Linux

1. Zkontrolujte, jestli je pfistroj pfipojeny k pocitaci a zapnuty.
Pied instalaci softwaru pfistroje se musite pfihlésit jako superuzivatel (root). Pokud nejste
superuzivatel, pozadejte spravce systému.

2. Po zobrazeni okna Administrator Login (Pfihla3eni spravce) zadejte do pole Login (Pfihlasovaci
jméno) adaj root a zadejte systémové heslo.

Z webu spolecnosti Xerox stahnéte do pocitace balicek Unified Linux Driver.
Vyberte bali¢ek Unified Linux Driver a extrahujte jej.

Vyberte polozky cdroot > autorun.

Po zobrazeni obrazovky Welcome (Vitejte) klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

No Uy s W

Po dokonc¢eni instalace klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Instalaéni program pfidal na plochu ikonu Unified Driver Configuration (Konfigurace ovladace Unified
Driver) a do systémové nabidky skupinu Unified Driver. V pripadé jakychkoli potiZi si prectéte napovédu
na obrazovce, kterd je k dispozici prostfednictvim systémové nabidky nebo z bali¢ku ovladace, jako
napfiklad nastroj Unified Driver Configurator nebo Image Manager.
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Mistni sdileni pfistroje

Mistni sdileni pristroje

Pokud je pfimo k pfistroji pomoci kabelu USB pfipojen hostitelsky pocitag, ktery je také prfipojen k mistni
siti, mdze klientsky pocitac pfipojeny k mistni siti tisknout na sdileném pfistroji prostfednictvim
hostitelského pocitace.

Pfi nastaveni mistniho sdileni pfistroje v pocitacich postupujte nasledujicim zptisobem.

Windows

Nastaveni hostitelského pocitace

1.
2.

© N o v

Nainstalujte ovladac tiskarny. Viz ¢ast Instalace ovladact pro systém Windows.

V zavislosti na pouZitém operacnim systému prejdéte z nabidky Start systému Windows nebo
z ovladacich panelt do nastaveni Tiskarny, Tiskarny a faxy nebo Zafizeni a tiskarny.

Vyberte ikonu tiskarny a klepnéte na polozku Vlastnosti tiskarny.

Poznamka Pokud je u polozky Vlastnosti tiskarny zobrazen symbol ?, mlzZete vybrat jiné ovladace
tiskarny pfipojené k vybrané tiskarné.

Klepnéte na kartu Sdileni.

Zaskrtnéte policko Zménit mozZnosti sdileni.

Zaskrtnéte policko Sdilet tuto tiskarnu.

Zadejte podrobnosti do pole Nazev sdilené slozky.

Klepnéte na tlacitko OK nebo Dalsi.

Nastaveni klientského pocitace

Nainstalujte ovladac tiskarny. Viz ¢ast Instalace ovladact pro systém Windows.

V nabidce Start systému Windows vyberte polozky VSechny programy > Pfislusenstvi >
Prazkumnik Windows.

Zadejte adresu IP hostitelského pocitace a stisknéte klavesu Enter.

Pokud hostitelsky pocita¢ vyZaduje uzZivatelské jméno a heslo, zadejte tyto daje do pole ID
uzivatele a Heslo v Gc¢tu hostitelského pocitace.

Vyberte ikonu tiskarny, kterou chcete sdilet, a klepnéte na tlacitko Pfipojit.
Pokud se zobrazi zprava o dokonceni instalace, klepnéte na tlacitko OK.

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout, a spustte tisk.
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Mistni sdileni pfistroje

Macintosh

Nasledujici postup je uréeny pro systém Macintosh OS X 10.8.5. V pfipadé jinych verzi opera¢niho
systému postupujte podle ndpovédy k systému Macintosh.

Nastaveni hostitelského pocitace

1. Nainstalujte ovlada¢ tiskarny. Postupujte podle pokynu v ¢asti Instalace ovladace pro systém
Macintosh.

2. Otevrete slozku Applications (Aplikace), vyberte polozku System Preferences (Pfedvolby systému)
a ddle polozku Print & Fax (Tisk a fax) nebo Print & Scan (Tisk a skenovani).

3. Vseznamu tiskaren vyberte tiskarnu, kterou chcete sdilet.
4. Vyberte polozku Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu).

Nastaveni klientského pocitace

1. Nainstalujte ovladac tiskarny. Postupujte podle pokyn( v ¢asti Instalace ovladace pro systém
Macintosh.

2. Otevrete slozku Applications (Aplikace), vyberte poloZzku System Preferences (Piedvolby systému)
a ddle polozku Print & Fax (Tisk a fax) nebo Print & Scan (Tisk a skenovani).

3.  Klepnéte na tlacitko Add (Pfidat) nebo symbol +.
Zobrazi se okno s ndzvem sdilené tiskarny.

4. Vyberte pfistroj a klepnéte na tlacitko Add (Pfidat).
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Windows, tisk

Windows, tisk

Tisk LPR

Instalace ovladace tiskarny

1.

V nabidce Start systému Windows prejdéte do nastaveni Zafizeni a tiskarny nebo Tiskarny.
Klepnéte na tlacitko Pfidat tiskarnu.
Vyberte moznost Mistni tiskarna.

V zdavislosti na pouZitém operacnim systému zruste vybér polozky Automaticky rozpoznat a
nainstalovat tiskarnu typu Plug and Play, pokud je vybrana.

Vyberte mistni tiskarnu a klepnéte na tlacitko Dalsi.
Vyberte moznost Vytvofit novy port.

V rozeviraci nabidce Typ portu vyberte moznost LPR.
Klepnéte na tlacitko Dalsi.

Zadejte adresu IP tiskarny.

Zadejte ndzev tiskarny.

. Klepnéte na tlacitko OK.

. Zobrazi se Zadost o ovladac tiskarny. Klepnéte na tlacitko Z disku.

. Klepnéte na tlacitko Prochazet.

. Vyberte pozadovany soubor ovladace tiskarny .inf.

. Klepnéte na tlacitko Otevrit.

. Klepnéte na tlacitko OK.

.V seznamu vyberte model tiskarny.

. Klepnéte na tlacitko Dalsi.

. Zobrazi se obrazovka Pojmenovat tiskarnu.

. Zadejte podrobnosti do pole Nazev tiskarny.

. Klepnéte na tlacitko Dalsi. Zobrazi se obrazovka Sdileni tiskéarny.

. Vyberte moznost Nesdilet nebo Sdilet a v pfipadé potfeby zadejte nazev, umisténi a komentar.
. Klepnéte na tlacitko Dalsi.

.V pfipadé potfeby vyberte moznost Nastavit jako vychozi tiskarnu.

. Klepnutim na tlacitko Tisk zkuSebni stranky vytisknéte zkusebni stranku.
. Klepnéte na tlacitko Dokoncit. Nainstaluje se ovladac tiskarny.

. Ovérte, zda byla na pfistroji vytisténa zkusebni stranka.
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Windows, tisk

Port IPP (Internet Printing Protocol)

Protokol IPP (Internet Printing Protocol) je standardni protokol pro tisk a také pro spravu tiskovych loh,
formatu médii, rozliseni a tak dale. Protokol IPP ze pouZivat mistné nebo po internetu a podporuje také
fizeni pfistupu, ovéfovani a Sifrovani, diky ¢emuz pfedstavuje vykonné;jsi a zabezpecenéjsi tiskové feseni
nez starsi protokoly.

Poznamka Tisk prostfednictvim protokolu IPP je ve vychozim nastaveni zapnuty.

Zapnuti portu IPP

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

Po zobrazeni vyzvy zadejte uzivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko Login (Pfihlésit).. Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

V casti Network Settings (Nastaveni sité) vyberte v adresafovém stromu polozky Raw TCP/IP,
LPR, IPP.

V oblasti Internet Printing Protocol (IPP):

a. V casti IPP Protocol (Protokol IPP) vyberte v rozeviraci nabidce moznost Enable (Zapnout).
V poli Printer URI (Adresa URI tiskarny) se zobrazi http:// adresa IP pfistroje a ipp:// adresa IP
pfistroje. Do pole Printer Name (Nazev tiskdrny) zadejte poZadovany nazev tiskarny.

b. Klepnéte na tlacitko Advanced (Upfesnit). Do pole IPP Attribute (Atribut IPP) zadejte
pozadované informace.

Instalace ovladace tiskarny

1.

34

Provedte nésledujici postup podle pouzitého operacniho systému:
Windows 2003

Z pracovni stanice:

a. Klepnéte na ikonu Mista v siti.

b. Klepnéte na polozku Vlastnosti.

Windows 7

Z pracovni stanice:

a. Vyberte polozku Ovladaci panely.

b. Vyberte polozku Sit a Internet.

c.  Vyberte polozku Centrum sitovych pfipojeni a sdileni.

d. Vyberte polozku Zménit nastaveni adaptéru.

Windows 2008

Z pracovni stanice:

a. Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely.
b. Vyberte polozku Tiskarny.

¢. Vyberte polozku Soubor a ddle polozku Spustit jako spravce. Pfejdéte na krok 6.
Klepnéte na ikonu Pfipojeni k mistni siti.

Klepnéte na polozku Vlastnosti.
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11.
12.
13.
14.
15.
16.

Windows, tisk

Ovérte, Ze byl nacten protokol sité Internet (TCP/IP) a Ze je zaskrtnuto stejnojmenné policko.
Klepnéte na tlacitko OK.

V systému:

e  Windows 2003 - vyberte polozku Nastaveni a dale polozku Tiskarny.

e  Windows Vista — vyberte polozku Pfidat mistni tiskarnu.

e  Windows 7 — klepnéte postupné na polozky Start, Ovladaci panely, Hardware a zvuk a
Zaftizeni a tiskarny.

Klepnéte na tlacitko Pfidat tiskarnu v levém sloupci.

V systému Windows 7 klepnéte na polozku Pfidat sitovou tiskarnu, bezdratovou tiskarnu nebo
tiskarnu s technologii Bluetooth.

Zobrazi se okno Privodce pfidanim tiskéarny. Klepnéte na tlacitko Dalsi.
Vyberte moznost Pozadovand tiskarna neni v seznamu.
Vyberte moznost Vybrat sdilenou tiskarnu podle néazvu.

. Do pole URL zadejte text HTTP:// nasledovany plné kvalifikovanym ndazvem domény tiskarny nebo

adresou IP. Nazev tiskarny mlze byt nazev hostitele nebo nazev hostitele SMB, jak je uveden na
sestavé konfigurace pfistroje, v zavislosti na prekladu ndzvil pouZivaném v siti (WINS nebo DNS).

Klepnéte na tlacitko Dalsi.

Klepnéte na tlacitko Z disku, pfejdéte do umisténi ovladace tiskarny a klepnéte na tlacitko OK.
Vyberte model tiskarny a klepnéte na tlacitko OK.

Chcete-li tuto tiskarnu nastavit jako vychozi, vyberte moznost Ano.

Klepnéte na tlacitko Dalsi.

Klepnéte na tlacitko Dokonéit.

Tisk pomoci protokolu Raw TCP/IP (Port 9100)

Raw TCP/IP je tiskovy protokol podobny protokolu LPR. Oznacuje se také jako pfimé pfipojeni TCP/IP
nebo rozhrani Sockets, odesila informace pfimo do pfistroje a nevyzaduje protokol LPD (Line Printer
Daemon). Vyhodou tohoto protokolu je, Ze pfipojeni zlstavaji oteviend pro vice tiskovych soubort a
neni nutné zafazovani, diky ¢emuz je tisk rychlejsi a spolehlivéjsi nez pfi pouziti protokolu LPD. Tisk
pomoci protokolu Raw TCP/IP je obsazen v systému Windows a dalsich aplikacich a opera¢nich
systémech tfetich stran.

Poznamka Tisk pomoci protokolu Raw TCP/IP je ve vychozim nastaveni zapnuty na portu 9100.

Konfigurace portu 9100

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

Po zobrazeni vyzvy zadejte ID admin a heslo 1111 a klepnéte na tlacitko Login (Pfihlasit).
Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

V c¢asti Network Settings (Nastaveni sité) vyberte v adresarovém stromu polozky Raw TCP/IP,
LPR, IPP.
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Windows, tisk

V ¢asti Raw TCP/IP Printing (Nezpracovany tisk TCP/IP):

a. Vyberte moznost Enable (Zapnout).

b. Do pole Port Number (Cislo portu) zadejte pozadované ¢islo portu (1 - 65535).
Klepnutim na tlacitko Apply (PouZit) ulozte zmény nebo klepnutim na tlacitko Undo (Zpét)
obnovte pfedchozi hodnoty nastaveni.

Poznamka Nastaveni bude pouzito az po restartovani pfistroje.

Instalace ovladace tiskarny

Viz ¢ast Ovladace pro systém Windows.

Konfigurace ovladace tiskarny pro systém Windows

Ru¢ni konfigurace ovladace tiskarny

Konfigurace ovladace tiskarny bez pouziti obousmérné komunikace:

Postupujte podle téchto pokynu:

N

o &~ W

Vyberte nabidku Start systému Windows.

V zavislosti na pouZitém opera¢nim systému prejdéte do nastaveni Tiskarny nebo Zafizeni a
tiskarny.

Vyberte ikonu tiskarny a potom vyberte polozku Predvolby tisku.

Vyberte postupné jednotlivé karty a zménte vychozi nastaveni tiskarny podle potfeby.
Klepnéte na tlacitko Apply (PouZit).

Klepnéte na tlacitko OK.

Podpora obousmérné komunikace

Provedte nasledujici postup podle pouZitého operac¢niho systému:

1.
2.
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Vyberte nabidku Start systému Windows.

V zavislosti na pouZitém opera¢nim systému prejdéte do nastaveni Tiskarny nebo Zafizeni a
tiskarny.

Vyberte ikonu tiskarny a potom vyberte polozku Vlastnosti tiskarny.

Klepnéte na kartu Porty.

Zaskrtnéte policko Povolit obousmérnou komunikaci.

Obousmérna komunikace automaticky aktualizuje tiskovy ovlada¢ podle nainstalovanych
volitelnych doplrka tiskarny. V okné Predvolby tisku ovladace budou uvedeny informace o
provoznim stavu tiskarny, aktivnich Glohéch, dokoncéenych Glohach a stavu papiru.

Klepnéte na tlacitko OK.
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AirPrint

AirPrint

AirPrint predstavuje softwarovou funkci umoZniujici tisk z mobilnich zafizeni se systémem Apple iOS a
zafizeni se systémem Macintosh OS bez nutnosti pouZivat ovladac. Tiskarny podporujici funkci AirPrint
vam umozni tisknout pfimo z pocita¢e Macintosh nebo zafizeni iPhone, iPad nebo iPod touch.

s wnN s

Poznamky:
e  Funkci AirPrint nepodporuji vsechny aplikace.
e  Bezdratova zafizeni se musi nachdzet ve stejné bezdratové siti jako tiskarna.

e Aby mohla funkce AirPrint spravné pracovat, je tfeba povolit oba protokoly IPP i Bonjour
(mDNS).

e  Zafizeni, ze kterého se Glohy AirPrint odesilaji, se musi nachdazet ve stejné podsiti jako
tiskarna. Pokud chcete umoznit zafizeni tisknout z riiznych podsiti, nastavte svoji sit tak, aby v
podsitich podporovala vicesmérové vysilani DNS.

e  Tiskarny s podporou funkce AirPrint podporuji zafizeni iPad (vSechny modely), iPhone (3GS a
novéjsi) a iPod touch (3. generace nebo novéjsi) s nejnové;si verzi systému iOS.

e  Zafizeni se systémem Macintosh OS musi vyuzivat systém Macintosh OS 10.7 nebo novéjsi.
Spustte webovy prohlizec, zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte kldvesu Enter nebo Return.
Klepnéte na polozku Login (Pfihlasit) a zadejte ID (admin) a heslo (1111).

Klepnéte na polozky Properties (Vlastnosti) > Network Settings (Nastaveni sité) > AirPrint.
Zapnéte funkci AirPrint klepnutim na polozku Enable (Zapnout).

Poznamka: Podle vychoziho nastaveni se po aktivaci obou funkci IPP a Bonjour (mDNS) aktivuje
také funkce AirPrint. Tato nastaveni lze zapnout vybérem poloZek Properties (Vlastnosti) >
Network Settings (Nastaveni sité) > Raw TCP/IP, LPR, IPP a Properties (Vlastnosti) > Network
Settings (Nastaveni sité) > mDNS.

Chcete-li zménit nazev tiskarny, zadejte do pole Friendly Name (Popisny ndzev) novy nazev.
Umisténi tiskarny mazete zadat do pole Location (Umisténi).

Fyzické umisténi tiskarny mdzete zadat do pole Geographical Location (Zemépisné umisténi), kde
zadejte soufadnice Latitude (Zemépisna sitka) a Longitude (Zemépisna délka) ve tvaru
desetinného cisla. Soufadnice zadejte napfiklad ve tvaru +170,1234567 a +70,1234567.

Klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).
Nové nastaveni se projevi az po restartovani tiskarny.

Xerox® Phaser® 3020 37
Uzivatelska pfirucka



Google Cloud Print

Google Cloud Print

Google Cloud Print je sluzba, kterd vdm umozniuje tisknout na tiskarné pomoci smartphonu, tabletu
nebo jakéhokoli jiného zafizeni pfipojeného k webu. K pouzivani sluzby Google Cloud Print staci
zaregistrovat tiskarnu pomoci G¢tu Google. Muzete tisknout dokumenty ¢i e-maily ze systému Chrome
OS, prohlizece Chrome nebo aplikace Gmail™ ¢i Google Docs™ v mobilnim zafizeni, diky cemuz
nemusite do mobilniho zafizeni instalovat ovladac tiskarny. Dalsi informace o sluzbé Google Cloud Print
naleznete na webu spole¢nosti Google na adrese http://www.google.com/cloudprint/learn/ nebo
http://support.google.com/cloudprint.

38

Poznamky:

e  Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnutd a pfipojena ke kabelové nebo bezdratové siti, kterd mé
pfistup k internetu.

eV zavislosti na konfiguraci zabezpeceni nemusi vase brana firewall podporovat sluzbu Google
Cloud Print.

e  ZaloZte si e-mailovy Gcet Google.

e Nakonfigurujte tiskarnu tak, aby pouzivala protokol IPvA4.

e  Podle potfeby nakonfigurujte nastaveni proxy serveru.

Spustte webovy prohlizec, zadejte adresu IP tiskarny a stisknéte kldvesu Enter nebo Return.
Klepnéte na polozku Login (Pfihlasit) a zadejte ID (admin) a heslo (1111).

Klepnéte na polozky Properties (Vlastnosti) > Network Settings (Nastaveni sité) > Google Cloud
Print.

Chcete-li zménit nazev tiskarny, zadejte do pole Printer Name (Ndazev tiskarny) novy nazev.

Pokud potfebujete povolit proxy server, vyberte polozku Proxy Setting (Nastaveni proxy serveru)
a zadejte informace o proxy serveru.

Vybérem polozky Test Connection (Test pfipojeni) ovéfte, zda bylo pfipojeni k tiskarné Gspésné.
Klepnutim na polozku Register (Zaregistrovat) zaregistrujte zafizeni do sluzby Google Cloud Print.
Poznamka: Pokud se po klepnuti na polozku Register (Zaregistrovat) nezobrazi odkaz Claim Url

(Deklarovat adresu URL), aktualizujte stranku sluzeb CentreWare Internet Services a klepnéte na
tlacitko Register (Zaregistrovat).

Klepnéte na odkaz Claim Url (Deklarovat adresu URL), ktery se zobrazi. Tim pfejdete na web sluzby
Google Cloud Print, kde dokoncite registraci.

Klepnéte na polozku Finish printer registration (Dokoncit registraci tiskarny).

. Nyni je tiskarna zaregistrovana do sluzby Google Cloud Print. Klepnéte na polozku Manage your

printer (Spravovat tiskarnu). V seznamu se zobrazi zafizeni podporujici sluzbu Google Cloud Print.
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Papir a média

V této kapitole jsou informace o riiznych typech a formatech materidlu, ktery lze v pfistroji pouZzit,
z@sobnicich papiru a typech a formatu materidlu, ktery jednotlivé zasobniky podporuji.

Obsah kapitoly:

e Vkladani papiru

e Nastaveni formatu a typu papiru

e Specifikace médii

e  Misto vystupu médii
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Vkladani papiru
Vkladani papiru
Zasobnik 1 je standardni soucésti pfistroje.

V zasobniku lze pouzit média raznych formatd a typl. Podrobné specifikace médii naleznete v Casti
Specifikace médii.

Pfiprava papiru pred vlozenim

Pfed vloZzenim do zasobniku papir prohnéte nebo prolistujte,
aby se oddélily listy na okraji stohu. Oddéli se tak slepené listy
papiru a snizi se moznost zaseknuti papiru.

Poznamka: Abyste zamezili zasekavani a nespravné
podavani papiru, vyndavejte papir z baleni, az kdyz je

potfeba.

Pouzivani zasobniku 1

Zasobnik 1 je umistény na pfedni ¢asti pfistroje. Pokud ho nepouZivéate, zavrete ho, aby byl pfistroj
skladnéjsi. Tento zasobnik se pouZiva k tisku na standardni média a také félie, stitky, obalky nebo
pohlednice.

Pro vSechna specialni média pouzijte ru¢ni rezim.

Vhodnym tiskovym médiem je obycejny papir formatu od 76 mm x 127 mm do 216 mm x 356 mm)
a gramaze od 60 g/m do 163 g/m.

Vkladani médii do zasobniku 1

1. Sklopte zasobnik 1, umistény na predni ¢asti pfistroje.

2. Pripravte stoh papiru k vloZeni do pfistroje — prohnéte ho
nebo prolistujte. Vyrovnejte hrany na rovhém povrchu.
Pohlednice, obdlky a stitky pfed vloZenim do zGsobniku
vyrovnejte, aby nebyly pokroucené.

Poznamka: V automatickém rezimu se do zésobniku
vejde maximalné 150 listd kancelafského papiru

s gramazi 80 g/m, 1 list folie nebo 1 obalka. V rezimu
ru¢niho podavace, ktery lze vybrat v tiskovém ovladaci na
karté Papir, se do zasobniku vejde 1 list kteréhokoli typu
média. PFi tisku na specialni média je dirazné
doporuceno pouZit reZim ru¢niho podavace.

3. Vlozte tiskovy materidal mezi voditka Sitky tiskovou
stranou nahoru.

Poznamka: Félie drzte za okraj a nedotykejte se tiskové strany.
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Vkladani papiru

4. Upravte voditko papiru podle sitky stohu tiskového
materialu. Zatla¢enim posurite voditko smérem ke stfedu
z@sobniku; stisknutim voditko uvolnéte a posunte
smérem k vnéjsimu okraji zasobniku. Zkontrolujte, jestli
jste do pfistroje nevlozili pfilis mnoho tiskového
materidalu.

5. PovloZeni papiru do zasobniku vyberte v tiskovém
ovladaci kartu Papir a zadejte spravny format a typ
papiru. Pokud nepotvrdite Gdaje o papiru, miZe dochézet
k prodlevam pfi tisku.

Rezim tisku obalek
1. Obdlku pfed vloZzenim do zasobniku vyrovnejte, aby nebyla zvinéné nebo pokréena.

Poznamky:

e Vlozit |ze jen jednu obdlku. Pfi tisku na obdlky a jina specialni média je nutné v tiskovém
ovladaci na karté Papir vybrat jako zdroj moznost Ru¢ni podavac.

e Dalsi informace o specifikacich médii naleznete v ¢asti Specifikace médii.

2. Obadlku vlozte podle obrazku kréatkou stranou dovnitf a
stranou s chlopni dold.

3. Upravte voditko papiru podle Sitky tiskového materidlu.

4.  PovloZeni média vyberte v tiskovém ovladaci kartu Papir
a zadejte spravny format a typ papiru. Jako zdroj je
nutné vybrat moznost Ru¢ni podavac. Pokud nepotvrdite
Gdaje o papiru, mdze dochdzet k prodlevam pfi tisku.
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Nastaveni formatu a typu papiru

Nastaveni formatu a typu papiru

Pri tisku z pocitace vyberte format a typ papiru v pouzivané aplikaci.

Format a typ papiru lze v pocitaci zménit také vybérem poloZzek Xerox Easy Printer Manager > .ﬂlﬁ
(pfepnuti do rozsifeného rezimu) > Device Settings (Nastaveni zafizeni). o
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Specifikace médii

Specifikace médii

Zasady pro pouziti médii

Pfi vybéru nebo vkladani papiru, obdlek a jinych specialnich tiskovych médii dodrzujte tyto zasady:
e  Pokud se budete pokouset tisknout na vlhky, pokrouceny, pomackany nebo potrhany papir, miize
dojit k zaseknuti papiru v pfistroji nebo ke zhorseni kvality tisku.

e  Pouzivejte jen velmi kvalitni kopirovaci papir. NepouZivejte papir s razenym pismem, dérovanim
ani pfilis jemnym nebo hrubym povrchem.

e Nevybalujte papir, dokud neni potfeba. Krabice uklddejte na palety nebo police, ne na podlahu.
Na zabaleny ani vybaleny papir nepokladejte tézké predméty. Chrarite papir pred vlhkem a jinymi
vlivy, které by mohly zpGsobit pomackéni nebo pokrouceni.

e  Papir se musi skladovat v neprody$ném obalu (jakykoli plastovy obal nebo pytel), aby ho
neposkodil prach a vlhkost.

e Vzdy pouZivejte papir a ostatni média, kterd odpovidaji specifikacim.
e PouZivejte jen kvalitné vyrobené obdlky s pfesnymi a plochymi pfehyby.
e NEPOUZIVEJTE obdlky se sponami a uzavéry.
e  NEPOUZIVEJTE obalky s vyezy, vnitini povrchovou vrstvou, samolepicim uzaviranim ani
jinymi syntetickymi materidly.
e  NEPOUZIVEJTE poskozené ani nekvalitné vyrobené obalky.
e  Pouzivejte jen specidlni média doporucena pro laserové tiskarny.
e Aby se specidalni média, napfiklad félie nebo stitky, neslepovala, po vytisténi je vyndejte z vystupni
prihradky.
e  Folie po vyndani z pfistroje poloZte na rovnou plochu.
¢ Nenechdvejte specialni média dlouho v zasobniku. MdZze se na nich usadit prach a Spina, které
zpusobi tecky na vytisku.
e S foéliemi a kfidovym papirem zachézejte opatrné, aby na nich nevznikly Smouhy po otiscich prstu.
e Aby félie nevybledly, nevystavujte je delsi dobu slune¢nimu svétlu.

e Nepouzitd média skladujte pfi teploté 15 °C az 30 °C. Relativni vlhkost musi byt v rozmezi 10 % az
70 %.

e Nevkladejte do zasobniku papir nad Groven naplnéni, oznacenou znackou VW .
e Ovéte, jestli lepidlo na stitcich snese po dobu 0,1 sekundy fixa¢ni teplotu 200 °C.
e  Zkontrolujte, jestli neni mezi stitky nezakryty lepici materidl.

A\ UPOZORNEN: Nezakryté oblasti mohou zptsobit, 7e se stitky pi tisku odlepi z podkladu
a zaseknou se v pfistroji. Nezakryty lepici materidl mize také poskodit soucasti pfistroje.

e Listy se Stitky nevkladejte do pfistroje vickrat. Lepici materidl je uréen pouze pro jeden prichod
pristrojem.

e NepouzZivejte stitky, které se odlepuji od podkladu, jsou pomackané, maji vzduchové bubliny nebo
jiné poskozeni.
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Specifikace médii

Typy médii

Poznamka: Nékteré funkce nemusi byt ve vasem modelu k dispozici. Zkontrolujte typ pfistroje v
kapitole Zaciname.

V nésledujici tabulce jsou typy médii podporované jednotlivymi zasobniky pfi tisku pro tyto formaty:

e A4 210 x 297 mm
o Letter 216 x 279 mm
e Legal 216 x 355 mm
« Oficio 216 x 343 mm
e Folio 216 x 330 mm
Klavesa:
O podporovano X nepodporovdano

Zasobnik 1 Zasobnik 1
Podporované gramaze Automatické Ruéni
podavani podavani

Obycejny 70 0290 g/m (0] o
Silny 91 az 105 g/m 0 0
Tenky 60 az 70 g/m 0 0
Bavinény 75az90g/m X 0
Barevny 750290 g/m X 0
Predtistény 75az90g/m X 0
Recyklovany 70 az90 g/m 0 0
Folie 138 az 146 g/m X 0
(jen A4 / Letter)
Stitky 120 az 150 g/m X 0
Tvrdy papir 121az 163 g/m 0 0
KancelaFsky 105 az 120 g/m X 0
Archivaéni 105 az 120 g/m Tuto mozZnost zvolte, 0 0

kdyZ potfebujete vytisk dlouho

uchovat, napfiklad pro archivaci.
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Specifikace médii

V nésledujici tabulce jsou typy médii podporované jednotlivymi zasobniky pfi tisku pro tyto formaty:

JIS B5

e« ISOB5

e Executive

e A5

e A6

¢ Pohlednice

e Obalky Monarch
e Obalky DL

e Obalky C5

e Obdlky C6

e Obalky ¢.10

Klavesa:

O podporovano

182 x 257 mm
176 x 250 mm
184,2 x 266,7 mm
148,5x 210 mm
105 x 148,5 mm
101,6 x 152,4 mm
98,4 x 190,5 mm
110 x 220 mm
162,0 x 229 mm
114x162 mm
105 x 241 mm

X nepodporovdano

Podporované gramaze

Zasobnik 1  Zasobnik 1
Automatick Ruéni
é podavani  podavani

Obycejny 70 0290 g/m (0] (0]
Silny 91 a2 105 g/m 0 0
Tenky 60 az 70 g/m 0 0
Bavinény 75az90g/m X 0
Barevny 750290 g/m X 0
Predtistény 75az90g/m X 0
Recyklovany 70 az 90 g/m 0 0
Pohlednice Tvrdy papir 121 az 163 g/m X 0
Obalky 75 az 90 g/m X 0
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Misto vystupu médii
Misto vystupu médii

Vystupni pfihradka

Pfistroj ma jedno misto vystupu:

e Vystupni pfihradka (licem dold) s maximalni kapacitou
100 listt papiru s gramazi 80 g/m, 10 folii nebo 10 listd
se Stitky.

Pouzivani vystupni pfihradky

Do vystupni pfihradky se vytisky ukladaji potisténou stranou dolll v pofadi, ve kterém byly vytistény.
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Tisk

Tento produkt umozruje velmi kvalitni tisk elektronickych dokumentd. Tiskarnu lze pouZivat
prostfednictvim pocitace s nainstalovanym odpovidajicim ovladacem tiskarny. Vechny ovladace
tiskarny, které lze pro pfistroj pouzit, najdete na disku CD s ovladaci. Jejich aktudlni verze je také mozné
stahnout z webu spolec¢nosti Xerox na adrese www.xerox.com.

Obsah kapitoly:

e  Tisk v systému Windows

e  Xerox Easy Printer Manager (EPM)
e  Tisk v systému Macintosh

e  Tisk v systému Linux

e  Tisk v systému Unix
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Tisk v systému Windows

Tisk v systéemu Windows

V této casti je uveden postup tisku a prehled funkci dostupnych pfi tisku v systému Windows.

Poznamky:
e Nékteré moznosti mohou byt nedostupné v zavislosti na modelu a konfiguraci tiskarny.
e Obrazky jsou pouze ilustracni.

Postup tisku

Dokumenty lze tisknout z pocitace pomoci dodanych ovladac tiskarny. Ovlada¢ tiskarny musi byt
nainstalovany ve viech pocitacich, které pfistroj vyuZivaji k tisku.

Poznamka: Pokud vyberete nékterou moznost v okné Vlastnosti tiskarny nebo Pfedvolby tisku,

muZe se zobrazit symbol upozornéni 43 nebo & Symbol A znamen@, Ze danou moznost

muZete vybrat, ale neni doporuéena, a symbol 43 znamend, Ze danou moznost nemuzZete vybrat
kvuli nastaveni pfistroje nebo prostredi.

1. Vaplikaci vyberte pfikaz Tisk.

2. Vrozeviracim seznamu Tiskarna: Nazev vyberte poZzadovany pfistroj.

3. Chcete-li nastavit moznosti tisku na jednotlivych kartach, klepnéte na tlacitko Vlastnosti nebo
Predvolby. Dalsi informace naleznete v téchto ¢astech:

e  karta Oblibené polozky
e  karta Zakladni
e  karta Papir
e karta Grafika
e  karta Rozsifené
e  karta Xerox
4,  Potvrdte vybér klepnutim na tlacitko OK.
5. Klepnutim na tlacitko OK vytisknéte dokument.

Karta Oblibené polozky

Na karté Oblibené polozky jsou uvedeny vychozi oblibené polozky a oblibené polozky vytvorené
uzivatelem.

Pomoci mozZnosti Oblibené polozky, kterd je zobrazena na kazdé karté kromé karty Xerox, mlzete uloZit
aktudlni preference pro budouci pouZiti.

Chcete-li ulozit oblibenou polozku, postupujte takto:

1. Zménte nastaveni na kazdé karté podle potieby.

2. Klepnéte na tlacitko Ulozit.

3. Zadejte nazev a popis a vyberte poZzadovanou ikonu.
4

Klepnéte na tlacitko OK. Pfi uloZeni oblibené polozky budou uloZzena vSechna aktudlni nastaveni
ovladace.
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Chcete-li pouzit ulozené nastaveni, vyberte jej na karté Oblibené polozky. Pfistroj bude nyni nastaven
tak, aby tiskl s pouzitim vybraného nastaveni.

Chcete-li uloZené nastaveni odstranit, vyberte jej na karté Oblibené polozky a klepnéte na tlacitko
Odstranit.

Poznamka: Odstranit lze pouze oblibené polozky vytvofené uzivatelem.

Karta Nahled

Karta Ndhled na pravém panelu je viditelna pouze na karté Oblibené polozky. Je zde zobrazen graficky
prehled vybranych nastaveni.

Karta Podrobnosti

Karta Podrobnosti na pravém panelu je viditelnd pouze na karté Oblibené polozky. Je zde zobrazeno
shrnuti vybrané oblibené polozky a informace o nekompatibilnich moZnostech.

karta Papir

Karta Papir na pravém panelu je viditelnd na kazdé hlavni karté kromé karet Oblibené polozky a Xerox.
Je zde zobrazen graficky prehled vybranych nastaveni.

Karta Zarizeni

Karta Zafizeni na pravém panelu je viditelnd na kazdé hlavni karté kromé karet Oblibené polozky a
Xerox. Je zde zobrazeno shrnuti nastaveni zafizeni.

Stav tiskarny

Poznamka: Okno Stav tiskarny a jeho obsah zobrazeny v této uZivatelské pfiruéce se mohou lisit
podle toho, ktery pfistroj a operac¢ni systém pouzivate.

MozZnost Stav tiskarny, kterd je zobrazena na kazdé karté, sleduje stav pfistroje a informuje vas o ném.
Dialogové okno Stav tiskarny Xerox obsahuje nasledujici moznosti:

Uroven toneru
MuzZete zobrazit mnozZstvi toneru zbyvajici v kazdé tonerové kazeté. Nazev pfistroje a pocet tonerovych

kazet zobrazeny v okné se muze lisit podle toho, ktery pfistroj pouzivate. Nékteré pfistroje tuto funkci
nemaji.

Moznost

Muzete nakonfigurovat nastaveni souvisejici s vystrahami tisténé alohy.
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Objednat spotrebni material

MdZete objednat ndhradni tonerové kazety online.

Uzivatelska prirucka

V pfipadé, Ze dojde k chybé, miZete timto tlacitkem otevfit uZivatelskou pfirucku. Potom si muzete
otevfit kapitolu Odstranovani problému v uZivatelské pfirucce.

Karta Zakladni

Na karté Zakladni lze vybrat poZzadovany rezim tisku a moznosti nastaveni vzhledu vytisténého
dokumentu. K témto moznostem patfi nastaveni orientace, kvality, rozvrzeni a 2stranného tisku.

Poznamka: Nékteré moznosti mohou byt nedostupné v zavislosti na modelu a konfiguraci tiskarny.

Orientace

V ¢asti Orientace mizete vybrat smér, ve kterém se maji informace na stranku tisknout.
e Portrait (Na vysku): SlouZi k tisku podél kratsi strany na zptsob dopisu.
e Na Sirku: SlouZi k tisku podél delsi strany na zpGsob tabulky.

e Otocit o 180 stupnu: UmozZnuje otocit stranku o 180 stupnid.

Moznosti rozvrzeni

V &asti Moznosti rozvrzeni lze vybrat rlizné rozvrzeni vystupu. MlzZete zvolit pocet stranek, které chcete
tisknout na jeden list papiru. Pokud chcete na jeden list vytisknout vice stranek, jsou stranky zmenseny
a umistény v poradi, které urcite.

e Jednu stranku na list: Tuto moznost pouzijte, kdyZ neni nutnd zména rozvrzeni.

e Neékolik stranek na list: Tuto moznost pouzijte, pokud chcete na kazdou stranu vytisknout vice
stranek. Na jednu stranu muZzete vytisknout az 16 stranek. Zvolte, jaky ma byt pocet obrazt na
jedné strané, poradi stranek a jestli maji mit obrazy ramecky.

e Tisk plakatu: Tato moznost slouzi k rozdéleni jednostrankového dokumentu na 4, 9 nebo 16 &asti.
Kazda ¢ast se vytiskne na jeden list papiru, aby z nich Slo sestavit jeden dokument velikosti
plakatu. Moznost Plakat 2x2 odpovida 4 strankam, Plakéat 3x3 odpovida 9 strankam a Plakat 4x4
odpovida 16 strankam. Pak vyberte plochu pfekryvani v mm nebo palcich.

e  Tisk brozur: Umoznuje vytisknout dokument na obé strany papiru a sefadit strany tak, aby
preloZzenim papiru napul vznikla brozura.

Ramecek strany: Tato moznost slouZzi k vybéru riiznych rameckt pro vystup.
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2stranny tisk

Na list papiru muzete tisknout z obou stran. Pfed tiskem urcete pozadovanou orientaci dokumentu.

Poznamka: Nékteré funkce nemusi byt ve vasem modelu k dispozici.

Vychozi nastaveni tiskarny: Kdyz vyberete tuto moznost, nastaveni této funkce budou urcena
nastavenim na ovladdacim panelu tiskarny.

Zadna: Dokument bude vytisknut jednostranné.

Dlouhy okraj: Tato moznost se obvykle pouZiva pro knizni vazbu.

Kratky okraj: Tato moZnost se ¢asto pouziva pro kalenddre.

Obraceny 2stranny tisk: Dokument bude vytistén oboustranné a obrazy na druhé strané listd
budou otoc¢eny o 180 stupnii.

Karta Papir

MozZnosti na karté Papir slouzi k zakladni specifikaci zachdzeni s papirem v rdmci vlastnosti tiskarny.

Pocet kopii

Slouzi k vybéru poZzadovaného poctu kopii. Mlzete zvolit 1 az 999 kopii.

Moznosti papiru

Format predlohy: Tato mozZnost slouzi k nastaveni formatu tisténé predlohy. Pokud neni
pozadovany format uveden v seznamu Format, vyberte moznost Upravit. V zobrazeném okné
Nastaveni uzivatelského formatu papiru nastavte format papiru a klepnéte na tlacitko OK.
Nastaveny format se zobrazi v seznamu, kde ho muZete vybrat.

Format vystupu: Slouzi k nastaveni pozadovaného formatu papiru pro tisk.
Procento: Tuto moznost poufzijte, kdyz ma byt obsah stranky na vytisku vétsi nebo mensi. Zadejte

v ve

hodnotu méfitka do pole Procento.

Zdroj: Tato moznost slouZi k vybéru pozadovaného zdsobniku papiru. Pfi tisku na specialni média,
napfiklad obalky a félie, pouzijte ruéni podavac. Pokud je jako zdroj papiru nastavend moznost
Automaticky vybér, tiskarna automaticky vybere zdroj papiru podle poZzadovaného formatu.

Typ: Nastavte typ odpovidgjici papiru vloZzenému ve vybraném zasobniku. Tim ziskate vytisk
nejlepsi kvality. Pfi tisku na obélky vyberte moznost Obalka.

Rozsifené: Rozsifené moznosti papiru umoznuji vybrat jiny zdroj papiru pro prvni stranku
dokumentu.

e  Prvnistrana: Pokud chcete vytisknout prvni stranku na jiny typ papiru nez zbytek dokumentu,
vyberte zdsobnik s poZadovanym papirem.

e  Zdroj: Tato moznost slouZi k vybéru poZzadovaného zasobniku papiru. Pfi tisku na specialni
média, napfiklad obdlky a folie, pouzijte ru¢ni podavac. Pokud je jako zdroj papiru nastavenda
moznost Automaticky vybér, tiskarna automaticky vybere zdroj papiru podle poZzadovaného
formatu.
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Karta Grafika

Nasledujici moznosti slouZi k nastaveni kvality tisku podle vlastnich potfeb.

Kvalita

Tato moZnost slouZi k vybéru standardni grafiky nebo grafiky ve vysokém rozliseni.

Pismo/text
e Vsechny texty cerné: Toto policko zaskrtnéte, pokud chcete text dokumentu vytisknout syté ¢erné
bez ohledu na jeho barvu na obrazovce.

e Rozsitené: SlouZi k nastaveni moznosti pisma. Pisma True Type lze stdhnout jako obrysy nebo
rastrové obrazy nebo je vytisknout jako grafiku. Pokud neni tfeba pisma stahovat a chcete pouzit
pisma tiskarny, vyberte moznost Pouzit pisma tiskarny.

Graphic Controller (Graficky radic)

e Rozsifené: Tuto moznost pouZijte k nastaveni Grovné jasu a kontrastu.

Sporic toneru

e Vybérem moZnosti Zapnuto aktivujete Gsporu toneru.

Karta RozSirené

MuzZete nastavit rozsifené moznosti vystupu dokumentu, napfiklad vybrat text vodoznaku nebo
Sablony.

Vodoznak

Tato moZnost slouZi k tisku textu pres obsah dokumentu. Tiskarna se dodava s nékolika predem
definovanymi vodoznaky, které lze upravit. M(Zete také pfidat do seznamu nové vodoznaky.

Pouziti stavajiciho vodoznaku

Vyberte poZzadovany vodoznak z rozeviraciho seznamu Vodoznak. Vybrany vodoznak se zobrazi
v ndhledu.

Vytvoreni vodoznaku
1.V rozeviracim seznamu Vodoznak vyberte polozku Upravit. Zobrazi se okno Uprava vodoznakd.

2. Zadejte text do pole Text vodoznaku. MGzete zadat maximalné 40 znakd. Text se zobrazi v okné
ndhledu. Kdyz je zaskrtnuté policko Pouze prvni stranka, vodoznak se vytiskne jen na prvni strané.

3. Vyberte moZnosti vodoznaku. V &asti Atributy pisma muzete vybrat ndzev, fez a velikost pisma a
ténovani a v ¢asti Uhel textu muizZete nastavit dhel vodoznaku.

4.  Klepnutim na tlacitko Pfidat pfidejte vodoznak do seznamu.
5. Po dokonceni Gprav klepnéte na tlacitko OK.
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Uprava vodoznaku
1.V rozeviracim seznamu Vodoznak vyberte polozku Upravit. Zobrazi se okno Uprava vodoznakd.
2.

Ze seznamu Stéavajici vodoznaky vyberte pozadovany vodoznak a zménte moznosti textu
vodoznaku.

Klepnutim na tlacitko Aktualizovat ulozte zmény.

B ow

Po dokonc¢eni Gprav klepnéte na tlacitko OK.

Odstranéni vodoznaku
1.V rozeviracim seznamu Vodoznak vyberte polozku Upravit. Zobrazi se okno Uprava vodoznaku.

2. Ze seznamu Stavajici vodoznaky vyberte vodoznak, ktery chcete odstranit, a klepnéte na tlacitko
Smazat.

3. Klepnéte na tlacitko OK.

Sablona

Sablona je text nebo obraz ulozeny na pevném disku pocitace ve zvlastnim formatu souboru, ktery lze
vytisknout na libovolny dokument. Sablony se ¢asto pouZzivaji jako predtisténé formulare a hlavickové

papiry.
Poznamka: Tato mozZnost je k dispozici jen v ovladacdi tiskarny PCL6.

Vytvoreni nové Sablony stranky

Pokud chcete pouzit Sablonu stranky, musite ji nejprve vytvofit pomoci svého loga nebo jiného obrazku.

1. Vytvorte nebo oteviete dokument s textem nebo obrazkem pro novou Sablonu stranky. Umistéte
prvky tak, jak maji byt vytistény v Sabloné.

2. Vrozeviracim seznamu Sablona vyberte polozku Upravit. Zobrazi se okno Uprava $ablony.

3. Klepnéte na tlacitko VytvofFit a zadejte ndzev do pole Nazev souboru. V pfipadé potfeby vyberte
cestu pro uloZeni.

4. Klepnéte na tlacitko Ulozit. NGzev se zobrazi v poli Seznam Sablon.

5.  Klepnéte na tlacitko OK.
Poznamka: Dokument Sablony musi mit stejny format jako dokumenty, které chcete se Sablonou
tisknout. Nevytvarejte Sablony s vodotiskem.

6. Klepnéte na tlacitko OK na karté Rozsifené.

7. Klepnéte na tlacitko OK v hlavnim okné Tisk.

8. Zobrazi se dotaz Jste si jisti?. Potvrdte klepnutim na tlacitko Ano.
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Pouziti sablony stranky

1.

3.

Vyberte poZzadovanou Sablonu z rozeviraciho seznamu Sablona.

Pokud neni pozadovany soubor Sablony uveden v seznamu 3ablon, vyberte polozku Upravit,
klepnéte na tlacitko Nacist Sablonu a vyberte soubor Sablony.

Pokud jste soubor Sablony, ktery chcete pouzit, ulozili do externiho umisténi, mizete ho také nacist
po zobrazeni okna nacteni Sablony.

Vyberte soubor a klepnéte na tlacitko Otevfit. Soubor se zobrazi v poli Seznam $ablon a je k
dispozici pro tisk. Vyberte 3ablonu v poli Seznam Sablon.

V pfipadé potfeby zaskrtnéte policko P¥i tisku potvrdit Sablonu. Kdy?Z je toto policko zaskrtnuté,
pfi kazdém odeslani dokumentu k tisku se zobrazi okno s dotazem, jestli chcete dokument
vytisknout se Sablonou.

Kdyz toto policko neni zaskrtnuté a byla vybrana Sablona, dokument se automaticky vytiskne se
Sablonou.

Klepnéte na tlacitko OK.

Odstranéni Sablony stranky

1.

2.
3.
4,

V rozeviracim seznamu Sablona vyberte polozku Upravit. Zobrazi se okno Uprava $ablony.
V poli Seznam Sablon vyberte Sablonu, kterou chcete odstranit.

Klepnéte na tlac¢itko Smazat. Zobrazeny dotaz potvrdte vybérem moznosti Ano.

Klepnéte na tlacitko OK.

Moznosti vystupu

Vyberte poZzadované poradi tisku z rozeviraciho seznamu.

Normalni: Vytisknou se vSechny stranky.

Vsechny stranky obrdacené: Tiskarna vytiskne vSechny stranky od posledni do prvni.
Tisknout liché stranky: Tiskarna vytiskne jen liché stranky dokumentu.

Tisknout sudé stranky: Tiskarna vytiskne jen sudé stranky dokumentu.

Pokud nechcete tisknout prazdné stranky, zaskrtnéte policko Vynechat prazdné strany.

Pokud chcete vytvofit okraj pro vazbu, zaskrtnéte policko Ruéni okraj a po klepnuti na tlacitko
Podrobnosti vyberte umisténi a sitku okraje.

Earth Smart

Na karté Earth Smart jsou moznosti, které slouzi ke sniZeni spotfeby energie a papiru pfi tisku.

Vychozi nastaveni Earth Smart ve sluzbach CWIS jsou:
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Zapnuti nastaveni Earth Smart ve sluzbach CWIS

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Stisknéte klavesu Enter.

Kliknéte na polozku Login (Pfihlaseni) v horni ¢asti obrazovky sluzeb CentreWare Internet Services.
Zadejte ID (admin) a heslo (1111) a klepnéte na tlacitko Login (Pfihlasit).

Vybérem polozky Earth Smart OFF (Rezim Earth Smart vypnuty) nebo Earth Smart ON (Rezim
Earth Smart zapnuty) v horni ¢asti obrazovky pfejdéte k nastaveni Earth Smart.

V dialogovém okné Earth Smart Mode (Rezim Earth Smart) vyberte moznost On (Zapnuto).
7. Klepnéte na tlacitko OK.

e whNn =

o

Karta Xerox

Na této karté jsou Gdaje o verzi softwaru, autorskych pravech a odkazy na ovladace a polozky ke
staZeni, objedndavani spotfebniho materidlu a web spole¢nosti Xerox.
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Xerox Easy Printer Manager (EPM)

Xerox Easy Printer Manager je aplikace pro systém Windows, ve které jsou shromézdéna nastaveni
pfistroji Xerox. Aplikace Xerox Easy Printer Manager pfedstavuje komfortni kombinaci nastaveni
zafizeni a prostfedi, nastaveni a akci pro tisk/snimani, snimani do pocitace a faxovani do pocitace.
Vsechny tyto funkce tvofi branu ke komfortnimu pouZivani pfistroji Xerox.

Aplikace Xerox Easy Printer Manager bude nainstalovana automaticky béhem instalace ovladace.
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Tisk v systému Macintosh

Tato kapitola vysvétluje, jak tisknout v operacnim systému Macintosh. Pfed zah@jenim tisku je nutné
nastavit tiskové prostfedi. Viz oddil Instalace a nastaveni.

Tisk dokumentu

Tisknete-li v systému Macintosh, je tfeba zkontrolovat nastaveni ovladace tiskarny v kazdé pouzivané
aplikaci. Pfi tisku v systému Macintosh postupujte podle nasledujicich pokyn.

1. Otevrete dokument, ktery chcete vytisknout.

2. Otevrete nabidku File (Soubor) a vyberte polozku Page Setup (Nastaveni stranky) (v nékterych
aplikacich vyberte polozku Document Setup (Nastaveni dokumentu)).

3. Vyberte format papiru, orientaci, méfitko a dalsi moznosti. Zkontrolujte, jestli je vybrany tento
pfistroj, a potvrdte tlac¢itkem OK.

4, Oteviete nabidku File (Soubor) a vyberte polozku Print (Tisk).
5. Zadejte poZzadovany pocet kopii a vyberte stranky, které chcete tisknout.
6. Vyberte polozku Print (Tisk).

Zména nastaveni tiskarny
Pri tisku je mozZné vyuzit pokrocilé funkce pfistroje.

Otevrete aplikaci a v nabidce File (Soubor) vyberte polozku Print (Tisk). Nazev pfistroje zobrazeny
v okné vlastnosti tiskarny se maze liSit podle toho, ktery pfistroj pouzivate. Kromé nazvu odpovidaji
prvky okna vlastnosti tiskdrny nasledujicimu popisu.

Poznamka: MoZnosti nastaveni se mohou lisit podle konkrétni tiskarny a verze systému Macintosh
OsS.

TextEdit

Tato moZnost slouZi k tisku zahlavi a zapati.

Funkce tisku

MozZnost Media Type (Typ média) je tfeba nastavit tak, aby odpovidala papiru v zasobniku, z néhoz
budete tisknout. Tim ziskate vytisk nejlepsi kvality. VloZite-li jiny typ tiskového materialu, vyberte
odpoviddgjici typ papiru.
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Rozvrzeni

V ¢asti Layout (Rozvrzeni) jsou k dispozici moznosti nastaveni vzhledu dokumentu na vytisknuté
strance. Na jeden list papiru mazZete vytisknout nékolik stranek.

Two-Sided (Oboustranny): UmoZziuje vytisknout oboustranny dokument.

Reverse page orientation (Obracend orientace stran): Umoziuje obratit orientaci stran (otocit o
180 stupnt). Chcete-li napfiklad vytisknout horni ¢ast dokumentu na levém okraji papiru, vyberte
orientaci na Sitku a moZnost Reverse Page Orientation (Obrdcend orientace stran).

Paper Handling (Manipulace s papirem)

Tato volba umoziiuje nastavit nasledujici zakladni specifikace manipulace s papirem: Collate Pages
(Tridéni stran), Pages to Print (Strany k tisku), Page Order (Pofadi stran) a Scale to fit paper size
(Pfizplsobit formatu papiru).

Uvodni strana

Tato moZnost slouZi k tisku Gvodni strany pfed dokumentem nebo za dokumentem.

Supply Levels (Urovné spotiebniho materidlu)

Tato moznost zobrazi aktudlni Groven toneru.

Grafika

Tato moznost slouzi k nastaveni rozliseni tisku. Cim vy33i hodnotu zvolite, tim budou vytisténé znaky
a grafika ostfejsi. P¥i vy3sim nastaveni muze byt také delSi doba potiebné k tisku dokumentu.

Tisk vice stranek na list

Na jeden list papiru mizete vytisknout vice stranek. Tato funkce umoZnuje cenoveé Usporny tisk
koncept.

1. Otevrete aplikaci a v nabidce File (Soubor) vyberte polozku Print (Tisk).

2. Vrozeviracim seznamu v ¢asti Pages (Strany) vyberte polozku Layout (RozvrZeni). V rozeviracim
seznamu Pages per Sheet (Pocet stranek na list) zvolte, kolik stranek chcete vytisknout na jeden
list papiru.

3. Vyberte daldi moznosti, které chcete pouzit.

4. Vyberte polozku Print (Tisk). Pfistroj vytiskne zvoleny pocet stranek na jeden list papiru.
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Oboustranny tisk

Na papir mizete tisknout z obou stran.

1. Vaplikaci v systému Macintosh vyberte v nabidce File (Soubor) polozku Print (Tisk).

2. Vrozeviracim seznamu v ¢asti Orientation (Orientace) vyberte polozku Layout (RozvrZeni).
3.V casti Two Sided Printing (Oboustranny tisk) vyberte moznost On (Zapnuto).

4. Vyberte dalsi mozZnosti, které chcete pouZit, a vyberte polozku Print (Tisk).

Pouziti funkce AirPrint

AirPrint predstavuje softwarovou funkci umoZnujici tisk z mobilnich zafizeni se systémem Apple iOS a
zafizeni se systémem Macintosh OS bez nutnosti pouZivat ovladac. Tiskarny podporujici funkci AirPrint
vam umozni tisknout pfimo z pocita¢e Macintosh nebo zafizeni iPhone, iPad nebo iPod touch. Dalsi
informace naleznete v tématu AirPrint v oddilu Instalace a nastaveni v této uZivatelské pfirucce.

Pouziti sluzby Google Cloud Print

Google Cloud Print je sluzba, kterd vdm umozriuje tisknout na tiskdrné pomoci smartphonu, tabletu
nebo jakéhokoli jiného zafizeni pfipojeného k webu. Dalsi informace naleznete v tématu Google Cloud
Print v oddilu Instalace a nastaveni v této uzivatelské pfirucce.
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Tisk v systému Linux

Tisk z aplikaci

Mnoho aplikaci v opera¢nim systému Linux umoznuje tisknout prostfednictvim rozhrani CUPS
(Common Unix Printing System). Na tomto pfistroji je mozné tisknout z jakékoli takové aplikace.

1. Otevrete aplikaci a v nabidce File (Soubor) vyberte polozku Print (Tisk).
2.  Vyberte moznost Print (Tisk) pfimo pomoci pfikazu lpr.
3.

V okné LPR GUI vyberte v seznamu tiskdren tento pfistroj a klepnéte na tlacitko Properties
(Vlastnosti).

4, Na nésledujicich ¢tyfech kart@ch zobrazenych v horni ¢asti okna zménte vlastnosti tiskové Glohy.

e General (Obecné): Moznosti na této karté umoznuji zménit format a typ papiru a orientaci
dokumentu. Ddle nabizi funkci oboustranného tisku, pfidani dvodniho a zavérecného
informacniho listu a moZnost zménit pocet stranek na list.

e  Text: Tato moznost slouzi k uréeni okrajl stranek a nastaveni moznosti textu, napfiklad
rozestupl nebo sloupct.

e  Graphics (Grafika): Tato moznost slouzi k nastaveni moznosti obrazu pro tisk obrazovych
soubord, napfiklad mozZnosti barev, velikosti a polohy obrazku.

e Advanced (Roz3ifené): Tato moznost slouzi k nastaveni rozliseni tisku, zdroje papiru a cile
tisku.

5. Klepnutim na tlacitko Apply (PouZit) potvrdite zmény a zavfete okno Properties (Vlastnosti).
6. Klepnutim na tlacitko OK v okné LPR GUI spustite tisk.
Zobrazi se okno Printing (Tisk), kde mizete sledovat stav tiskové alohy.

Tisk soubort

Na tomto pfistroji lze tisknout fadu rdznych typu soubor(i pomoci standardniho nastroje CUPS, a to
pfimo z pfikazového fadku. Balicek ovladacli ale nahrazuje standardni néstroj lpr snaze ovladatelnym
programem LPR GUI.

Chcete-li vytisknout soubor dokumentu, postupujte takto:

1.V pfikazovém fadku systému Linux zadejte text lpr <ndzev_souboru> a stisknéte klavesu Enter.
Zobrazi se okno LPR GUL.

2. Pokud zaddte pouze prikaz lpr a stisknete klavesu Enter, zobrazi se nejprve okno Select file(s) to
print (Vyberte soubory k tisku). Vyberte soubory, které chcete vytisknout, a klepnéte na tlacitko
Open (Otevrit).

3. Vokné LPR GUI vyberte v seznamu tento pfistroj a nastavte vlastnosti tiskové alohy.

4. Klepnutim na tlacitko OK spustite tisk.
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Konfigurace vlastnosti tiskarny

V okné Printer Properties (Vlastnosti tiskarny), které se zobrazi po zvoleni moZnosti Printers
configuration (Konfigurace tiskaren), lze upravit rizné vlastnosti tiskarny integrované v pfistroji.

1. Otevrete aplikaci Unified Driver Configurator.

V pfipadé potfeby pfejdéte do ¢asti Printers configuration (Konfigurace tiskaren).

2. Vseznamu dostupnych tiskdren vyberte tento pfistroj a klepnéte na tlacitko Properties
(Vlastnosti).

3. Otevre se okno Printer Properties (Vlastnosti tiskarny).
V horni ¢asti okna je zobrazeno pét karet:

General (Obecné): Moznosti na této karté umoziuji zménit umisténi a ndzev tiskarny. Nazev
zadany na této karté se zobrazuje v seznamu tiskaren v okné Printers configuration
(Konfigurace tiskaren).

Connection (Pfipojeni): Tato moZnost slouZi k zobrazeni nebo vybéru jiného portu. Pokud
béhem pouzivani zménite port USB pfistroje na paralelni port ¢i naopak, je tfeba ho na této
karté znovu nakonfigurovat.

Driver (Ovladac): Tato moznost slouZi k zobrazeni nebo vybéru jiného ovladace pfistroje. Po
klepnuti na tlac¢itko Options (MozZnosti) je mozné nastavit vychozi mozZnosti pfistroje.

Jobs (Ulohy): Tato moznost slouzi k zobrazeni seznamu tiskovych dloh. Klepnutim na tlagitko
Cancel job (Zrusit Glohu) lze zrusit vybranou Glohu. Chcete-li v seznamu aloh zobrazit
i predchozi Glohy, zaskrtnéte policko Show completed jobs (Zobrazit dokoncené Glohy).

Classes (Tridy): Tato mozZnost slouZi k zobrazeni tfidy, do které je pfistroj zafazen. Tlacitkem
Add to Class (Pridat do tfidy) mUzZete pfistroj pfidat do urcité tfidy, tlacitkem Remove from
Class (Odebrat ze tfidy) ho muZete z vybrané tfidy odebrat.

4.  Klepnutim na tlacitko OK pouZijete zmény a zavfete okno Printer Properties (Vlastnosti tiskarny).
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Tisk v systému Unix

Tisk soubort

Po instalaci tiskarny vyberte jakykoli obrazek, text nebo soubor PS k tisku.

1.

v & W N

Spustte pfikaz ,,printui <ndzev_souboru_k_tisku>“. Pokud chcete tisknout napfiklad ,,dokument1“,
zadejte pfikaz printui dokument1.

Spusti se ovladac tiskarny pro systém UNIX Print Job Manager, ve kterém muzete zvolit rizné
moznosti tisku.

Vyberte tiskarnu, ktera uz byla pfidana.

V okné zvolte moznosti tisku, napfiklad Page Selection (Vybér stranek).
V ¢asti Number of Copies (Pocet kopii) zvolte poZzadovany pocet kopi.
Klepnutim na tlacitko OK spustite tisk Glohy.

Konfigurace vlastnosti tiskarny

V ovladadi tiskarny pro systém Unix — Print Job Manager — lze nakonfigurovat riizné moznosti tisku
v Casti Properties (Vlastnosti). Lze pouZit také tyto klavesové zkratky: H — Help (Napovéda), O — OK,
A — Apply (Pouzit) a C — Cancel (Zrusit).

Karta General (Obecné)

Paper Size (Format papiru): Umoznuje nastavit podle potfeby format papiru A4, Letter nebo dalsi
formaty.

Paper Type (Typ papiru): SlouZi k vybéru typu papiru. V seznamu jsou k dispozici moznosti Printer
Default (Vychozi nastaveni tiskarny), Plain (Obycejny) a Thick (Silny).

Paper Source (Zdroj papiru): SlouZi k vybéru, ze kterého zasobniku chcete pouzit papir. Vychozi
nastaveni je Auto Selection (Automaticky vybér).

Orientation (Orientace): SlouZi k vybéru sméru, ve kterém se maji informace na stranku tisknout.
Duplex (Oboustranny tisk): SlouZi k tisku na obé strany papiru pro Gsporu.
Multiple pages (Vice stranek): SlouZi k tisku vice stranek na jednu stranu papiru.

Page Border (Ramecek stranky): Umoznuje vybrat styl ramecku (napfiklad Single-line hairline
(Jednoduchy tenky) nebo Double-line hairline (Dvojity tenky)).

Karta Image (Obraz)

Na této karté muzete zménit jas, rozliseni a umisténi obrazu dokumentu.

Karta Text

Na této karté lze nastavit okraje znak(, fadkovani nebo sloupce pro koneény vytisk.
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Karta Margins (Okraje)

e Use Margins (PouZit okraje): SlouZi k nastaveni okraji dokumentu. Ve vychozim nastaveni nejsou
okraje zapnuté. Nastaveni okraji mlzete zménit Gpravou hodnot v pfisludnych polich. Ve vychozim
nastaveni tyto hodnoty zavisi na zvoleném formatu stranky.

e Unit (Jednotky): SlouzZi k nastaveni jednotek body, palce nebo centimetry.

Karta Printer-Specific Settings (Specificka nastaveni tiskarny)

MUZete pFizpusobit nastaveni riiznych moznosti v ¢astech JCL a General (Obecné). Tyto moznosti jsou
specifické pro tiskdrnu a jsou ur¢eny souborem PPD.

Xerox® Phaser® 3020 63
Uzivatelska pfirucka



Tisk v systému Unix

64 Xerox® Phaser® 3020
UZivatelska pfirucka



/abezpeceni

V této kapitole je uvedeno, jak nakonfigurovat funkce zabezpeceni pfistroje.

Tato kapitola obsahuje nésledujici témata:

Informace o zabezpeceni na webu spolecnosti Xerox
Nastaveni zabezpeceni

Sprava digitalnich certifikatd pfistroje

SNMP

SNMPv3

IP Sec

Filtrovani IP adres

Ovérovani 802.1X
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Informace o zabezpeceni na webu spole¢nosti Xerox

Informace o zabezpeceni na webu spolecnosti
Xerox

Nejnovéjsi informace o zabezpecené instalaci, nastaveni a provozu pfistroje naleznete na webu Xerox
Security Information (Informace o zabezpeceni spolecnosti Xerox) na adrese www.xerox.com/security.

Nastaveni zabezpeceni

Chcete-li zabranit neopravnénym zménam nastaveni tiskarny, ovéfte, Ze je v ¢asti System
Administrator (Sprava systému) zadano pfihlasovaci ID a heslo.

-
v

Cty spravce

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Stisknéte klavesu Enter.
Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

EwhN S

Po zobrazeni vyzvy zadejte uZivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko Login (Prihléasit). Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

5.V ¢&asti Security (Zabezpeceni) na levé strané vyberte polozku System Security (Zabezpeceni
systému).

6. Vyberte polozku System Administrator (Spravce systému).
7. V pfipadé potfeby zadejte Gdaje o spravci:

e Nazev

e Telefonni ¢islo

e  Umisténi

e e-mailova adresa

8. Zaskrtavaci policko WebUI Access Control (Rizeni pfistupu k webovému uzivatelskému rozhrani)
fidi pfistup k obrazovce sluzeb Internet Services. V pfipadé potfeby vyberte moznost Enable
(Zapnout).

9. Chcete-li zménit tdaj Administrator Password (Heslo spravce), zaskrtnéte policko Change
Password (Zménit heslo) a zadejte poZzadované Gdaje Login ID (Pfihlasovaci ID) a Password
(Heslo). Vychozi hodnoty jsou admin a 1111.

10. Klepnutim na tlacitko Advanced (Upresnit) zobrazte nastaveni Advanced Access Control
(Roz3ifené fizeni pfistupu).

11. V pfipadé potfeby vyberte polozku Protect Login IPv4 Address (Chranit pfihlaSovaci adresu IPv4)
a do pole IPv4 Address (Adresa IPv4) zadejte pozadovanou pfihlasovaci adresu IP, kterou chcete

chranit.

12. Vyberte pozadovanou moznost v ¢asti Login Failure Policy (Zasady neGspésného pfihlasenti).
K dispozici jsou tyto moznosti: Off (Vypnuto), 3 times (3krat) a 5 times (5krat).

13. V nabidce Auto Logout (Automatické odhlaseni) vyberte poZzadovany pocet minut.
14. V pfipadé potieby povolte moznost Security Settings Reset (Obnoveni nastaveni zabezpeceni).
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15. Klepnéte na tlacitko UlozZit.
16. Klepnutim na tlacitko Apply (PouZit) uloZzte zmény.
17. Po zobrazeni potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

Sprava funkci

Pomoci obrazovky Feature Management (Sprava funkci) mazete fidit sluzby, fyzické porty, zabezpeceni
snimdni do pocitace a sitové protokoly, které jsou na pfistroji k dispozici.

1. Na pracovni stanici spustte webovy prohlizec a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.

2. Stisknéte klavesu Enter.

3. Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

4

Po zobrazeni vyzvy zadejte uzivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko Login (Pfihlésit). Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

5. V asti Security (Zabezpeceni) na levé strané vyberte polozku System Security (Zabezpeceni
systému).

6. V adresarovém stromu klepnéte na odkaz Feature Management (Sprava funkci).

7. Zapnéte nebo vypnéte funkce zaskrtnutim pozadovaného policka Enable (Zapnout) nebo Disable
(Vypnout).

e Do pole LPR/LPD Protocol (Protokol LPR/LPD) zadejte poZadované ¢islo portu. Vychozi
nastaveni je 515.

e Do pole Raw TCP/IP Printing Protocol (Protokol nezpracovaného tisku TCP/IP) zadejte
pozadované ¢islo portu. Vychozi nastaveni je 9100.

8. Klepnutim na tlacitko Apply (PouZit) uloZte zmény.
9. Klepnéte na tlacitko OK.

Restartovani zarizeni

Pomoci obrazovky Restart Device (Restartovat zafizeni) mizete pfistroj vzdalené restartovat ze svého
pocitace.

Poznamka: Po restartovéani pfistroje se bude urcitou dobu restartovat sitovy fadic.

Béhem této doby nebude k dispozici sitové pfipojeni.

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Stisknéte klavesu Enter.

Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

swnN

Po zobrazeni vyzvy zadejte uzivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko Login (Prihléasit). Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

5. 'V ¢&asti Security (Zabezpeceni) na levé strané vyberte polozku System Security (Zabezpeceni
systému).

6. V adresafovém stromu klepnéte na odkaz Restart Device (Restartovat zafizeni).
7.  Chcete-li pfistroj restartovat, klepnéte na tlacitko Restart Now (Restartovat).

8. Zobrazi se obrazovka Do you really want to restart the device (Opravdu chcete zafizeni
restartovat?). Klepnéte na tlacitko Yes (Ano). Pfistroj bude restartovan. Béhem restartovani
pfistroje mohou byt sluzby CentreWare Internet Services po nékolik minut nedostupné.
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Sprava digitalnich certifikatl pristroje

Prehled

V pfistroji lze nakonfigurovat zabezpeceny pfistup pomoci protokolu SSL (Secure Socket Layer)
prostfednictvim digitalnich certifikatd. Protokol SSL umoziiuje zabezpeceny pfistup k pfistroji.

Chcete-li v pfistroji zapnout protokol SSL, musi mit pfistroj svuj vlastni digitalni certifikat. Kdyz klienti
odeslou na pfistroj pozadavek, pfistroj exportuje certifikat, aby poskytl Sifrovany kandl.

Serverovy certifikat pfistroje lze ziskat dvéma zpusoby:

e  Vytvoreni certifikatu podepsaného svym drZitelem na pfistroji

e Vytvofeni poZzadavku na podepsani certifikatu certifikacni autoritou a odeslani certifikatu do
pfistroje

Certifikat podepsany svym drzitelem znamend, Ze pfistroj podepise sv(j vlastni certifikat jako

davéryhodny a vytvori pro tento certifikat verejny klic, ktery bude pouzivan pfi Sifrovani SSL.

Do pfistroje lze odeslat certifikat od certifikacni autority nebo serveru, ktery funguje jako certifikacni
autorita (napfiklad systém Windows 2000 se spusténou certifikacni sluzbou).

Poznamka: Pro kazdy pfistroj Xerox je vyzadovan zvlastni pozadavek.

Kontrolni seznam informaci

Zkontrolujte, zda jsou v pfistroji nakonfigurovany nasledujici polozky:
e Na pfistroji musi byt nakonfigurovana adresa IP nebo néazev hostitele.
e Na pfistroji musi byt zapnuta a nakonfigurovéna sluzba DNS.

Poznamka: Pomoci téchto polozZek se nastavuje pocatecni cas certifikatl podepsanych svym
drzitelem.

Pristup na obrazovku pro spravu digitalnich certifikata pristroje

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Stisknéte klavesu Enter.
Klepnéte na ikonu Properties (Vlastnosti).

s wnN

Po zobrazeni vyzvy zadejte uzivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na

tlacitko Login (Prihléasit). Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

5.V asti Security (Zabezpeceni) na levé strané vyberte polozku Network Security (Zabezpeceni
sité).

6. Klepnéte na odkaz Digital Certificate (Digitalni certifikat). Zobrazi se stranka Certificate
Management (Sprava certifikata).

7. Klepnéte na tlacitko Add (Pfidat).
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Vyberte jednu z nasledujicich voleb:

Install/Create Device Certificate or CSR (Nainstalovat nebo vytvofit certifikat zafizeni nebo
pozadavek na podepsani certifikatu). K dispozici jsou nasledujici moznosti:

e Create a Self-signed Device Certificate (Vytvorit certifikat zafizeni podepsany svym drzitelem)

e Install CA signed Device Certificate (Nainstalovat certifikat zafizeni podepsany certifika¢ni
autoritou)

e  Create Certificate Signing Request (CSR) (Vytvofit poZadavek na podepsani certifikatu)
Install Root Certificate (Nainstalovat kofenovy certifikat)

Vytvoreni certifikatu podepsaného svym drzitelem

1.

V casti Install/Create New Certificate (Nainstalovat nebo vytvofit novy certifikat) vyberte
polozku Create a Self Signed Device Certificate (Vytvofrit certifikat zafizeni podepsany svym
drzitelem).

Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
V casti Self-signed Certificate (Certifikat podepsany svym drzitelem):
a. Zadejte Gdaj Friendly Name (Popisny ndzev).

b. Do pole 2 Letter Country Code (Dvoupismenny kéd zemé) zadejte kdd zemé, ve které se
pfistroj nachazi. Kod zemé je nutné zadat jako dvoupismenny kéd zemé podle normy
ISO 3166.

¢. V pfipadé potfeby zadejte Gdaje do nésledujicich poli:

e  State/Province Name (NGazev statu nebo provincie)

e Locality Name (Nazev mista)

e  Organization Name (Nézev organizace)

e  Organization Unit (Organiza¢ni jednotka)
Informace zadané do téchto poli by mély popisovat pfistroj podle adresafového schématu X500,
ale mohou to byt jakékoli hodnoty, pomoci nichz maze zakaznik identifikovat pfistroj.
Poznamka: Udaj Common Name (B&zny ndzev) je prevzat z adresy IP & nazvu hostitele a nazvu
domeény pfistroje.

d. Do pole Valid Period (Doba platnosti) zadejte pocet dni, po ktery ma byt certifikat platny.
Po uplynuti zadané doby platnost certifikatu vyprsi. Pocatec¢ni ¢as je zalozen na aktualnim
systémovém casu pfistroje, a proto je dulezité, aby byl na pfistroji nastaven spravny cas.

e. Zadejte Gdaj E-mail Address (E-mailova adresa) spravce, ktery odpovida za spravu
zabezpeceni pfistroje.

Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi). Zobrazi se zprava o Gspé3ném vytvoreni certifikatu.

Klepnéte na tlacitko Close (Zavfit). Certifikat se zobrazi v oblasti Certificate Management (Sprava

certifikata).

Postupujte podle pokynt uvedenych v ¢asti Zapnuti zabezpeceného pripojeni.
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Vytvoreni Zadosti o podepsani certifikatu

1.V casti Install/Create New Certificate (Nainstalovat nebo vytvofit novy certifikat) vyberte
polozku Create Certificate Signing Request (Vytvorit Zadost o podepsani certifikatu).

2. Klepnéte na tlacitko Dalsi.

3.V ¢asti Certificate Signing Request (CSR) (Pozadavek na podepsani certifikatu):
a. Zadejte Gdaj Friendly Name (Popisny ndzev), ktery identifikuje poZzadavek.

b. Do pole 2 Letter Country Code (Dvoupismenny kéd zemé) zadejte kod zemé, ve které se
pfistroj nachazi. Kod zemé je nutné zadat jako dvoupismenny kéd zemé podle normy
ISO 3166.

¢. 'V pfipadé potieby zadejte (daje do nésledujicich poli:
e  State/Province Name (NGazev statu nebo provincie)
e Locality Name (NGzev mista)
e  Organization Name (Ndazev organizace)
e  Organization Unit (Organiza¢ni jednotka)
Informace zadané do téchto poli by mély popisovat pfistroj podle adresafového schématu X500,
ale mohou to byt jakékoli hodnoty, pomoci nichZ muze zakaznik identifikovat pfistroj.
Poznamka: Udaj Common Name (B&zny ndzev) je prevzat z adresy IP & nazvu hostitele a nazvu
domény pfistroje.
d. Zadejte idaj E-mail Address (E-mailova adresa) spravce, ktery odpovida za spravu
zabezpeceni pfistroje.
4. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

5.V ¢&asti Certificate Signing Request (CSR) (Pozadavek na podepsani certifikatu) klepnéte na
tlacitko Download (Stahnout).

6. Odeslete stazeny soubor certifikacni autorité k digitalnimu podepsani.

7. Po prijeti podepsaného certifikatu od certifika¢ni autority postupujte podle pokynt uvedenych
v ¢asti Instalace certifikatu zafizeni podepsaného certifika¢ni autoritou.

Instalace certifikatu zarizeni podepsaného certifikacni autoritou

1.V ¢&asti Install/Create New Certificate (Nainstalovat nebo vytvofit novy certifikat) vyberte
polozku Install CA Signed Device Certificate (Nainstalovat certifikat zafizeni podepsany
certifika¢ni autoritou).

2. Klepnéte na tlacitko Dalsi.
3. Vasti Certificate Information (Informace o certifikatu):
a. Zadejte Gdaj Friendly Name (Popisny ndzev), ktery identifikuje certifikat.

b. Zadejte pozadované Gdaje Private Password (Soukromé heslo) a Confirm Password
(Potvrzeni hesla).

c. V casti CA Signed Certificate (Certifikat podepsany certifika¢ni autoritou) klepnéte na
tlacitko Browse (Prochdzet) a vyhledejte v pocitaci soubor certifikatu. Vyberte soubor.

d. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
4, Klepnutim na tlacitko Apply (PouZit) potvrdte zmény.

Po zobrazeni vyzvy zadejte uzivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko OK.
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5.
6.

Sprava digitalnich certifikatt pfistroje

V pfipadé Gspéchu se v oblasti Current Status (Aktudlni stav) zobrazi potvrzeni.
Postupujte podle pokynt uvedenych v ¢asti Zapnuti zabezpeceného pripojeni.

Instalace korenového certifikatu

1.

V casti Install Root Certificate (Nainstalovat kofenovy certifikat) vyberte polozku Install new
Root Certificate (Nainstalovat novy kofenovy certifikat).

Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

V oblasti Certificate Information (Informace o certifikatu) zadejte tdaj Friendly Name (Popisny
ndzev), ktery identifikuje certifikat.

V casti Root Certificate (Kofenovy certifikat) klepnéte na tlacitko Browse (Prochazet) a vyhledejte
v pocitaci soubor certifikatu. Vyberte soubor.

Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

Klepnutim na tlac¢itko Apply (PouZit) potvrdte zmény.
Po zobrazeni vyzvy zadejte uZivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko Login (Pfihlasit).

V pfipadé Gspéchu se v oblasti Current Status (Aktudlni stav) zobrazi potvrzeni.
Postupujte podle pokynt uvedenych v ¢asti Zapnuti zabezpeceného pripojeni.

Zapnuti zabezpeceného pripojeni

Jakmile je v pfistroji nainstalovan serverovy certifikat pfistroje, mazete zapnout zabezpecené pfipojeni.

1.

2.
3.
4

11.

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Stisknéte klavesu Enter.
Klepnéte na ikonu Properties (Vlastnosti).

Po zobrazeni vyzvy zadejte uzivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko Login (Pfihlésit). Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

V &asti Security (Zabezpeceni) na levé strané vyberte polozku Network Security (Zabezpeceni
sité).

Klepnéte na odkaz Secure Connection (Zabezpecené pfipojent).

Klepnéte na tlacitko Select Certificate (Vybrat certifikat) a vyberte pozadovany certifikat.

Klepnéte na tlacitko Select (Vybrat). Certifikat se zobrazi v oblasti Certificate for Secure
Connection (Certifikat pro zabezpecené pripojeni).

V ¢asti Secure HTTP (Zabezpeceny protokol HTTP) vyberte v nabidce HTTPs poZadovanou
moznost. Vyberte moZnost Both HTTP and HTTPs (Protokoly HTTP i HTTPs), chcete-li zapnout
zabezpeceny protokol IPP, nebo vyberte moznost HTTPs Only (Jen protokol HTTPs).

V pfipadé potfeby vyberte polozku Import and Export Functions (Funkce importu a exportu).

. Pokud jste vybrali moznost Both HTTP and HTTPs (Protokoly HTTP i HTTPs), vyberte v pfipadé

potfeby v nabidce IPPs moZnost On (Zapnuto).
Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) ulozte zmény.
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Sprava digitalnich certifikatd pfistroje

Upravy nebo odstranéni certifikatu

s wnN

72

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Stisknéte klavesu Enter.
Klepnéte na ikonu Properties (Vlastnosti).

Po zobrazeni vyzvy zadejte uzivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko Login (Prihléasit). Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

V &asti Security (Zabezpeceni) na levé strané klepnéte na odkaz Network Security (Zabezpeceni
sité).

Klepnéte na odkaz Digital Certificate (Digitalni certifikat). Zobrazi se stranka Certificate
Management (Sprava certifikatd) se seznamem certifikatt nainstalovanych v pfistroji.
Zaskrtnéte policko vedle popisného nézvu certifikatu, ktery chcete upravit nebo odstranit.

e Chcete-li certifikat upravit, klepnéte na tlacitko Edit (Upravit). Provedte pozadované zmény a
klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit).

e  Chcete-li certifikat odstranit, klepnéte na tlacitko Delete (Odstranit) a potvrdte klepnutim na
tlacitko Yes (Ano).
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SNMP

SNMP

Nastaveni protokolu SNMP (Simple Network Management Protocol) ze nakonfigurovat pomoci sluzeb
CentreWare Internet Services.

1.

2.
3.
4

7.
8.

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Stisknéte klavesu Enter.
Klepnéte na ikonu Properties (Vlastnosti).

Po zobrazeni vyzvy zadejte uzivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko Login (Pfihlésit). Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

V casti Network Settings (Nastaveni sité) vyberte polozku SNMP.
Vyberte polozku SNMPv1/v2.
a. Zaskrtnutim policka Enable (Zapnout) zapnéte protokol SNMPv1/v2.

b. Vseznamu vyberte poZzadovany idaj Community Name (Nazev komunity) nebo klepnutim
na tlac¢itko Add (Pfidat) pfidejte novou komunitu SNMP. Zobrazi se mistni nabidka Add
(PFidat).

e Zadejte pozadovany ndzev komunity SNMP.
e Vyberte pozadované pfistupové opravnéni.
Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) ulozte zmény.
Po zobrazeni potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

Depese protokolu SNMP

MuzZete zadat cilové adresy depese protokolu IPv4.

1.
2.

5.
6.

Na strance SNMP v ¢asti SNMP Traps (Depese protokolu SNMP) klepnéte na tlacitko Add (Pfidat).

V casti Trap Destination Address (Cilova adresa depese) zadejte daje do poli IPv4 Address
(Adresa IPv4) a Port Number (Cislo portu).

V ¢asti Traps (Depese) zadejte ndzev do pole TRAP Community Name (NGzev komunity depesi).
V &asti Traps to be received (Pfijimané depese) zaskrtnutim poli¢ek vyberte nasledujici depese:

e Traps to be received (Depese tiskarny)

e Cold Start Traps (Depese studeného startu)

e  Warm Start Traps (Depese teplého startu)

Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) ulozte zmény.

Po zobrazeni potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

Upravy nazvi komunit nebo depesi protokolu SNMP

1.

Na strance SNMP v ¢asti Community Names (NGzvy komunit) nebo SNMP Traps (Depese
protokolu SNMP) vyberte ndzev nebo adresu, kterou chcete upravit.

Klepnéte na tlacitko Edit (Upravit).
Zménte poZzadované moznosti a uloZzte zmény klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit).
Klepnéte na tlacitko OK.
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SNMP

Odstranéni nazvi komunit nebo depesi protokolu SNMP

1. Na strdnce SNMP v ¢asti Community Names (Nazvy komunit) nebo SNMP Traps (Depese
protokolu SNMP) vyberte ndzev nebo adresu, kterou chcete odstranit.

2. Klepnéte na tlacitko Delete (Odstranit).

3.  Klepnéte na tlacitko Yes (Ano).

Poznamka: Pfi zméné nazva komunit GET nebo SET pro tento pfistroj je nutné provést odpovidajici
zmény nazvl komunit GET nebo SET pro kaZdou aplikaci, kterd komunikuje s pfistrojem pomoci
protokolu SNMP (napf. aplikace Xerox CentreWare Web, jakdakoli aplikace na spravu sité od jiného
vyrobce atd.).
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SNMPv3

SNMPv3

Zapnutim protokolu SNMPv3 Ize vytvofit Sifrovany kandl pro zabezpecenou spravu pfistroje.

1.

2.
3.
4

AN

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.

Stisknéte klavesu Enter.

Klepnéte na ikonu Properties (Vlastnosti).

Po zobrazeni vyzvy zadejte uzivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko Login (Prihléasit). Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

V casti Network Settings (Nastaveni sité) vyberte polozku SNMP.
Vyberte polozku SNMPv3. Zobrazi se stranka SNMPv3.
V &asti Setup (Nastaveni):

a.
b.

oK &~ ooa N

Zaskrtnutim poli¢ka Enable (Zapnout) zapnéte protokol SNMPv3.

V ¢asti Authentication (Ovéfeni) zadejte do pole User Name (Uzivatelské jméno)
pozadované uzivatelské jméno.

Zadejte heslo do pole Authentication Password (Ovéfovaci heslo).

Zadejte heslo znovu do pole Confirm Password (Potvrzeni hesla).

V ¢asti Authentication Algorithm (Ovéfovaci algoritmus) vyberte moznost MD5 nebo SHA.
Zadejte heslo do pole Privacy Password (Heslo soukromi).

Zadejte heslo znovu do pole Confirm Password (Potvrzeni hesla).

Zobrazi se polozka Privacy Algorithm (Algoritmus soukromi).

Klepnutlm na tlacitko Apply (Pouzit) uloZzte zmény.

Po zobrazeni potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

Xerox® Phaser® 3020 75
Uzivatelska pfirucka



IP Sec

IP Sec

Protokol IP Sec (IP Security) se sklada z protokolt IP Authentication Header a IP Encapsulating Security
Payload, které zabezpecuji komunikaci protokolu IP v sitové vrstvé sady protokolt pomoci ovéfovani a
Sifrovani dat. Schopnost odesilat data zasifrovanéa protokolem IP Sec do tiskarny je zajisténa
prostfednictvim pouZziti vefejného kryptografického klice, po kterém nésleduje sitova vyjednavaci
relace mezi iniciatorem (klientské pracovni stanice) a odpovidajicim (tiskarna nebo server). Aby bylo
mozné odeslat zasifrovand data do tiskarny, pracovni stanice a tiskdrna musi vzdjemnym ovérenim
hesla (sdileného tajného klice) zfidit mezi sebou pfidruzeni zabezpeceni. Je-li toto ovéfeni Gspésné,
budou pomoci vefejného klice relace odeslana data zasifrovanda protokolem IP Sec po siti TCP/IP do
tiskarny. Dalsi zabezpeceni procesu vyjednavani poskytuji protokoly SSL (Secure Sockets Layer), které
zaqjistuji identitu Gc¢astnikd komunikace pomoci digitalnich podpist (integrita dat je ovéfena pomoci
individudlnich kontrolnich souctu), coz zabranuje uhodnuti hesla pomoci sitovych sledovacich
program.

Zapnuti protokolu IP Sec
Tento postup vyzaduje, abyste méli k dispozici sdileny tajny klic.

Protokol IP Sec nelze zapnout, dokud neni na pfistroji zapnuto zabezpecené pfipojeni. Pokyny naleznete
v ¢asti Zapnuti zabezpeceného pfipojeni.

1. Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.

2. Stisknéte klavesu Enter.

3.  Klepnéte na ikonu Properties (Vlastnosti).

4

Po zobrazeni vyzvy zadejte uzivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko Login (Pfihlésit). Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

5. V asti Security (Zabezpeceni) na levé strané klepnéte na odkaz Network Security (Zabezpeceni
sité).

6. Klepnéte na odkaz IP Security (Zabezpeceni protokolu IP). Zobrazi se stranka IP Security
(Zabezpeceni protokolu IP).

7. Klepnutim na polozku Enable (Zapnout) zapnéte protokol IP Sec.

8. Zadejte Gdaje Shared Secret (Sdileny tajny kli¢) a Confirm Shared Secret (Potvrzeni sdileného
tajného klice).

9. UloZte nastaveni klepnutim na tlacitko Apply (PouZit). Po zobrazeni potvrzeni klepnéte na tlacitko
OK.

10. V ¢&asti IP Sec Current Status (Aktualni stav protokolu IP Sec) je uveden stav protokolu IP Sec.

11. Chcete-li zménit sdileny tajny kli¢, klepnéte na tlacitko Change Shared Secret (Zménit sdileny
tajny kli¢) a zadejte novy sdileny tajny klic.

12. Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) uloZte zmény.
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Filtrovani IP adres

Filtrovani IP adres

Prehled

Filtrovani IP adres je funkce zabezpeceni, kterd umoznuje fidit pfistup ke sluzbam Internet Services.

Pomoci filtrovani IP adres lze zabranit neopravnénému pristupu prostiednictvim protokolu IP (Internet
Protocol).

Funkce filtrovani IP adres poskytuje zabezpeceni pfistroje tim, Ze vim umozni zaregistrovat IP adresy,

které mohou komunikovat s pfistrojem. Pomoci této funkce lze zabranit neopravnénym uzivateldm
v pfistupu k funkcim nezpracovaného tisku TCP/IP, LPR/LPD, HTTP, faxovani do pocitace, IPP, SNMP

a k programu Scan Manager for Network.

Zapnuti filtrovani IP adres

BwnN S

Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
Stisknéte klavesu Enter.
Kliknéte na ikonu Properties (Vlastnosti).

Po zobrazeni vyzvy zadejte uzivatelské ID spravce admin a heslo 1111 a klepnéte na tlacitko Login

(PFihlasit).
Klepnéte na odkaz Security (Zabezpeceni).
Klepnéte na odkaz Network Security (Zabezpeceni sité).

Filtrovani adres IPv4

s wWwnN -

Vyberte polozku IPv4 Filtering (Filtrovani adres IPv4).

Zaskrtnéte policko Enable (Zapnout) pro funkci IPv4 Filtering (Filtrovani adres IPv4).
Zadejte adresy IP, kterym chcete povolit pfistup k zafizeni.

Zadejte adresu IP nebo rozsah adres IP pomoci zastupného znaku hvézdicka (*). Pfiklad:
Zapis 192.246.238.* oznacuje podsit hostitelskych adres.

Zapis 192.246.* oznacuje Sirsi podsit hostitelskych adres.

Zapis 192.* oznacuje nejsirsi podsit hostitelskych adres.

Podporovano je i filtrovani na portu nebo portech. Zadejte informace o portech.
Klepnutim na tlacitko Apply (PouZzit) potvrdte zmény.

Klepnéte na tlacitko OK.

Filtrovani adres IPv6

1.
2.
3.

Vyberte polozku IPv6 Filtering (Filtrovani adres IPv6).
Zaskrtnéte policko Enable (Zapnout) pro funkci IPv6 Filtering (Filtrovani adres IPv6).
Zadejte adresy IP, kterym chcete povolit pfistup k zafizeni.
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Filtrovani IP adres

4, Zadejte adresy IPv6 ve formdatu CIDR. Pfedpona oznacuje pocet odkazovanych bitd zleva.
Priklad:
Zapis 2001:DB8:1234:215:215:99FF:FE04:D345 / 128 odkazuje na Gplnou adresu.

Zapis 2001:DB8:1234:215:215:99FF:FE04:D345 / 64 odkazuje na prefixovou adresu, kterou tvofi
pouze 64 bitd zleva.

Zapis 2001:DB8:1234:215:215:99FF:: / 80 odkazuje na prefixovou adresu, kterou tvofi pouze 80
bita zleva.

5. Podporovano je i filtrovani na portu nebo portech. Zadejte informace o portech.
6. Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) potvrdte zmény.
7. Po zobrazeni potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.

Zapnuti filtrovani adres MAC

1. Vadresdfovém stromu klepnéte na odkaz MAC Filtering (Filtrovani adres MAC). Zobrazi se stranka
MAC Filtering (Filtrovani adres MAC).

Zaskrtnéte policko Enable (Zapnout) pro funkci MAC Filtering (Filtrovani adres MAC).

V ¢asti MAC Address to Filter Out (Odfiltrovand adresa MAC) klepnéte na tlacitko Add (Pridat).
Zadejte adresu MAC, kterou chcete odfiltrovat.

Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) ulozte zmény.

ouv ks wN

Po zobrazeni potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.
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Ovéfovani 802.1X

Overovani 802.1X

Pfi instalaci a nastaveni ovéfovani 802.1X postupujte takto:

Prehled

Tento pfistroj Xerox podporuje ovéfovani IEEE 802.1X prostfednictvim protokolu EAP (Extensible
Authentication Protocol). Ovéfovani IEEE 802.1X zqjistuje, Ze vSechny pfistroje v siti jsou ovéfeny a
autorizovany k poufZiti sité. Ovéfovani 802.1X lze zapnout u pfistrojd pfipojenych pomoci kabelové sité
Ethernet.

Sprévce muze v pfistroji nakonfigurovat pouziti jednoho typu protokolu EAP. Pfistroj podporuje
nasledujici typy protokolu EAP:

e EAP-MD5

e PEAP

e EAP-MSCHAPv2
e EAP-TLS

Kontrolni seznam informaci

Pfed zahdjenim operace zkontrolujte, zda jsou k dispozici ndsledujici polozky nebo byly provedeny
nasledujici tkoly:

e  Vsiti, ke které je pfistroj pfipojen, musi byt podporovano ovéfovani 802.1X.

e Ovérfte, Ze je v siti dostupny ovéfovaci server a ovéfovaci prepinac standardu 802.1X.

e  Vytvorte na ovéfovacim serveru, ktery bude pouzivan k ovéfovani pfistroje, uzivatelské jméno
a heslo.

Zapnuti ovérovani 802.1X pomoci sluzeb CentreWare Internet Services

Ovéfovani prostfednictvim protokolu TLS vyZaduje, aby byl nakonfigurovan nebo do pfistroje odeslan
certifikat zafizeni. Pokyny naleznete v ¢asti Pristup na obrazovku pro spravu digitalnich certifikatt
pristroje.

Ovéfovani prostfednictvim protokolu PEAP a TLS vyZaduje, aby byl do pfistroje odeslan kofenovy
certifikat. Pokyny naleznete v ¢asti Instalace kofenového certifikatu.

1. Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.

2. Stisknéte klavesu Enter.

3. Klepnéte na ikonu Properties (Vlastnosti).

4

Po zobrazeni vyzvy zadejte uZivatelské jméno spravce (admin) a heslo (1111) a klepnéte na
tlacitko Login (Pfihlésit). Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

5.V ¢asti Security (Zabezpeceni) na levé strané klepnéte na odkaz Network Security (Zabezpeceni
sité).
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Ovéiovani 802.1X

10.
11.

80

V adresarovém stromu klepnéte na odkaz 802.1X. Zobrazi se stranka 802.1x Security
(Zabezpeceni 802.1x).

a. Zaskrtnéte policko Enable (Zapnout) pro funkci 802.1x Security (Zabezpeceni 802.1x).

b. V Zasti Authentication Methods (Metody ovéfeni) vyberte jednu z nasledujicich metod:

EAP-MD5
EAP-MSCHAPv2
PEAP

TLS

Pokud vyberete moznost EAP-MD5, EAP-MSCHAPv2 nebo PEAP, zobrazi se moznost Credentials
(PfihlaSovaci tdaje). Zadejte poZadované Gdaje do poli Username (UzZivatelské jméno) a
Password (Heslo).

Pokud vyberete moZznost PEAP nebo TLS, zobrazi se moZnost Server Validation (Ovéfovani
serveru). Klepnéte na tlacitko Select Certificate (Vybrat certifikat) a vyberte pozadovany kofenovy
certifikat, ktery bude zajistovat ovérovani serveru.

Pokud vyberete moznost TLS, zobrazi se moZnost Device Validation (Ovéfovani zafizeni). Klepnéte
na tlacitko Select Certificate (Vybrat certifikat) a vyberte pozadovany certifikat, ktery bude
zajistovat ovéfovani zafizeni.

Klepnutim na tlacitko Apply (PouZit) potvrdte zmény.

Po zobrazeni potvrzeni klepnéte na tlacitko OK.
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Udrzba

Obsah kapitoly:

e  Spotfebni material

e Zasady péce

e  Aktualizace softwaru
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Spotfebni material

Spotrebni material

Mezi spotfebni polozky pro tuto tiskarnu, které mize vyménovat zakaznik, patfi:

Standardni tiskova kazeta pro tiskarnu Xerox Phaser 3020

Objednani spotfebniho materialu Xerox:

Spotfebni materidal Xerox pro vasi tiskarnu lze objednat nékolika zplsoby:

wnN e

Obratte se na mistni zastoupeni nebo prodejce spole¢nosti Xerox. Uvedte nazev spolecnosti, ¢islo
produktu a vyrobni ¢islo pfistroje.

Poznamka: Vyrobni ¢islo pfistroje se nachdzi na stitku s technickymi Gdaji na zadnim krytu
pfistroje, lze jej zobrazit stisknutim tlacitka Stav pfistroje v nabidce Syst. nastaveni a je také
uvedeno na sestavé konfigurace.

Objednejte spotiebni materidl online na webu www.xerox.com.

Prejdéte na webovou stranku spole¢nosti Xerox prostfednictvim aplikace Easy Printer Manager:
Vyberte tiskarnu, pro kterou chcete objednat spotfebni materidal.

Klepnéte na tlacitko Order Supplies (Objednat spotfebni material).

Po zobrazeni dalsiho okna vyberte polozku Order Supplies (Objednat spotfebni materidl).
Po zobrazeni webové stranky spolecnost Xerox pro objednavani spotfebniho materialu zadejte
objednavku.

Pfejdéte na webovou stranku spole¢nosti Xerox prostfednictvim sluzeb CentreWare: Na strance
sluzeb CWIS tiskarny klepnéte na kartu Support (Podpora) a déle na polozku Support Links
(Odkazy podpory) na levém naviga¢nim panelu. Potom klepnutim na odkaz Order Supplies
(Objednat spotfebni materidl) v dolni ¢asti stranky pfejdéte na web spolecnosti Xerox a zadejte
objednavku online.

A VAROVANTI: Pouziti neorigindlniho spotiebniho materialu neni doporuceno. Pouziti jiného nez
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originalniho toneru a tiskovych kazet spolecnosti Xerox muZe ovlivnit kvalitu tisku a spolehlivost
tiskarny. Toner Xerox je jediny toner vyvinuty a vyrobeny spolecnosti Xerox s pfisnou kontrolou
kvality, ktery je uréen k pouZiti vyslovné s touto tiskarnou.

Zaruka, servisni smlouva ani zaruka Total Satisfaction Guarantee (Zaruka celkové spokojenosti),
které poskytuje spole¢nost Xerox, se nevztahuji na skody, zavady nebo snizeni vykonu zptsobené
pouzitim neoriginalniho spotfebniho materidlu nebo pouzitim spotfebniho materialu spole¢nosti
Xerox, ktery neni uréen pro tuto tiskarnu. Zaruka Total Satisfaction Guarantee (Zaruka celkové
spokojenosti) je poskytovana ve Spojenych statech a Kanadé. Mimo tyto oblasti se muize rozsah
zaruky lisit. Podrobné informace vam sdéli mistni zastupce spole¢nosti Xerox.
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Kontrola stavu spotfebniho materialu

Stav spotfebniho materidlu nainstalovaného v tiskadrné muzete kdykoli
zkontrolovat.

Spotfebni material

Z tiskarny:

Pokud jste zapnuli indikator nedostatku toneru (obvykle béhem nastaveni tiskarny), pak symbol LED
v horni ¢asti ovladaciho panelu udava stav Grovné toneru v tiskové kazeté.

Pokud tento symbol nesviti, ma tiskovéa kazeta stdle normalni kapacitu.

Pokud tento symbol oranzové blikd, zbyva v kazeté uz jen malé mnozstvi toneru. Odhadovana
kapacita kazety byla témérf vycerpana. Ovérte, zda mate k dispozici ndhradni tiskovou kazetu
Xerox, a pokud ne, objednejte ji. Kvalitu tisku mazete doc¢asné zlepsit protfepanim toneru — viz ¢ast
Protfepdni toneru.

Pokud symbol toneru nepferusované oranzové sviti, je tfeba tiskovou kazetu vyménit. Viz oddil
Vyména tiskové kazety.

Zapnuti indikatoru nedostatku toneru:

1.
2.
3.

N o u e

V pocitaci spustte pomoci nabidky Start aplikaci Easy Printer Manager.
Vyberte tiskarnu.

Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti). Zobrazi se stranka sluzeb CentreWare Internet
Services tiskarny.

Pokud se zobrazi vyzva, zadejte ID (admin) a heslo (1111).
Klepnéte na polozky Properties (Vlastnosti) > System (Systém) > Setup (Nastaveni).
V casti Low Toner Alert (Upozornéni na dochdzejici toner) vyberte moznost On (Zapnuto).

Do pole Toner Low Alert Level (Urovefi upozornéni na dochdzejici toner) zadejte procentudlni
hodnotu v rozsahu 1-50 %.

Vyberte dalsi funkce Alert (Upozornéni), které chcete zapnout. Funkce E-mail Alert (Upozornéni
e-mailem) vam zasle e-mail, pokud v tiskarné dochdazi toner nebo je nutné nainstalovat novou
tiskovou kazetu. Informace o upozornénich najdete v oddilu Instalace a nastaveni v této pfirucce.

Klepnéte na tlacitko Apply (PouZit). UzZivatelé budou nyni riznymi zpUsoby upozornéni na nutnost
zédsahu tykajiciho se spotfebniho materidlu tiskarny.

Kontrola stavu spotfebniho materialu z pocitace

Zobrazte stavovou stranku spotfebniho materiGlu pomoci aplikace Easy Printer Manager:

1.
2.
3.

V pocitaci spustte pomoci nabidky Start (v systému Windows) aplikaci Easy Printer Manager.
Vyberte tiskarnu.

Na strance v zakladnim reZimu (mensi okno) je Groven toneru zobrazena na karté Supplies
(Spotfebni materidl). Pokud aplikaci EPM spustite v rozsifeném rezimu (velké okno), budou
informace o spotfebnim materidlu uvedeny pfimo pod obrazkem zafizeni.

Poznamka: Mezi zakladnim a rozsifenym reZimem muZete pfepnout pomoci ikony pfepinace
v zahlavi aplikace EPM.
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Spotfebni material

Zkontrolujte stav spotfebniho materiGlu pomoci sluzeb CentreWare Information Services (CWIS).

s wnN -

Poznamka: Chcete-li pfistupovat ke sluzbam CWIS, musi byt tiskarna pripojena k siti. Tyto sluzby
nejsou k dispozici pfi pouziti pfipojeni USB.

Zadejte do internetového prohlizece adresu IP tiskarny.

Pokud se na strance sluzeb CentreWare zobrazi vyzva, zadejte ID (admin) a heslo (1111).
Vyberte kartu Status (Stav).

Klepnutim na polozku Supplies (Spotfebni materidl) v levém navigacnim panelu zobrazte Grovné
toneru v tiskarné.

Skladovani a manipulace se spotfebnim materialem

Tiskova kazeta obsahuje soucasti citlivé na svétlo, teplo a vlhkost. Aby byl zajistén optimalni vykon,
maximalni kvalita a co nejdelsi Zivotnost nové tiskové kazety, dodrzujte uvedené doporuceni.

Pti skladovani a manipulaci se spotiebnim materidlem dodrzujte nésledujici zasady:
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Tiskové kazety skladujte vzdy v neotevieném origindlnim obalu.
Skladujte je spravnou stranou nahoru ve vodorovné poloze (ne nastojato).
Spotfebni materidal neskladujte v téchto podminkach:

e  pfi teplotach vyssich nez 40 °C,

e  pfi vlhkosti niz3i nez 20 % a vy3sinez 80 %,

e v prostfedi s extrémnimi vykyvy vlhkosti nebo teploty,

e na pfimém slune¢nim nebo pokojovém svétle,

e na prasnych mistech,

e podelsi dobu ve vozidle,

e v prostfedi s korozivnimi plyny,

e v prostfedi se slanym vzduchem.

Neskladujte spotfebni material pfimo na podlaze.

Nedotykejte se fotosenzitivniho valce v tiskové kazeté.
Nevystavuijte tiskovou kazetu zbyte¢nym vibracim nebo narazim.

Nikdy ru¢né neotacejte valcem v tiskové kazeté, zejména opacnym smérem, jinak muze dojit
k poskozeni vnitfnich soucasti a vysypdani toneru.
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Zasady péce
/asady péce

Protfepdni toneru

Kdyz se blizi konec Zivotnosti tiskové kazety:
e Na vytisku jsou bilé Smouhy nebo je tisk bledy.
e  Blika oranzovy indikator toneru na ovladacim panelu.

V tom pfipadé muzZete kvalitu tisku docasné zlepsit protfepanim zbyvajiciho toneru v kazeté. Nékdy
jsou na vytisku bilé Smouhy nebo je tisk bledy i po protfepani toneru.

Ndasledujicim postupem protfepejte toner v tiskové kazeté a tim docasné zvyste kvalitu tisku.

1. Otevrete horni kryt.

2. Vytahnéte tiskovou kazetu.
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Zasady péce

3. Pétkrat az Sestkrat kazetou pomalu zatfeste, aby se v ni
toner rovnomérné rozptylil.

Poznamka: Pokud si tonerem znecistite obleceni, setfete
ho suchym hadfikem a obleceni vyperte studenou vodou.
Horka voda by toner v latce zafixovala.

4. Nainstalujte znovu tiskovou kazetu jejim pomalym
vloZenim do pfistroje.

5. Zavrete kryt tiskarny. Indikator stavu pfistroje na
ovladacim panelu by mél svitit zelené, coz znameng, Ze
pfistroj je pfipraven k tisku. Indikator toneru by mél byt
zhasnuty, coZz znamendq, zZe v tiskové kazeté je
dostatecné mnozstvi toneru k tisku.

A\ UPOZORNEN: Nedotykejte se zelené spodni &dsti
tiskové kazety. Abyste se této ¢asti nedotkli, uchopte
kazetu za rukojet.

Vymeéna tiskoveé kazety

Pokud indikator toneru v horni ¢asti ovladaciho panelu tiskarny nepferusované oranzové sviti, je tfeba
tiskovou kazetu vyménit.

Vymérnite tiskovou kazetu podle nasledujicich pokynu.

1. Otevrete horni kryt.
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A\ UPOZORNEN: Nedotykejte se zelené spodni &dsti

Zasady péce

Vytdhnéte tiskovou kazetu.

tiskové kazety. Abyste se této ¢asti nedotkli,
uchopte kazetu za rukojet.

VAROVANI: Pfi vyméné spotfebniho materidlu
NEODSTRANUIJTE kryty pfistroje a zabrany, které
jsou upevnény Srouby. UZivatelé nesmi udrzovat
ani opravovat ¢asti pfistroje za témito kryty

a zabranami. NEPROVADEJTE adrzbu, kterad NENT
vyslovné popsdana v dokumentaci dodavané

s pfistrojem.

Vyjméte novou tiskovou kazetu z obalu. Odstrarte ochranny material podle pokyn( na obalu.

Pétkrat az Sestkrat kazetou pomalu zatfeste, aby se v ni
toner rovnomérné rozptylil.

Poznamka: Pokud si tonerem znecistite obleceni, setfete
ho suchym hadfikem a obleceni vyperte studenou vodou.
Horka voda by toner v latce zafixovala.

Drzte novou tiskovou kazetu za rukojet a pomalu ji
zasurite do pfistroje. Vystupky na strandach kazety musi
zajet do drazek uvnitf stroje, které ji navedou do spravné
polohy, ve které zaklapne.

Zavtete horni kryt. Indikator stavu pfistroje na ovladacim
panelu by mél svitit zelené, coZ znameng, Ze pfistroj je
pfipraven k tisku. Indikator toneru by mél byt zhasnuty,
coZ znameng, Ze v tiskové kazeté je dostate¢né mnozstvi
toneru k tisku.

Recyklace spotfebniho materialu

Informace o programech recyklace spotfebniho materialu Xerox najdete na adrese

www.xerox.com/gwa.
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Zasady péce
Cisténi pristroje

A VAROVANI: K ¢isténi pistroje NEPOUZIVEJTE organické rozpoustédla, silnd chemicka
rozpoustédla ani aerosolové Cisti¢e. NELLJTE tekutiny pfimo na ¢isténé plochy. PouZivejte pouze
spotfebni a ¢istici materidly uvedené v této dokumentaci. Veskeré Cistici materidly udrzujte mimo
dosah déti.

& VAROVANI: K ¢isténi tohoto pfistroje nepouzivejte rozprasovaci istici prostfedky se stlacenym
plynem. Nadobky se stla¢enym plynem mohou obsahovat vybu3né smési, takze nejsou vhodné
pro elektricka zafizeni. Pfi pouziti téchto ¢isti¢ maze dojit k vybuchu nebo pozéru.

Ovladaci panel, zasobniky papiru a vystupni prihradka

Pravidelnym ¢isténim odstranujte z displeje, ovladaciho panelu a dalsich vnéjsich ¢asti pfistroje prach
a necistoty.

1. PouZivejte lehce mékky hadrik, ktery nepousti viakna, navlhéeny ve vodeé.

2. Otfete celou plochu ovladdaciho panelu.

3. Otfete vystupni pfihradku, zasobniky papiru a dalsi vnéjsi ¢asti pfistroje.

4. Veskeré zbytky cisticich prostfedk( odstrante ¢istym hadfikem nebo papirovou utérkou.

Vnitfni casti
Béhem tisku se mohou v pfistroji usazovat ¢astice papiru, toneru a prachu. Zpusobuji problémy

s kvalitou tisku, napfiklad tecky nebo skvrny od toneru. Tyto problémy lze vyfesit nebo jim pfedejit
¢isténim vnitfnich Casti pfistroje.

1. Vypnéte pfistroj a odpojte napdjeci kabel. Pockejte, az
pfistroj vychladne.
2. Otevrete horni kryt.
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Zasady péce

3. Vytahnéte tiskovou kazetu a polozte ji na Cistou rovnou
plochu.

A UPOZORNENT:

e  Aby se tiskovda kazeta neposkodila, nevystavujte ji
svétlu déle nez nékolik minut. V pfipadé potfeby ji
zakryjte papirem.

e Nedotykejte se zelené plochy na spodni strané
tiskové kazety. Abyste se této ¢asti nedotkli, uchopte
kazetu za rukojet.

4. Suchym hadfikem, ktery nepousti vlidkna, vytiete prach a
rozsypany toner z prostoru tiskové kazety.

A\ UPOZORNENT: PFi éisténi vnitfnich &dsti pistroje davejte
pozor, abyste neposkodili vnitini soucasti. K cisténi
nepouZivejte benzin ani jind fedidla. Mohlo by dojit
k problémtm s kvalitou tisku a poskozeni pfistroje.

5. Vratte tiskovou kazetu na misto. Vystupky na stranach
kazety musi zajet do drazek uvnitf stroje, které ji navedou
do spravné polohy, ve které zaklapne.
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Zasady péce

6. Zavrete horni kryt.

7. Zapojte napdjeci kabel a zapnéte pfistroj. Tiskarna
je pfipravena, kdyz indikator stavu pfistroje sviti
zelené.

Pfemistovani pristroje

e  P¥i pfemistovani pfistroj nenaklanéjte ani neobracejte, jinak by mohl byt jeho vnitfek znecistén
tonerem, ktery by ho mohl poskodit a zplsobit zhorseni kvality tisku.

e  Pristroj pfi pfemistovani drzte pevné.

90 Xerox® Phaser® 3020
UZivatelska pfirucka



Aktualizace softwaru

Aktualizace softwaru

Spolecnost Xerox neustdle usiluje o zlepSovani svych vyrobkd. Maze byt dana k dispozici revize
softwaru, kterd zlepsi funkcnost pfistroje. Pomoci funkce Aktualizace softwaru maze zakaznik
aktualizovat software pfistroje, aniz by musel byt pfitomen servisni pracovnik.

Proces aktualizace softwaru

Software Ize aktualizovat po siti pomoci sluzeb CentreWare Internet Services.

e Pred zah@jenim aktualizace softwaru je nutné pockat na dokonceni viech Gloh v tiskové fronté
nebo tyto Glohy vymazat.

e Tento postup zabrani pfijimani dalSich Gloh, dokud nebude aktualizace dokoncena.

eV pfistroji budou po provedeni aktualizace softwaru zachovéna viechna nakonfigurovana sitova
nastaveni a nainstalované moznosti.

Kontrolni seznam procesu

Pfed zahdjenim operace zkontrolujte, zda jsou k dispozici ndsledujici polozky nebo byly provedeny

nasledujici tkoly:

e  Ziskejte novy soubor s aktualizaci softwaru pro vas pfistroj z webu www.xerox.com nebo od
pracovnika zdkaznické podpory spolecnosti Xerox. Aktualiza¢ni soubor bude mit pfiponu .hd.
Stahnéte aktualiza¢ni soubor na mistni nebo sitovou jednotku. Po provedeni aktualizace budete
moci tento soubor odstranit.

e JeduleZité, abyste ziskali spravny aktualizacni soubor pro vas konkrétni model pfistroje. Pokyny ke
zjisténi vaSeho modelu pfistroje naleznete v oddilu Instalace a nastaveni.

eV pfistroji musi byt povoleny protokoly TCP/IP a HTTP, aby k nému bylo mozné pfistupovat pomoci
webového prohlizece.

Postup

Poznamka: Pokud nedojde k problémm se siti, méla by aktualizace trvat méné nez 10 minut.

1. Na pracovni stanici spustte webovy prohlize¢ a do pole adresy zadejte adresu IP pfistroje.
2. Stisknéte klavesu Enter.

3. Klepnéte na odkaz Login (Pfihla3eni) v horni ¢asti obrazovky. Zadejte uZivatelské jméno spravce
(admin) a heslo (1111) a klepnéte na tlacitko Login (Prihlasit).

Klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti).

V ¢asti Security (Zabezpeceni) na levé strané klepnéte na odkaz System Security (Zabezpeceni
systému).

V adresarovém stromu klepnéte na odkaz Feature Management (Sprava funkci).

v B

Zaskrtnéte policko Firmware Upgrade Enable (Povolit aktualizaci firmwaru).
Klepnutim na tlacitko Apply (Pouzit) ulozte zmény.

o o N o

Klepnéte na kartu Support (Podpora).
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Aktualizace softwaru

10. V ¢asti Firmware Upgrade (Aktualizace firmwaru) klepnéte na tlacitko Upgrade Wizard

11.

12.

13.

14.
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(Pravodce aktualizaci).

Zobrazi se obrazovka Firmware Upgrade Wizard (Privodce aktualizaci firmwaru). V €ésti
Firmware File (Soubor s firmwarem):

a. Klepnéte na tlacitko Browse (Prochazet).
b. Vyhledejte a vyberte soubor s aktualizaci softwaru .hd, ktery jste ziskali dfive.
¢. Klepnéte na tlacitko Open (Otevrit).

Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi). Firmware bude ovéfen a zobrazi se informace o aktualiza¢nim
souboru.

Pokracujte klepnutim na tlac¢itko Next (Dalsi). Pokud nedojde k problémum se siti, méla by
aktualizace trvat méné nez 10 minut.

Po dokonceni aktualizace se pfistroj automaticky restartuje. Chcete-li zkontrolovat verzi firmwaruy,
otevrete sluzby CWIS zadanim adresy IP pfistroje do okna prohlizece. Vyberte polozku Machine
Settings (Nastaveni pfistroje). Vyberte polozky Firmware a Properties (Vlastnosti) a zkontrolujte,
zda byl firmware aktualizovén na novou verzi.
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ReSeni problemu

Obsah kapitoly:

Prehled

Odstranéni zaseknutého papiru
Casté problémy

DalSi pomoc
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Prehled

Prehled

V této casti jsou uvedeny informace o postupu v pfipadé, Ze dojde k problému s pristrojem. Pfi

odstranovani problému postupujte takto:

1. Pokud se zméni svételny indikator stavu pfistroje nebo dojde k chybé, odstrarite problém pomoci

postupu uvedeného v této ¢asti.

2. Pokud nelze problém vyfesit, vypnéte a zapnéte pfistroj a zkuste Glohu spustit znovu.

3.  Pokud problém trvd, obratte se na odborny servis.

Indikator stavu pfistroje

Barva svitivé diody stavu na ovladacim panelu signalizuje aktualni stav pfistroje. V nasledujici tabulce

jsou uvedeny rdzné signaly.

Barva Stav Popis
Zadna Vypnuto Pfistroj je offline NEBO
Pristroj je v isporném rezimu, pokud indikator stavu
pfistroje nesviti, ale tlacitko napdjeni sviti modre.
Zapnuto Pristroje je on-line a je pfipraven k pouziti.
Zelena Blika Pristroj pfijima a tiskne data.
Blika Pristroj ceka na stisknuti tlacitka WPS pfi ru¢nim tisku.
& 3 Zapnuto e Je otevieny néktery kryt. Zaviete kryt.
ervena eV zasobniku neni papir. VloZte papir do zasobniku.
(Viz oddil Papir a média.)
e Pristroj se zastavil kvili zGvazné chybé.
e Probiha ru¢ni oboustranny tisk alohy.
Blika e Probiha aktualizace firmwaru.
Oranzova Zapnuto e Doslo k zaseknuti papiru (viz oddil Odstranéni
zaseknutého papiru.).
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Prehled

Zabranéni zaseknuti papiru

Pfi dodrzovani téchto pokynu lze pfedejit vétsiné pfipadl zaseknuti papiru.

Zkontrolujte, jestli jsou spravné umisténd nastavitelna voditka v zasobniku papiru. (Viz oddil
VloZeni papiru do zasobniku.)

Nepfiepliujte zasobnik. Nevkladejte vice nez 150 listt papiru graméze 80 g/m nebo vice nez
10 list specidalniho papiru nebo obdalek.

Nevyndavejte papir ze zdsobniku béhem tisku.

Pfed vloZzenim do zasobniku papir prohnéte, prolistujte a narovnejte.
NepouZzivejte zvrasnény, vlhky ani hodné pokrouceny papir.
Nevkladejte do zasobniku zaroven riizné druhy papiru.

PouZivejte pouze doporucend tiskova média. (Viz oddil Typy médii.)
Davejte pozor, aby spravna strana média byla v zadsobniku nahofte.
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Odstranéni zaseknutého papiru

Odstranéni zaseknutého papiru

Kdyz dojde k zaseknuti papiru, indikator stavu pfistroje se rozsviti oranzové. Zkontrolujte v dostupnych
oblastech pfistroje, zda na draze papiru neni uviznuty papir, a opatrné ho odstrarte. Pomoci
néasledujicich pokyn mazZete vyfesit problémy se zaseknutim papiru v riznych oblastech pfistroje.

Zaseknuti papiru v zasobniku

1. Vyjméte ze zasobniku papir.

2. Zaseknuty papir v oblasti zadsobniku vyndejte
opatrnym zatazenim rovné ven.

3. Zvednéte horni kryt a znovu ho zavrete. Tisk je
automaticky obnoven.
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Odstranéni zaseknutého papiru
Odstranéni zaseknutého papiru uvnitf pristroje

A\ UPOZORNENI: Nekteré oblasti uvnitt pristroje jsou horké. Pfi odstrafiovéni papiru z pfistroje
budte opatrni.

1. Otevrete horni kryt tiskarny.

2. Vyjméte tiskovou kazetu.

3. Zvednéte usmérnovac, ktery zakryva drahu papiruy,
a zkontrolujte, zda ve valeccich neni uviznuty papir.
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Odstranéni zaseknutého papiru

4. Pomalu a jemné vytahnéte veskery papir, ktery uvidite.

5.  Sklopte usmérfiovac a znovu nainstalujte tiskovou
kazetu.

6. Zaviete horni kryt. Tisk je automaticky obnoven.
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Casté problémy

Casté problémy

V nésledujici tabulce jsou uvedeny nékteré mozné problémy a jejich doporuéena feSeni. Postupujte
podle navrhovanych fedeni, dokud nebude problém odstranén. Pokud problém trva, obratte se na
odborny servis.

Problémy s podavanim papiru

Problém Navrhovana reseni

Pri tisku doslo k zaseknuti e Odstrante zaseknuty papir. (Viz oddil Zabranéni zaseknuti papiru.)
papiru.
Papiry se slepuiji. e Zkontrolujte maximalni kapacitu papiru v zasobniku (Viz oddil

Specifikace médii.)
e Zkontrolujte, zda pouZivate spravny typ papiru. ((Viz oddil Typy médii.)
e Vyndejte papir ze zasobniku a prohnutim nebo prolistovanim oddélte
jednotlivé listy.
e Nékteré druhy papiru se mohou slepovat vlivem vlhkosti.

e Ve stohu v zdsobniku jsou mozna rdzné typy papiru. Vkladejte jen papir
stejného typu, formatu a gramaze.

Papir neni poddvan do pfistroje. | e Odstrante viechny pfekazky uvnitf pfistroje.

e Papir nebyl spravné vlozen. Vyndejte papir ze zdsobniku a vlozte ho
spravné.

e Vzdasobniku je moc papiru. Vyndejte ze zasobniku pfebyte¢ny papir.

e Papir je prilis silny. PouZivejte pouze papir odpovidagjici specifikacim
pfistroje. (Viz oddil Specifikace médii.)

Papir se stale zasekava. e Vzdasobniku je moc papiru. Vyndejte ze zasobniku pfebytecny papir.
e Je pouzit nespravny typ papiru. PouZivejte pouze papir odpovidajici
specifikacim pfistroje. (Viz oddil Typy médii.)

V oblasti vystupu papiru se e PouZivejte pouze félie ur¢ené specidalné pro laserové tiskarny. Félie
k sobé slepuiji félie. odebirejte z oblasti vystupu jednotlivé hned po vytisténi.

Obalky se tisknou nasikmo e Zkontrolujte, zda jsou na obou strandch obdlek nastavend voditka
nebo jsou nespravné podavany. papiru.
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Casté problémy

problémy stiskem

Problém Mozna pricina Navrhovana reSeni

Pristroj netiskne. Pfistroj neni napdjen. e Zkontrolujte, zda je spravné
pfipojeny napdjeci kabel.
e Zkontrolujte vypinac a zdroj energie.

Pristroj neni nastaveny jako e V pocitaci vyberte pfistroj jako
vychozi. vychozi tiskarnu systému Windows.

Zkontrolujte, zda nedoslo k nasledujicim stavim:
e Horni kryt neni zavfeny. Zavrete horni kryt pfistroje.

e Papir je zaseknuty. Odstrarite zaseknuty papir. (Viz oddil Zabranéni
zaseknuti papiru.)

e Neni vloZzeny zadny papir. VloZte papir.
« Neni nainstalovana tiskova kazeta. Nainstalujte tiskovou kazetu.
Dojde-li k chybé systému, kontaktujte pracovnika servisu.

Spojovaci kabel mezi po¢itacem | e Vypnéte tiskarnu. Odpojte a znovu
a pfistrojem neni spravné zapojte kabel pfistroje. Zapnéte
zapojeny. tiskarnu.

Spojovaci kabel mezi poc¢itacem | e Pokud je to mozné, pfipojte kabel

a pfistrojem je poskozeny. k jinému pocitaci, ktery funguje
spravné, a vytisknéte néjakou dlohu.
MdZete také zkusit pouZit pro pfistroj
jiny kabel.

Port neni spravné nastaveny. e V nastaveni tiskarny v systému
Windows zkontrolujte, jestli byly
tiskova aloha odeslana na spravny

port.
Pfistroj neni spravné e Zkontrolujte, jestli jsou spravné
nakonfigurovany. nastavené vSechny moznosti tisku
v ovladadi tiskarny. (Viz oddil
Postupy tisku.)
Ovladac tiskarny je mozna e Preinstalujte software tiskarny. (Viz
nespravné nainstalovany. oddil Instalace softwaru tiskarny.)
Pristroj nefunguje spravné. e Zkontrolujte, zda indikator stavu

pfistroje na ovladacim panelu
nehlasi zavaznou chybu. Kontaktujte
pracovnika servisu.

Tiskova aloha probiha velmi Uloha muize byt velmi sloZitd. e Zjednoduste Gpravu stranky nebo
pomalu. upravte nastaveni kvality tisku.
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Problém

vove

Mozna pfricina

Casté problémy

Navrhovana feseni

Polovina stranky je prazdnad.

Mozna je nespravné nastaveni
orientace papiru.

V aplikaci zménte nastaveni
orientace papiru. Pokyny najdete
v ndpovédé ovladace tiskarny.

Format papiru neodpovida
nastaveni formatu papiru.

Zkontrolujte, jestli format papiru
nastaveny v ovladaci tiskarny
odpovida formatu papiru

v zdsobniku.

Zkontrolujte také, jestli format
papiru nastaveny v ovladaci tiskarny
odpovida volbé papiru v nastavenich
pouZivané aplikace.

Pristroj tiskne, ale text je
vytistény Spatné, zkreslené
nebo nedplné.

Kabel pfistroje je uvolnény
nebo vadny.

Odpoijte a znovu pripojte kabel
pfistroje. Vytisknéte alohu, kterou
jste jiz dfive Gspésné vytiskli. Pokud je
to mozné, pripojte kabel a pfistroj

k jinému pocitaci, ktery spolehlivé
funguje, a zkuste vytisknout né&jakou
Glohu.

PouZijte novy kabel pfistroje.

Byl zvolen nespravny ovladac
tiskarny.

V pfislusné nabidce aplikace
zkontrolujte, jestli je vybrany spravny
pristroj.

Softwarova aplikace nefunguje
spravné.

Zkuste Glohu vytisknout z jiné
aplikace.

Operacni systém nefunguje
spravné.

Ukoncete systém Windows
a restartujte pocitac. Vypnéte
tiskdrnu a znovu ji zapnéte.

Pokud jste v prostiedi DOS,
muZe byt nespravné
nakonfigurovano nastaveni
pisma pro pfistroj.

Zménte nastaveni pisma. Pismo lze
nastavit v ¢asti Device Settings
(Nastaveni zafizeni) v programu
Xerox Easy Printer Manager v
pocitadi.

Stranky se tisknou, ale jsou
prazdné.

Tiskova kazeta je poskozenda
nebo v ni dochazi toner.

Protfepejte kazetu, abyste zjistili, zda
v ni jesté zbyva toner. (Viz oddil
Protfepani toneru.)

V pripadé potreby tiskovou kazetu
vyménte (viz ¢ast Vyména tiskove
kazety).

Soubor obsahuje prazdné
stranky.

Zkontrolujte, jestli soubor
neobsahuje prazdné stranky.

Nékteré ¢asti, napfiklad fadic
nebo zdkladni deska, mohou
byt vadné.

Kontaktujte pracovnika servisu.
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Problém Mozna pfic¢ina Navrhovana feseni

Pristroj netiskne spravné soubor | Nekompatibilita mezi Soubor PDF mozna pujde vytisknout

ve formatu PDF. Chybi nékteré | souborem PDF a produktovou jako obrazek. V moznostech tisku
¢asti obrazkd, textu nebo fadou Acrobat. programu Acrobat zvolte moznost
ilustraci. Print As Image (Tisknout jako

obrdazek). Tisk souboru PDF ve formé
obrazku potrva déle.

Fotografie se netisknou Fotografie maji velmi malé e Zmensete format fotografie. Kdyz
kvalitné. Obrazky nejsou jasné. | rozliSeni. zvétsite format fotografie
v softwarové aplikaci, rozliseni se
zmensi.
Pred tiskem vychazi z okoli Unik pary béhem tisku muze ¢ VloZte novou davku papiru.
vystupni prihradky pfistroje byt zpasoben pouzitim vihkého | «  Aby papir nenasdkl moc vihkosti,
para. papiru. neotevirejte jeho obal, dokud neni
potfeba.

Problémy s kvalitou tisku

Pokud je vnitfek pfistroje znecistény nebo neni spravné vloZzeny papir, mdZe se snizovat kvalita tisku.
Problémy se pokuste vyfesit podle pokynt v nasledujici tabulce.

Problém Navrhovana reseni

Svétly nebo e Pokud jsou na strance svislé bilé Smouhy nebo vybledla mista, dochdzi toner.
vybledly tisk Zivotnost tiskové kazety Ize nékdy trochu prodlouzit. (Viz oddil Protiepdani toneru.)
Pokud se tim kvalita tisku nezlepsi, pouzijte novou tiskovou kazetu.
Aa CC e Papir mozna neodpovida specifikacim, napfiklad je moc vlhky nebo hruby. (Viz oddil
AabhCce Zasady pro pouziti médit.)
Aa CC e Pokud je svétla cela stranka, je nedostatecné rozliseni tisku nebo je zapnuty
Aa Cc ekologicky rezim. Upravte rozliSeni tisku a vypnéte ekologicky reZzim. Pokyny najdete
Aa C c v ndpovédé ovladace tiskarny.
e Pokud se jednd o kombinaci vybledlych mist a skvrn, je zfejmé tfeba vyménit

tiskovou kazetu. (Viz oddil Vyména tiskoveé kazety.)

Tecky od toneru e Papir mozna neodpovida specifikacim, napfiklad je moc vihky nebo hruby. (Viz oddil
. Zasady pro pouziti médii.)
A -a'.B. b C C. e Jetfeba vycistit drahu papiru. (Viz oddil Odstranéni zaseknutého papiru uvnitf

A aBb C C’ pfistroje.)
AaBbCe
AaBbCc
AaBbCC
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Problém Navrhovana reseni

Vynechana mista

Pokud jsou na strance ndhodné rozmisténd vybledla mista, vétsinou kulata:
e MduzZe byt vadny jeden list papiru. Zkuste Glohu vytisknout znovu.

AaB ,b C e Vlhkost papiru je nerovnomérnd nebo jsou na povrchu papiru kapky. Zkuste pouzit

AaBb(C papir jiné znacky. (Viz oddil Zasady pro pouziti médii.)

AaBbQ e Papir je poskozeny. Vyrobnim postupem mohou vzniknout mista, kterd odpuzuiji

AaBbQC toner. Zkuste pouZit papir z nového baliku nebo jiné znacky.

AaBbQC e Vyberte jinou moznost tiskarny a opakujte akci. V programu Easy Printer Manager
nebo ve sluzbach CWIS prejdéte do casti Printing Preferences (Predvolby tisku),
vyberte kartu Paper (Papir) a nastavte typ Thick (Silny). (Viz oddil Papir a média.)

e Pokud se timto postupem problém nevyfesi, obratte se na pracovnika servisu.
Bile tecky Pokud jsou na strance bilé tecky:

e Papir je moc hruby a necistoty z néj pvadaji do vnitiku pfistroje a na pfenosovy vdlec.
Vycistéte vnitfek pristroje. (Viz oddil Cisténi pristroje.)
e Jetfeba vycistit drahu papiru. (Viz oddil Cisténi pristroje.)

Svislé ¢ary

AaBbCc
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCaq
AaBb(Cq

VN7 N7 \7—7

Pokud jsou na strance svislé cerné ¢ary, je ziejmé poskrabany povrch (véalec) tiskové
kazety v pfistroji.

¢ Vyndejte tiskovou kazetu a pouzijte novou. (Viz oddil Vyména tiskové kazety.)
Pokud jsou na strance svislé bilé ¢ary, v pfistroji mohou byt necistoty.

o Vydistéte vnitiek pfistroje. (Viz oddil Cisténi pristroje.)

Pokud se timto postupem problém nevyfesi, obratte se na pracovnika servisu.

Pozadi

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Pokud je pozadi prilis vyrazné:
e Pouzijte papir s nizsi gramazi. (Viz oddil Specifikace médii.)
e Zkontrolujte podminky prostfedi. Vyrazné pozadi mize byt zpGsobeno velmi suchym

vy

nebo velmi vlhkym prostfedim (relativni vlhkost vy33i nez 80 % ).
e Vyndejte tiskovou kazetu a pouzijte novou. (Viz oddil Vyména tiskové kazety.)

Skvrny od toneru

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc

Pokud jsou na strance skvrny od toneru:

o Vycistéte vnitiek pfistroje. (Viz oddil Cisténi pristroje.)

e Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. (Viz oddil Zasady pro pouziti médii.)

e Vyndejte tiskovou kazetu a pouzijte novou. (Viz oddil Vyména tiskové kazety.)
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Problém Navrhovana reseni

Pravidelné svislé
vady

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Pokud jsou na tiskové strané papiru vady v pravidelnych vzdalenostech:
e Zfejmé je poSkozena tiskova kazeta. Vytisknéte nékolik vytisk(; pokud problém trvd,
vyndejte tiskovou kazetu a pouZzijte novou. (Viz oddil Vymeéna tiskové kazety.)

e Na nékterych soucastech pristroje je zfejmé toner. Pokud se tyto vady objevuji na
zadni strané papiru, problém pravdépodobné po nékolika dalsich vytiscich zmizi.

e Moznd je poskozend sestava fixacni jednotky. Kontaktujte pracovnika servisu.

Rozptylené skvrn
na pozadi

y

Rozptylené skvrny na pozadi jsou zplsobené ¢asteckami toneru ndhodné zachycenymi

na vytisku.

e Papir je mozna moc vlhky. VloZte novou davku papiru. Baleni neotevirejte, dokud
neni papir potfeba, aby nenasakl moc vlhkosti.

e Pokud jsou skvrny na pozadi rozptylené na obdlkach, zménte rozvrzeni tisku tak, aby
se netisklo proti spojum na zadni strané. Pfi tisku na spoje maze dochdzet
k problémam.

e Pokud jsou skvrny na pozadi rozptylené po celé ploSe vytisku, upravte rozliseni tisku
v pouzivané aplikaci nebo v ovladacdi tiskarny. (Viz oddil Postup tisku.)

Deformované
znaky

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

e Pokud maji znaky nespravné tvary a ¢asti z nich chybi, je papir ziejmé moc kluzky.
Zkuste pouZit jiny papir. (Viz oddil Zasady pro pouziti médii.)

Sikmo

Stranka se tiskne

IO TT Y

e Zkontrolujte, zda je papir spravné vlozZeny.
e Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. (Viz oddil Zasady pro pouziti médii.)

e Zkontrolujte, jestli nejsou voditka moc pfitisknutd nebo moc odsunutd od stohu
papiru. (Viz oddil Vkladani papiru.)

Pomackani nebo
zvrasnéni

AaBbCc

e Zkontrolujte, zda je papir spravné vlozeny.
e Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. (Viz oddil Zasady pro pouziti médii.)
e Obratte stoh papiru v zasobniku. Papir v zasobniku mazete také otocit o 180 stupn.
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Problém

Casté problémy

Navrhovana reseni

Zadpinéna zadni
strana vytiskd

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Zkontrolujte, jestli nékde neunika toner. Vycistéte vnitiek pistroje. (Viz oddil Cisténi
pfistroje.)

Stranky celé ¢erné

e Tiskova kazeta ziejmé neni spravné nainstalovand. Kazetu vyndejte a znovu vlozte.

o Tiskova kazeta je zfejmé poskozend. Vyndejte tiskovou kazetu a pouZijte novou. (Viz
oddil Vyména tiskové kazety.)

e Pristroj moznd vyzaduje opravu. Kontaktujte pracovnika servisu.

Toner nedrzi

AaBb(Cc
AaBbCc
AazbCc
AN Ce
Aal g

o Vydistéte vnitfek pfistroje. (Viz oddil Cisténi pistroje.)

e Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. (Viz oddil Zasady pro pouziti médii.)

e Vyndejte tiskovou kazetu a pouzijte novou. (Viz oddil Vyména tiskové kazety.)
e Pfistroj mozna vyzaduje opravu. Kontaktujte pracovnika servisu.

Casti znakd
prazdné

Prazdné ¢asti znakd jsou bild mista na vytisténych znacich, které maji byt celé cerné:

e Pokud pouZzivate félie, zkuste pouzit jiny typ. Prazdné ¢asti znakt mohou byt
normalni a zpusobené slozenim folii.

e Mozna tisknete na nespravnou stranu papiru. Vyndejte papir a obratte ho.

e Papir mozna neodpovida specifikacim. (Viz oddil Zasady pro pouziti médii.)

Vodorovné pruhy

AaBbC
AaBbQd
A aBb

A aBbI
AN ~ D L.
A AD D U

Pokud jsou na vytiscich vodorovné ¢erné cary, pruhy nebo Smouhy:

e Tiskova kazeta ziejmé neni spravné nainstalovand. Kazetu vyndejte a znovu vlozte.

o Tiskova kazeta je zfejmé poskozend. Vyndejte tiskovou kazetu a pouZijte novou. (Viz
oddil Vyména tiskové kazety.)

e Pokud problém trv4, pfistroj bude mozna vyzadovat opravu. Kontaktujte pracovnika
servisu.
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Problém Navrhovana reseni

Pokrouceni Pokud je vytistény papir pokrouceny nebo neni podavan do pfistroje:

e Zkontrolujte, zda je papir spravné vlozZeny.

AaBbCC e Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. Pokrouceni papiru mize byt zptisobeno vysokou
AaBbCC teplotou nebo vlhkosti. (Viz oddil Zasady pro pouziti médii.)

e Obratte stoh papiru v zasobniku. Papir v zasobniku zkuste také otocit o 180 °.
AaBbCc

e Vyberte jinou moznost tiskarny a opakujte akci. V okné Pfedvolby tisku vyberte

{ ;C kartu Papir a nastavte typ Tenky.

Na nékolika e Pfistroj zfejmé pouZivate v nadmoiské vysce 1 500 m nebo vice. Velkd nadmofrska
vytiscich se vyska muze snizit kvalitu tisku, napfiklad zplsobit, Ze toner nedrZi nebo je obraz
opakuje nezndmy svétly. Nastavte v pfistroji spravnou nadmorskou vysku.

obraz nebo nedrzi
toner, tisk je svétly
nebo znecistény.

Casté problémy v systému Windows

Problém Navrhovana reseni

Béhem instalace se zobrazi hlaseni, Ze je soubor e Ukoncete viechny softwarové aplikace. Odeberte
pouzivan. veskery software ze skupiny Po spusténi pro
tiskarnu a restartujte systém Windows.
Pfeinstalujte ovladac tiskarny.

Zobrazi se hlaseni ,0becnd chyba ochrany®, ,Vyjimka | ¢ Ukoncete vSechny ostatni aplikace, restartujte

OE*, ,,Spool32“ nebo ,Neplatna operace®. systém Windows a opakujte tisk.
Zobrazi se hlaseni ,,Chyba tisku®, ,,Chyba pfekroceni ¢ Tato hlaseni se mohou zobrazit béhem tisku.
¢asového limitu tiskarny*. Pockejte, az pfistroj dokondi tisk. Pokud se hlaseni

zobrazuje v pohotovostnim rezimu nebo po
dokonceni tisku, zkontrolujte pfipojeni nebo zda
nedoslo k chybé.

Poznéamka: Dalsi informace o chybovych hlasenich systému Windows naleznete v uzivatelské
pfirucce k systému Microsoft Windows dodané s pocitacem.
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Casté problémy v systému Macintosh

Problém Navrhovana reseni

Tiskarna netiskne spravné e Soubor PDF mozné pujde vytisknout jako obrazek. V. moznostech tisku
soubor ve formatu PDF. Chybi programu Acrobat zvolte moznost Print As Image (Tisknout jako
nékteré ¢asti obrazk, textu obrazek).

nebo ilustraci. Poznamka: Tisk souboru PDF ve formé obrazku potrva déle.

Dokument se vytiskl, ale tiskova | e Aktualizujte systém Mac OS na verzi Mac OS X 10.5. nebo novéjsi.
Gloha nebyla odebrana
z tiskové fronty systému Mac

0S X10.3.2.

P¥i tisku titulni stranky se e Operac¢ni systém Mac OS nemuze vytvofit pismo béhem tisku titulni
nékterd pismena nezobrazuji stranky. Anglickd abeceda a ¢isla se na titulni strance zobrazuji
spravné. normalné.

Pfi tisku dokumentu z aplikace e Zkontrolujte, jestli rozliSeni nastavené v ovladaci pfistroje odpovida
Acrobat Reader 6.0 nebo vyssi rozliSeni v aplikaci Acrobat Reader.

v systému Macintosh se barvy
netisknou spravné.

Poznamka: Dalsi informace o chybovych hlasenich systému Macintosh naleznete v uZivatelské
pfirucce k systému Macintosh dodané s pocitacem.
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Casté problémy

Casté problémy v systému Linux

Problém Navrhovana reseni

Pristroj netiskne. e Zkontrolujte, zda je v systému nainstalovany ovladac tiskarny. Spustte
néstroj Unified Driver Configurator, vyberte kartu Printers (Tiskarny)

v okné Printers configuration (Konfigurace tiskaren) a podivejte se na
seznam dostupnych tiskaren. Zkontrolujte, zda je pfistroj uvedeny

v seznamu. Pokud ne, spustte privodce Add new printer wizard
(Privodce pfidanim nové tiskarny) a pfistroj nainstalujte.

e Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty. Otevrete okno Printers
configuration (Konfigurace tiskaren) a vyberte pfistroj ze seznamu
tiskaren. Podivejte se na popis v podokné Selected printer (Vybrana
tiskarna). Pokud je jako stav uvedeno Stopped (Zastaveno), stisknéte
tlacitko Start. Mél by byt obnoven normalni provoz pfistroje. Stav
Stopped (Zastaveno) mohl byt nastaven v disledku problému s tiskem.
Mohlo napfiklad dojit k pokusu tisknout v dobé, kdy byl port obsazeny
aplikaci pro snimani.

e Zkontrolujte, zda se port nepouZiva. ProtoZe funkcni soucasti pristroje
sdileji totéz rozhrani V/V (port), mohou se dvé uZivatelské aplikace
zaroven pokouset o pfistup ke stejnému portu. Aby nedochazelo ke
konfliktim, nesmi pfistroj ve stejném okamZiku ovladat vice aplikaci.
Druha aplikace obdrzi odpovéd, Ze je zafizeni zaneprdzdnéné. Oteviete
okno Ports Configuration (Konfigurace port(l) a vyberte port, ktery je
pfifazeny k pfistroji. V podokné Selected port (Vybrany port) vidite, zda
je port obsazeny jinou aplikaci. Pokud ano, pockejte na dokonceni
aktualni dlohy, nebo klepnéte na tlacitko Release port (Uvolnit port).

e Zkontrolujte, zda aplikace nema specialni volbu pro tisk, napfiklad
L-oraw”. Je-li v parametru pfikazového fadku zadany adaj ,,-oraw®,
odstrarite ho, aby tisk probihal spravné. V aplikaci Gimp postupné
vyberte moznosti Print (Tisk) —> Setup printer (Nastavit tiskarnu)
a upravte parametry prikazového fadku v pfikazu.

e Ve verzi nastroje CUPS (Common Unix Printing System) dodavané
s operacnim systémem SuSE Linux 9.2 (cups-1.1.21) vznikaji problémy
s protokolem IPP (Internet Printing Protocol). Misto protokolu IPP

pouzijte tisk pomoci soketu nebo nainstalujte novéjsi verzi systému
CUPS (cups-1.1.22 nebo novéjsi).

Pristroj netiskne celé stranky e Jedna se o zndmy problém, ke kterému dochdazi pfi pouZiti programu
a pfi vystupu je stranka Ghostscript verze 8.51 nebo starsi v 64bitovém systému Linux OS.
potisténd jen z poloviny. Problém je vyfeSen ve verzi AFPL Ghostscript 8.52 a novéjSich. Tento

problém vyfesite stazenim aktualni verze programu AFPL Ghostscript ze
stranky http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ a jeji instalaci.

Pfi tisku dokumentu se zobrazi e V prabéhu tisku neménte parametry tiskové Glohy (napfiklad v okné LPR
hlaseni ,,Cannot open port GUI). Znamé verze systému CUPS pfi jakékoli zméné moZnosti tisku
device file* (Nelze otevrit prerusi tiskovou Glohu a pokusi se ji znovu spustit od zac¢atku. Protoze
soubor zafizeni portu). ovlada¢ Unified Linux Driver béhem tisku uzamyka port, po nahlém

ukonceni ¢innosti ovladace bude port uzamceny a nedostupny pro dalsi
tiskové Glohy. Pokud doslo k této situaci, zkuste port uvolnit vybérem
polozky Release port (Uvolnit port) v okné Port configuration
(Konfigurace portu).

Poznamka: Dalsi informace o chybovych hlasenich systému Linux naleznete v uZivatelské pfirucce
k systému Linux dodané s pocitacem.
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Dalsi pomoc

Dalsi pomoc

Dalsi pomoc ziskate na zakaznickém webu na adrese www.xerox.com nebo se obratte na Stfedisko
podpory spolecnosti Xerox a sdélte jeho pracovnikiim vyrobni ¢islo pfistroje.

Zjisténi vyrobniho Cisla

Vyrobni Cislo lze zjistit:
e na stitku s technickymi adaji na zadnim krytu pfistroje,
e nasestavé konfigurace. Pokyny k vytisténi sestavy jsou uvedeny ddle.

Tisk sestavy konfigurace

Tisk sestavy konfigurace, kterd obsahuje informace o nastaveni pfistroje, napfiklad vyrobni ¢islo,
adresu IP, nainstalované nastaveni a verzi softwaru:

1. Zacnéte v reZimu Pfipraven. Pokud se pfistroj nachdzi v isporném rezimu, aktivujte rezim
Pfipraven stisknutim tlacitka napdjeni.

2. Stisknéte a podrzte tlac¢itko WPS na ovladacim panelu tiskarny pfiblizné po dobu 10 sekund, nez
zacne blikat stavovy indikator, pfestane blikat a znovu zaéne blikat. Uvolnéte tlacitko, kdyz zeleny
indikator zac¢ne blikat podruhé.
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Dalsi pomoc
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Specifikace

Obsah kapitoly:

Specifikace pfistroje
Specifikace tisku

Sitové prostredi

PoZzadavky na systém
Elektrické specifikace
PoZadavky na okolni prostfedi
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Specifikace pfistroje

Specifikace pfristroje

Konfigurace pfistroje

Soucast Phaser 3020BI

Funkce pfistroje

Tisk

Konfigurace hardwaru

Procesor 400 mHz
Pamét 128 MB
Zasobnik papiru

Pfipojeni

Vysokorychlostni rozhrani USB 2.0
Bezdratova sit

Rozméry pfistroje

(Sitka x hloubka x vyska)

13,0 x 8,5 x 7,4 palct
(331 x215x188 mm

Hmotnost pfistroje 3,37 kg
Cistd (se spotfebnim materialem)
Pristup Zepredu

Doba vystupu prvniho vytisku

Méné nez 8,5 s z reZimu Pfipraven
Méné nez 19 s z Gsporného rezimu

Doba zahfivani

Méné nez 30 s z Gsporného rezimu
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Specifikace tisku

Funkce Phaser 3020BI

rychlost: simplexni

Specifikace tisku

Maximalné 21 str./min. — format Letter
Maximalné 20 str./min. — format A4

Maximalni oblast tisku

US Legal (216 mm x 356 mm)

Maximalni rozliseni tisku

Maximalni skute¢né rozliseni 600 x 600 dpi
Maximalni efektivni vystup 1 200 x 1 200 dpi

Pramérna vytéZnost tiskové kazety

1 500 vytisku, standardni stranky

Pocet vytisku z tiskové kazety dodané s pfistrojem:
700 standardnich stranek

Standardni pamét tiskarny 128 MB
Kompatibilita Windows PC / MAC / Linux
Jazyk tiskarny GDI

Xerox® Phaser® 3020
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Specifikace tisku

Specifikace médii

Kapacita vstupu

Funkce Phaser 3020BI

Kapacita: Zasobnik papiru 150 listt kanceldiského papiru gramaze 80 g/m
10 listd specialniho papiru: obalky, stitky, tvrdy papir, silny papir

Gramaze médii 60 az 163 g/m

Formaty médii Délka: 127 - 356 mm

Sitka: 76 - 216 mm

A4, A5, Letter, Legal, Folio, Oficio, Executive, ISO B5, JIS B5, obdlky
(Monarch, Com 10, DL, C5), uzivatelsky

Typy médii Obycejny papir, tenky papir, silny papir, recyklovany papir,
kancelarsky papir, tvrdy papir, stitky, obalky, bavinény papir,
barevny papir, pfedtistény papir, archivaéni papir

Vystupni prihradka

Phaser 3020BI

Kapacita: vystupni pfihradka 100 listd kancelafského papiru graméaze 80 g/m
Vystup dorucen licem dolG
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Sitoveé prostredi

Sitové prostredi

Polozka Phaser 3020BI

Sitové rozhrani

Vysokorychlostni rozhrani USB 2.0
Bezdratova mistni sit 802.11b/g/n

Sitovy operacni systém

Windows 7, Windows 8, Windows Server 2003,
Server 2008, 2008 R2, XP, Vista

RGzné operacni systémy Linux
Mac 0S X 10.5-10.9

Sitové protokoly

TCP/IPv4, TCP/IPv6

DHCP, BOOTP, AutoIP

DNS, WINS, DDNS
Rendezvous/Bonjour, SLP, UPnP (SSDP)

Standardni tisk pomoci protokolu TCP/IP, LPR, IPP,
WSD, SetIP

SNMP v 1/2¢/3, HTTP
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PoZzadavky na systém

Pozadavky na systém

Microsoft® Windows®

Operacni

systém

Procesor

Pamét RAM

Volné misto
na disku

Windows Intel® Pentium® I11 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) | 128 MB (512 MB) | 1,25 GB az 2 GB
Server® 2003
(32/64bitové
vydani)
Windows Intel® Pentium® IV 1 GHz (Pentium IV 2 GHz) 512 MB (2 GB) 10 GB
Server® 2008
(32/64bitové
vydani)
Windows Vista® | Intel® Pentium® IV 3 GHz 512 MB (1 GB) 15 GB
(32/64bitové
vydant)
Windows® 7, 32bitovy nebo 64bitovy procesor Intel® 1 GB (2 GB) 16 GB
Windows® 8 Pentium® IV 1 GHz nebo vykonnéjsi
(3i{6{|)k)itove « Podpora grafického rozhrani DirectX® 9 s paméti 128 MB (k pouzivani motivu Aero).
vydani «  Jednotka DVD-R/W
Windows Intel® Pentium® IV 1 GHz (x86) nebo 1,4 GHz 512 MB (2 GB) 10 GB
Server® 2008 R2 (x64) (2 GHz nebo rychlejsi)
(32/64bitové
vydant)
Windows® XP Intel® Pentium® I1I 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) | 128 MB (256 MB) | 1,5 GB
(32/64bitové
vydani)

Poznamky: | e Minimalnim poZadavkem pro vdechny operacni systémy Windows je prohlizec Internet

Explorer 6.0 nebo novéjsi.

e Software mohou instalovat uzivatelé s opravnénim spravce.

» Tento pfistroj je kompatibilni s Termindlovou sluzbou systému Windows.
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Pozadavky na systém

Macintosh
Volné
Operacni systém Procesor Pamét RAM misto na
disku
Mac OS X 10.5 Procesory Intel® 512 MB (1 GB) 1GB
procesory PowerPC G4/ G5 867 MHz
nebo rychlejsi
Mac OS X 10.6 Procesory Intel® 1 GB (2 GB) 1GB
Mac 0S X 10.7 -10.9 Procesory Intel® 2GB 4GB
Linux

Operacni systém

e Fedora11-19

e OpenSuSE® 11.0,11.1,11.2,11.3,11.4,12.1,
122,123

e Ubuntu 10.04,10.10,11.04, 11.10, 12.04,
12.10,13.04

e Debian 5.0,6.0,7.0,7.1

e Redhat® Enterprise Linux 5, 6

e SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11
e Mint13,14,15

Procesor Pamét RAM

Pentium IV 2,4 GHz 512 MB
(Intel Core™2) (1 GB)

Volné
misto na
disku

1GB
(2 GB)
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Elektrické specifikace

Elektrické specifikace

Funkce Phaser 3020BI

elektrické napéti Nizké napéti: 110- 127 V ~
Vysoké napéti: 220 - 240 V ~

Frekvence Pro nizké napéti: 60 Hz
Pro vysoké napéti: 50 Hz / 60 Hz
+/-3 Hz

Pramérny pfikon Provozni primér: méné nez 350 W

Usporny rezim: méné nez 2,8 W
Pohotovostni rezim: méné nez 40 W
Rezim vypnuti: 0,7 W
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Pozadavky na okolni prostredi

Funkce Phaser 3020BI

Provozni teplota —
tiskarna i spotfebni material

10-32°C

PoZadavky na okolni prostfedi

Relativni vlhkost

Pfijatelny rozsah vlhkosti: 10 - 80 %
Optimalni rozsah vlhkosti: 20 - 70 %
Optimalni relativni vlhkost pfi 28 °C

Poznamka: V extrémnich podminkéach okolniho prostfedi, napfiklad
pfi teploté 10 °C a relativni vlhkosti 80 %, maze kvali kondenzaci

dochazet k vadam v kvalité tisku.

Nadmofska vyska

Aby tiskarna podavala optimalni vykon, nepouZivejte ji

v nadmoiské vysce nad 3 000 m.

Xerox® Phaser® 3020
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PoZadavky na okolni prostiedi
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Bezpecnost

Obsah kapitoly:

e  Bezpecnost elektrickych obvodu

e  Bezpecnost provozu

e Bezpecnost pfi drzbé

e  Kontaktni informace pro otézky Zivotniho prostfedi, zdravi a bezpec¢nosti

Tato tiskarna a doporuceny spotfebni materidl byly navrzeny a otestovany tak, aby spliiovaly pfisné

bezpecnostni poZzadavky. Pfi dodrzovani nasledujicich pokynt bude zajistén nepretrzity bezpecny
provoz tiskarny Xerox.
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Bezpecnost elektrickych obvodu

Bezpecnost elektrickych obvodu

Vseobecné pokyny

A VAROVANTI: Neopravnéné Gpravy, napriklad pfidavani novych funkci nebo pfipojovani externich
pfistrojl, mohou mit vliv na certifikaci pfistroje. Dalsi informace obdrzite od zastupce spole¢nosti
Xerox.

e Nezasunujte do Stérbin a otvoru v tiskarné zadné pfedméty. Dotyk s mistem pod napétim
nebo zkrat v nékteré ze soucasti mize mit za nasledek pozar nebo zasah elektrickym
proudem.

e Neodstranujte kryty ani zabrany, které jsou pfipevnény Srouby, pokud neinstalujete volitelné
pfislusenstvi a v ndvodu k tomu neni pokyn. Pfi provadéni takovéto instalace tiskarnu vypnéte.
Jestlize musite pfi instalaci volitelného pfislusenstvi odstranit kryty a zdbrany, odpojte
napdjeci kabel. Kromé volitelnych doplrikd, jejichZ instalaci mze provést sam uZivatel, nejsou
za témito kryty Zadné soucdsti, u nichz byste mohli provadét tdrzbu nebo opravy.

Toto jsou bezpecnostni rizika:

e Je poskozeny nebo rozedfeny napdjeci kabel.

e Do tiskarny se vylila tekutina.

e Tiskarna byla vystavena vodé.

e  Ztiskarny se koufi nebo je nezvykle horky jeji povrch.
e  Tiskarna vydava nezvyklé zvuky nebo pachy.

e Tiskarna zpusobila vypadek jistice v nasténném elektrickém panelu, pojistky nebo jiného
bezpecnostniho zafizeni.

Jestlize nastane nékterd z téchto okolnosti, provedte néasledujici:
1. OkamfZité vypnéte tiskarnu.

2. Odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky.

3. Zavolejte autorizovaného servisniho technika.

Napdjeci kabel

PouZivejte napdjeci kabel dodany s tiskarnou.

e Napdjeci kabel zapojte pfimo do fadné uzemnéné elektrické zasuvky. Pfesvédcte se, Ze jsou oba
konce kabelu bezpecné zapojeny. Pokud nevite, jestli je dand zasuvka uzemnéna, pozadejte
elektrikare, aby ji zkontroloval.

A\ varOVANi: Abyste zabranili nebezpeci vzniku pozaru nebo Grazu elektrickym proudem,
nepoufzivejte prodluzovaci $nary, rozdvojky nebo elektrické zastrcky po dobu delsi nez 90 dnu.
Pokud nelze nainstalovat trvalou zasuvku, pouZijte pro kazdou tiskarnu nebo multifunkéni tiskarnu
pouze jeden tovarné vyrobeny prodluzovaci kabel vhodné Sitky. Vzdy dodrZujte narodni elektrické
a pozdarni predpisy a predpisy mistni budovy, pokud jde o délku kabelu, velikost vodice, uzemnéni a
ochranu.
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Bezpecnost elektrickych obvodud

Nepfipojujte tiskarnu prostfednictvim uzemnovaci rozbocovaci zasuvky k elektrické zasuvce, ktera
neni vybavena zemnicim kolikem.

Presvédcte se, Ze je tiskarna zapojena do zasuvky, kter@ poskytuje spravné napéti a vykon. Je-li
tfeba, poZadejte elektrikare, aby posoudil elektrické parametry tiskarny.

Neinstalujte tiskarnu na misto, kde by mohli lidé Slapat po napéjecim kabelu.

Na napdjeci kabel nic nepokladejte.

Napdjeci kabel nepfipojujte ani neodpojujte, pokud je vypinac v poloze zapnuto.

Pokud je napdjeci kabel poskozeny nebo rozedfeny, vyménte jej.

Aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem nebo k poskozeni kabelu, drzte napdjeci kabel pfi
odpojovani za zastrcku.

Napdjeci kabel je pfipojen k tiskarné vzadu jako vyménna jednotka. Pokud je nutné zcela tiskarnu
odpojit od elektrického proudu, odpojte napdjeci kabel od elektrické zasuvky.

Nouzové vypnuti

Pokud nastane nékterd z nasledujicich situaci, okamzité tiskarnu vypnéte a odpojte napdjeci kabel
z elektrické zasuvky. Pozadejte servisniho zastupce spole¢nosti Xerox o vyfeSeni problému, pokud:

Zafizeni vydavéa neobvykly zapach nebo hluk.

Je poskozeny napdjeci kabel.

Zareagoval elektricky jisti¢, pojistka nebo jiné bezpecnostni zafizeni.
Do tiskarny se vylila tekutina.

Tiskarna byla vystavena vodé.

Nékterd cast tiskarny je poskozena.

Bezpecnost laseru

Tato tiskarna spliuje provozni normy pro laserové produkty vydané vladnimi, statnimi a mezinarodnimi
orgdny a je opatiena certifikdtem Class 1 Laser Product. Tiskarna nevyzatuje skodlivé zafeni, protoze
laserové paprsky jsou v pribéhu viech fazi pouzivani a adrzby pfistroje zcela uzavieny v zafizeni.

A VAROVANTI: Pouziti ovladacich prvku, nastaveni nebo postupt, které nejsou popsdny v této

pfirucce, mGze mit za nasledek Gnik nebezpe¢nému zareni.
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Bezpecnost provozu

BezpecCnost provozu

Tato tiskarna a spotfebni materidal byly navrzeny a otestovany tak, aby spliiovaly pfisné bezpec¢nostni
pozadavky. Byly posouzeny a schvéleny pfislusnymi bezpecnostnimi (fady a odpovidaji predpistim
o ochrané Zivotniho prostiedi.

Dodrzovéni nésledujicich bezpe¢nostnich pokyna pfispéje k zajisténi nepretrzitého a bezpec¢ného
provozu tiskarny.

Provozni pokyny

e  Pokud tiskarna tiskne, nevyjimejte zasobniky papiru.
e Neotvirejte dvitka, kdyz tiskarna tiskne.
e Nepfemistujte tiskarnu béhem tisku.

e Nedotykejte se vystupnich a podavacich valeckd a davejte pozor, aby se do kontaktu s nimi
nedostaly vlasy, kravaty apod.

e  Kryty, které je nutné odstrafiovat za pomoci nafadi, ochranuji nebezpecné oblasti tiskarny.
Ochranné kryty neodstranujte.

Uvolnovani ozénu

Tato tiskarna uvolfiuje za normdalniho provozu ozén. MnoZzstvi uvoliiovaného ozénu zavisi na poctu
kopii. Oz6n je téz8i nez vzduch a vznikd v mnozstvi, které neni natolik velké, aby nékomu ubliZilo.
Nainstalujte tiskarnu do dobfe vétrané mistnosti.

Dalsi informace tykajici se Spojenych statt americkych a Kanady najdete na webové strance
www.xerox.com/environment. V jinych oblastech se obratte na mistniho zastupce spole¢nosti Xerox
nebo vyuZijte webové strdnky na adrese www.xerox.com/environment_europe.

Dalsi informace tykajici se 0z6nu naleznete v publikaci Facts About Ozone (katalogové ¢islo
610P64653) vydané spolecnosti Xerox, kterou si muzete v USA a Kanadé vyZzadat na telefonnim cisle
1-800-828-6571. V jinych oblastech se obratte na mistniho zastupce spole¢nosti Xerox.

Umisténi tiskarny

e  Tiskarnu umistéte na rovnou nevibrujici plochu, dostatecné pevnou, aby unesla jeji hmotnost.
Hmotnost vasi konfigurace tiskarny naleznete v ¢asti Specifikace pristroje.

e Neucpavejte ani nezakryvejte Stérbiny a otvory v tiskarné. Tyto otvory jsou urceny k vétrani a brani
prehfivani tiskarny.

e Nainstalujte tiskarnu na misto s dostate¢nym prostorem pro obsluhu a Gdrzbu.

e  Nainstalujte tiskarnu do bezprasného prostredi.

e  Tiskarnu neskladujte ani nepouZzivejte v extrémné horkém, chladném nebo vlhkém prostfedi.

e  Tiskarnu neumistujte v blizkosti tepelného zdroje.

e  Tiskarnu neumistujte na pfimé slunecni svétlo, aby nedoslo k osviceni soucésti citlivych na svétlo.
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Bezpecnost provozu

Neinstalujte tiskarnu na misto, kde by byla pfimo vystavena proudu studeného vzduchu
z klimatizace.

Tiskarnu neumistujte na mista, na kterych by mohlo dochézet k vibracim.

Abyste zqjistili optimalni vykon, pouZivejte tiskarnu v nadmofrské vysce uvedené v oddilu
PoZzadavky na okolni prostfedi.

Spotfebni material k tiskarné

PouZivejte spotfebni materidl, ktery je uréen pro tuto tiskarnu. Pfi pouziti nevhodnych materiall
mUzZe dojit ke snizeni vykonu a vzniku bezpecnostniho rizika.

Dbejte vSech varovani a pokynd, které jsou uvedeny na vyrobku, volitelnych doplricich
a spotfebnim materidalu nebo které jsou soucasti jejich dodavky.

Veskery spotifebni materidal skladujte podle pokynt uvedenych na obalu.
Veskery spotifebni material skladujte mimo dosah déti.
Nikdy nevhazujte tonery, tiskové kazety ani obaly tonerd do otevieného ohné.

Pfi manipulaci s kazetami, napfiklad tonerovymi a podobné, zabrarite kontaktu s pokozkou nebo
ocima. Pfi kontaktu s o¢ima muaze dojit k podrdzdéni a zanétu. Nepokousejte se kazety rozebirat,
protoZe se tim zvysuje nebezpeci kontaktu s pokozkou nebo ocima.

A\ UPOZORNENT: Pousiti neorigindlniho spotiebniho materidlu neni doporuceno. Zaruka, servisni

smlouva ani zaruka Total Satisfaction Guarantee (Zaruka celkové spokojenosti), které poskytuje
spolecnost Xerox, se nevztahuji na skody, zavady nebo sniZeni vykonu zpUsobené pouzitim
neoriginalniho spotfebniho materidlu nebo pouzitim spotfebniho materialu spole¢nosti Xerox,
ktery neni urcen pro tuto tiskarnu. Zaruka Total Satisfaction Guarantee (Zaruka celkové
spokojenosti) je poskytovana ve Spojenych statech a Kanadé. Mimo tyto oblasti se muze rozsah
zaruky lisit. Podrobné informace vam sdéli zastupce spolecnosti Xerox.
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Bezpecnost pfi adrzbé

Bezpecnost pri adrzbé

e Spotfebni materidl a ¢istici prostfedky pouzivejte zplisobem uvedenym v oddilu Udrzba v této
pfirucce.

e Neodstranujte kryty ani zabrany pfipevnéné pomoci Sroubu. Za témito kryty nejsou zadné
soucastky, které byste mohli udrzovat ¢i ménit.

e Nepokousejte se provadét tdrzbu, kterd neni vyslovné popsdna v dokumentaci dodané s tiskarnou.

o K isténi pouZivejte pouze suchy hadfik, ktery nepousti viakna.

A VAROVANTI: Aerosolové ¢istici prostfedky se mohou pfi pouziti na elektromechanickém zafizeni
vznitit nebo vybuchnout.

e Nespalujte spotfebni materidl ani polozky bézné Gdrzby. Informace o programech recyklace
spotfebniho materidlu Xerox najdete na adrese www.xerox.com/gwa.

Symboly uvedené na tiskarnée

Symbol Popis

Varovani:

Oznacuje nebezpedi, které, pokud se mu nevyhnete, maze zpusobit smrt nebo vazné
{ * ': zranéni.

Upozornéni:
Oznacuje povinnou akci, kterou je nutné provést, aby nedoslo k poskozeni majetku.

Horky povrch na tiskarné nebo v tiskarné. Budte opatrni, abyste se nezranili.

Tuto polozku nespalujte.

Nevystavujte zobrazovaci jednotku svétlu na dobu delsi nez 10 minut.

Zobrazovaci jednotku nevystavujte pfimému slune¢nimu svétlu.

o
VAN
@)
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Bezpecnost pfi adrzbé

Symbol Popis

Nedotykejte se této ¢asti nebo oblasti tiskarny.

Varovani:
Drive nez se dotknete fixa¢ni jednotky, pockejte uvedenou dobu, nez tiskarna
& vychladne.
175°C
X 347°F
$2) 00:40%

Tuto polozku Ize recyklovat. Podrobnosti najdete v ¢asti Recyklace a likvidace.

&
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Kontaktni informace pro otazky Zivotniho prostfedi, zdravi a bezpec¢nosti

Kontaktni informace pro otazky zivotniho
prostredi, zdravi a bezpecnosti

Dalsi informace o Zivotnim prostiedi, zdravi a bezpecnosti v souvislosti s timto vyrobkem a spotfebnim
materidlem spolec¢nosti Xerox ziskate na nasledujicich linkach podpory zakaznika:

Spojené staty americké: 1-800 ASK-XEROX
Kanada: 1-800 ASK-XEROX
Evropa: +44 1707 353 434

Informace o bezpecnosti vyrobkl tykajici se Spojenych statl americkych najdete na adrese
www.xerox.com/environment.

Informace o bezpecnosti vyrobk tykajici se Evropy najdete na adrese
www.xerox.com/environment_europe.
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Informace o pravnich 1 O
predpisech

Obsah kapitoly:
Zakladni predpisy
Bezpecnostni specifikace materialu
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/akladni predpisy

Spolecnost Xerox otestovala tento pfistroj podle norem pro elektromagnetické vyzafovani a odolnost
vici nému. Cilem téchto norem je sniZit rueni zpiisobované nebo pfijimané timto pfistrojem
v typickém kancelaiském prostredi.

USA (pfedpisy FCC)

Tento pfistroj byl testovan a spliuje limity pro digitalni zafizeni tfidy A podle ¢asti 15 predpist FCC.
Tyto limity jsou stanoveny tak, aby zajistovaly pfiméfenou ochranu pred skodlivym rusenim pfi instalaci
v komerénim prostfedi. Toto zafizeni vytvari, pouziva a muze vyzafovat vysokofrekvenéni energii.
Jestlize nebude nainstalovano a pouzivano podle téchto pokynd, muze pusobit skodlivé ruseni
radiokomunikaci. Provoz tohoto zafizeni v obytné oblasti muZze pUGsobit ruseni; v takovém pfipadé musi
uzivatel na vlastni naklady pfijmout odpovidajici opatfeni.

Pokud toto zafizeni zplsobuje Skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz? lze zjistit jeho
vypnutim a opétovnym zapnutim, uzivatel by se mél pokusit toto ruseni odstranit jednim nebo vice
z nasledujicich opatfent:

e  Pfesmérujte nebo pfemistéte pfijimac.

e  ZvétSete odstup mezi zafizenim a pfijimacem.

e  Zapojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, neZ ke kterému je pfipojen pfijimac.

e Pozadejte o radu prodejce nebo zkuSeného rozhlasového ¢i televizniho technika.

Zmény nebo Gpravy tohoto zafizeni, které neschvdlila spolecnost Xerox, mohou zpUsobit, Ze uzivatel

ztrati opravnéni k provozu zafizeni.

Poznamka: Aby bylo zaru¢eno splnéni ¢ésti 15 predpisti FCC, pouZivejte stinéné propojovaci
kabely.

Kanada

Tento digitalni pfistroj tfidy A spliiuje kanadskou normu ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme la norme NMB-003 du Canada.

Evropska unie

UPOZORNENI: Toto zafizeni je vyrobkem tfidy A. V domacim prostfedi miize vyrobek
pusobit vysokofrekvencni ruseni; v takovém pfipadé mize byt nutné, aby uzivatel pfijal
odpovidajici opatfeni.

Znacka CE na tomto zafizeni znamend, Ze spole¢nost Xerox vydala k uvedenym datim
c € prohlaseni o shodé s nasledujicimi smérnicemi Evropské Unie:

e 12 prosince 2006: Smérnice o nizkonapétovych zafizenich 2006/95/ES
e 15, prosince 2004: Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
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Zakladni predpisy

e 9.bfezna 1999: Smérnice o radiovych a telekomunikacnich koncovych zafizenich 1999/5/ES

Jestlize je tato tiskarna fadné pouzivana v souladu s pokyny pro uZivatele, neni nebezpecna pro
spotfebitele ani pro Zivotni prosttedi.

Aby byly splnény poZadavky smérnic Evropské unie, pouZivejte stinéné propojovaci kabely.

Od spolecnosti Xerox lze obdrZet podepsanou kopii Prohldseni o shodé pro toto zafizeni.

Informace o vlivu na zZivotni prostfedi podle dohody Evropské unie
0 zarfizenich na zpracovani obrazu skupiny 4

Informace o vlivu na Zivotni prostfedi podporujici ekologicka feSeni a snizujici
naklady

Uvod

Nasledujici informace byly zavedeny pro orientaci uzivatel( a vydany na zdkladé predpisti Evropské
unie (EU) o spotfebicich, zvlasté studie o zafizenich na zpracovani obrazu skupiny 4. Tato studie uklada
vyrobctm sniZovat vliv stanovenych vyrobkud na Zivotni prostfedi a podporuje akéni plan EU v oblasti
energetické Gcinnosti.

Stanovenymi vyrobky jsou domaci a kancelafské pfistroje spliujici nasledujici kritéria:
e standardni Cernobila zafizeni s maximalni rychlosti nizsi nez 66 vytisk( formatu A4 za minutuy,

ev v

e standardni barevna zafizeni s maximalni rychlosti nizsi nez 51 vytisk( formatu A4 za minutu.

Pfinosy oboustranného tisku pro Zivotni prostredi

Vétsina vyrobk( Xerox ma funkci oboustranného (2stranného) tisku. Tato funkce umozriuje
automaticky tisknout na obé strany papiru, takZe sniZzuje spotfebu papiru a pfispiva k zachovani
vzacnych zdroja. Dohoda o zafizenich na zpracovani obrazu skupiny 4 poZaduje, aby u pfistroja

s vykonem od 40 barevnych stran/minutu nebo od 45 ¢ernobilych stran/minutu byla pfi nastaveni

a instalaci ovladace automaticky zapnuta funkce oboustranného tisku. U nékterych modell vyrobki
Xerox s niz§im vykonem je funkce 2stranného tisku pfi instalaci také implicitné zapnuta. Stalym
pouzivanim funkce oboustranného tisku omezite dopady své prdce na Zivotni prostredi. Pokud ale
poZadujete jednostranny tisk, muZete toto nastaveni zménit v ovladaci tiskarny.

Typy papiru
Tento vyrobek umoznuje tisk na recyklovany i nepouzity papir, ktery je schvaleny v ramci programu pro
environmentalni dozor a vyhovuje normé EN12281 nebo obdobnému standardu kvality. V nékterych

pfipadech lze pouZit papir s nizsi gramazi (60 g/mz), ktery obsahuje méné surového materialu, takze pfi
tisku Setfi zdroje. Doporucujeme zjistit, zda je vhodny pro vas zplsob tisku.

Pfikon a doba aktivace

Spotfeba elektrické energie kazdého vyrobku zavisi na zplisobu jeho pouZivani. Tento vyrobek je feSeny
a nakonfigurovany tak, aby umoznoval snizit ndklady na elektfinu. Po poslednim vytisku se pfistroj
pfepne do pohotovostniho rezimu. V tomto reZimu muze pfistroj v pfipadé potfeby okamzité znovu
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Zakladni predpisy

tisknout. Pokud se vyrobek po urcitou dobu nepouzivd, prepne se do Gsporného rezimu. V téchto
reZimech zGstavaji aktivni jen zakladni funkce, aby se snizil pfikon.

Po ukonceni Gsporného reZimu trvé prvni vytisk trochu déle nez v pohotovostnim reZimu. K tomuto
zpozdéni dochézi vlivem probouzeni z Gsporného reZzimu a je bézné u vétsiny prodavanych zafizeni pro
zpracovani obrazu.

Pokud chcete nastavit delSi dobu aktivace nebo Gplné vypnout Gsporny reZzim, uvédomte si, Ze pak bude
moZné snizit pfikon zafizeni az po delsi dobé nebo to nebude mozné viibec.

Dalsi informace o Gcasti spolecnosti Xerox v aktivitdch na podporu udrzitelného rozvoje najdete na
nasem webu na této adrese: www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.

Dalsi informace o energii a dalsich souvisejicich tématech naleznete na adrese:
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html nebo
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Némecko

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformatians-Verordnung3 . GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrigt 70 dB(A)
oder weniger gemap EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH
Hellersbergstrae 2-4
41460 Neuss
Deutschland

Turecko — predpis RoHS

Podle ¢lanku 7 (d). timto potvrzujeme
»Vyrobek je v souladu s predpisem EEE.“

»EEE yonetmeligine uygundur.”

Informace o predpisech pro bezdratovy sitovy modul 2,4 GHz

Tento vyrobek obsahuje vysilaci modul bezdratové sité 2,4 GHz, ktery spliiuje pozadavky ¢asti
15 predpisti FCC, predpisu Industry Canada RSS-210 a smérnice Evropské rady 1999/5/ES.

132 Xerox® Phaser® 3020
UZivatelska pfirucka



Zakladni predpisy

Pfi provozu tohoto zafizeni musi byt splnény tyto dvé podminky: (1) Toto zafizeni nesmi zpisobovat
Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi byt odolné vici jakémukoli vnéjSimu ruseni véetné ruseni, které
by zplsobilo nezadouci ¢innost.

Zmény nebo Gpravy tohoto zafizeni, které vyslovné neschvdlila spole¢nost Xerox Corporation, mohou
zbavit uZivatele opravnéni provozovat zafizeni.
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Bezpecnostni specifikace materialu

Bezpecnostni specifikace materialu

Bezpecnostni specifikace materialu pro tiskarnu najdete na této adrese:
Severni Amerika: www.xerox.com/msds
Evropskd unie: www.xerox.com/environment_europe

s wo

Telefonni Cisla stfedisek podpory zakaznik( najdete na adrese www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recyklace a likvidace

V této kapitole jsou uvedeny informace k recyklaci a likvidaci pro tyto oblasti:

Vsechny zemé
Severni Amerika
Evropskda unie
Ostatni zemé
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Vsechny zemé

Vsechny zeme

AZ budete zafizovat likvidaci tohoto vyrobku Xerox, méjte prosim na paméti, Ze tato tiskarna maze
obsahovat olovo, rtut, chloristan a dalsi materidly, jejichZ likvidace mdze byt reqgulovana s ohledem na
Zivotni prostfedi. Pfitomnost téchto materialt je plné v souladu s mezindrodnimi predpisy platnymi v
dobé uvedeni vyrobku na trh. Informace o recyklaci a likvidaci vam poskytnou mistni Grady.

Material s chloristanem:

Tento vyrobek muzZe obsahovat jedno nebo vice zafizeni obsahujicich chloristan, napf. baterie. Mlze
byt vyZadovano zvlastni zachdzeni. Blizsi informace si pfec¢téte na strance
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Severni Amerika

Severni Amerika

Spolecnost Xerox uplatfiuje program zpétného prevzeti zafizeni a jeho opétovného vyuziti/recyklace.
Informace o tom, zda je toto zafizeni znacky Xerox soucasti tohoto programu, ziskate od obchodniho
z@stupce spolecnosti Xerox (volejte cislo 1-800-ASK-XEROX).

Dalsi informace o ekologickych programech spolecnosti Xerox ziskate na adrese
www.xerox.com/environment. Informace o mistni recyklaci a likvidaci vyrobk vam poskytnou organy
mistni samospravy.
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Evropska unie

Nékterd zafizeni mohou byt pouzivana jak v domécnostech, tak v profesionalnim a podnikovém
prostfedi.

Domaci prostredi

Tento symbol uvedeny na vasem zafizeni udavd, Ze zafizeni nesmite likvidovat spole¢né s
béznym domovnim odpadem.

V souladu s evropskou legislativou musi byt elektrickd a elektronicka zafizeni po skonceni

Zivotnosti zlikvidovana oddélené od domaciho odpadu. Soukromé domacnosti v ¢lenskych
statech EU mohou bezplatné vratit pouzita elektrickd a elektronickéa zafizeni na uréenych sbérnych
mistech. Informace vadm poskytne mistni orgdn zodpovédny za likvidaci odpadu. V nékterych ¢lenskych
statech plati, Ze pfi koupi nového zafizeni od vas musi mistni prodejce bezplatné prevzit staré zafizeni.
Informace vam poskytne mistni prodejce.

Profesionalni a podnikové prostredi

Tento symbol na vasem zafizeni udavd, ze zafizeni musite zlikvidovat v souladu se
schvdalenymi celostatnimi postupy.

Podle evropskych predpist musi byt elektrickd a elektronickda zafizeni po skonéeni Zivotnosti
zlikvidovana schvalenymi postupy. Nez pfistoupite k likvidaci, vyZzadejte si u mistniho prodejce nebo
zGstupce spolecnosti Xerox informace o zpétném prevzeti po skonceni Zivotnosti.

Sbér a likvidace vybaveni a baterii

Tyto symboly na vyrobcich anebo v doprovodné dokumentaci udavaji, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky a baterie se nemaji michat se smésnym domovnim odpadem. Abyste zagjistili
spravné zachdazeni, obnovu a recyklaci starych vyrobk( a pouZitych baterii, odneste je na pfislusné
sbérnd@ mista v souladu s vnitrostatnimi predpisy a smérnici 2002/96/ES a 2006/66/ES.

Spravnou likvidaci téchto vyrobku a baterii pomdahate chranit vzacné zdroje a zabranujete
potencialnim negativnim dasledkdim pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi, které by mohly vzniknout z
nespravného zachazeni s odpadem.

Vice informaci o sbéru a recyklaci starych vyrobkl a baterii vdm poskytnou mistni Gfady, sluzby
zajistujici svoz odpadu nebo prodejce, od kterého jste vyrobky ci baterie zakoupili.

Nespravna likvidace tohoto odpadu muZze byt podle narodnich predpist trestnad.

Podnikatelé v Evropské unii

Pokud chcete vyfadit elektrické nebo elektronické zafizeni, vyZzadejte si dalsi informace od svého
prodejce ¢i dodavatele.
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Likvidace mimo Evropskou unii

Tyto symboly jsou platné pouze v Evropské unii. Pokud chcete tyto produkty vyfadit, zjistéte si spravny
zpusob likvidace od mistnich Gfadd nebo prodejce.

Pozndmka k symbolu baterii

Symbol popelnice mdzZe byt pouzit spolu se znackou chemické latky. Znamena splnéni
K pozadavkd smérnice.

Hg

Vyjmuti baterie

Baterie by mély byt vyménovany pouze VYROBCEM schvalenymi servisnimi stfedisky.
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Ostatni zemé

Ostatni zemé

Obratte se na mistni orgén zodpovédny za odpadové hospodarstvi a vyZadejte si pokyny k likvidaci.

140  Xerox® Phaser® 3020
UZivatelska pfirucka






Xerox g,



	Obsah
	Začínáme
	Základní informace o přístroji
	Pohled zepředu
	Pohled zezadu

	Konfigurace výrobku
	Ovládací panel
	Zapnutí přístroje
	Úsporný režim

	Software
	Informační strany
	Sestava konfigurace
	Xerox® CentreWare® Internet Services

	Další informace
	Další pomoc
	Středisko podpory společnosti Xerox
	Dokumentace


	Instalace a nastavení
	Bezdrátové připojení
	Tisk sestavy konfigurace

	CentreWare® Internet Services
	Přístup správce ke službám CentreWare® Internet Services
	Změna hesla správce
	Nastavení rychlosti sítě Ethernet pomocí služeb CentreWare Internet Services
	Nastavení nadmořské výšky

	Instalace sítě
	TCP/IP

	Ovladače tiskárny
	Přehled

	Ovladače pro systém Windows
	Instalace ovladačů pro systém Windows

	Program bezdrátového nastavení
	Konfigurování technologie Wi-Fi Direct™ pomocí služeb CentreWare Internet Services
	Odinstalace ovladače pro systém Windows

	Ovladače pro systém Macintosh
	Postup
	Odinstalace ovladače pro systém Macintosh

	Ovladače pro systém Linux
	Místní sdílení přístroje
	Windows
	Macintosh

	Windows, tisk
	Tisk LPR
	Port IPP (Internet Printing Protocol)
	Tisk pomocí protokolu Raw TCP/IP (Port 9100)
	Konfigurace ovladače tiskárny pro systém Windows

	AirPrint
	Google Cloud Print

	Papír a média
	Vkládání papíru
	Příprava papíru před vložením
	Používání zásobníku 1

	Nastavení formátu a typu papíru
	Specifikace médií
	Zásady pro použití médií
	Typy médií

	Místo výstupu médií
	Používání výstupní přihrádky


	Tisk
	Tisk v systému Windows
	Postup tisku
	Karta Oblíbené položky
	Stav tiskárny
	Karta Základní
	Karta Papír
	Karta Grafika
	Karta Rozšířené
	Earth Smart
	Karta Xerox

	Xerox Easy Printer Manager (EPM)
	Tisk v systému Macintosh
	Tisk dokumentu
	Změna nastavení tiskárny
	Použití funkce AirPrint
	Použití služby Google Cloud Print

	Tisk v systému Linux
	Tisk z aplikací
	Tisk souborů
	Konfigurace vlastností tiskárny

	Tisk v systému Unix
	Tisk souborů
	Konfigurace vlastností tiskárny


	Zabezpečení
	Informace o zabezpečení na webu společnosti Xerox
	Nastavení zabezpečení
	Účty správce
	Správa funkcí
	Restartování zařízení

	Správa digitálních certifikátů přístroje
	SNMP
	SNMPv3
	IP Sec
	Filtrování IP adres
	Přehled
	Zapnutí filtrování IP adres

	Ověřování 802.1X
	Přehled
	Kontrolní seznam informací


	Údržba
	Spotřební materiál
	Objednání spotřebního materiálu Xerox:
	Kontrola stavu spotřebního materiálu
	Skladování a manipulace se spotřebním materiálem

	Zásady péče
	Protřepání toneru
	Výměna tiskové kazety
	Recyklace spotřebního materiálu
	Čištění přístroje
	Přemísťování přístroje

	Aktualizace softwaru
	Proces aktualizace softwaru
	Postup


	Řešení problémů
	Přehled
	Indikátor stavu přístroje
	Zabránění zaseknutí papíru

	Odstranění zaseknutého papíru
	Časté problémy
	Problémy s podáváním papíru
	Problémy s kvalitou tisku

	Další pomoc
	Zjištění výrobního čísla
	Tisk sestavy konfigurace


	Specifikace
	Specifikace přístroje
	Konfigurace přístroje

	Specifikace tisku
	Specifikace médií

	Síťové prostředí
	Požadavky na systém
	Microsoft® Windows®
	Macintosh
	Linux

	Elektrické specifikace
	Požadavky na okolní prostředí

	Bezpečnost
	Bezpečnost elektrických obvodů
	Všeobecné pokyny
	Napájecí kabel
	Nouzové vypnutí
	Bezpečnost laseru

	Bezpečnost provozu
	Provozní pokyny
	Uvolňování ozónu
	Umístění tiskárny
	Spotřební materiál k tiskárně

	Bezpečnost při údržbě
	Symboly uvedené na tiskárně

	Kontaktní informace pro otázky životního prostředí, zdraví a bezpečnosti

	Informace o právních předpisech
	Základní předpisy
	USA (předpisy FCC)
	Kanada
	Evropská unie
	Informace o vlivu na životní prostředí podle dohody Evropské unie o zařízeních na zpracování obrazu skupiny 4
	Německo
	Turecko – předpis RoHS
	Informace o předpisech pro bezdrátový síťový modul 2,4 GHz

	Bezpečnostní specifikace materiálu

	Recyklace a likvidace
	Všechny země
	Materiál s chloristanem:

	Severní Amerika
	Evropská unie
	Domácí prostředí
	Profesionální a podnikové prostředí
	Sběr a likvidace vybavení a baterií
	Poznámka k symbolu baterií
	Vyjmutí baterie

	Ostatní země


